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Nybérjarhandbok

Laddning

® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Inspelning

® | 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Uppspelning
® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Tips for tagning

Det grundldggande séttet att halla en videokamera
~ Spela in stabila bilder ~

Detta ar standardmetoden for tagning i stdende position.

Se till att beharska denna grundlaggande teknik for att fa fram stabila bilder.

M [Forberedelser]
[1] Sta med fotterna i axelbredd.
[2] Hall videokameran i hoger hand och hall hoger armbage tatt intill
kroppen.

[3] Hall LCD-skarmen med véanster hand och justera vinkeln efter behov.

Tagning med uppréackta hander
~ Tagning ur hég vinkel ~

Strack ut din hand nar ditt motiv &r skymt bakom en folkmassa.

M [Forberedelser]
[1] Sta med fétterna i axelbredd.
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[2] Rack upp hdger hand och hall videokameran éver huvudet.
[3] Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.

OBS!:
® Anvand detta satt fér tagning endast som en sista utvag eftersom det ar
svart att fa stabila bilder.

® Stall in vidvinkeln sa mycket som mdjligt eftersom bilden riskerar att
utséattas for kameravibrationer.

® Var hansynsfull. Besvéra inte manniskor omkring dig.

Tagning i dgonhdjd fran hukande stéllning

Nar man tar film pa smabarn, ar det vanligt att ha kameran i 1ag hojd.
Genom attspelainibarnets 6gonhéjd kan du tydligt fanga alla barnets népna
uttryck.

M [Forberedelser]
[1] Stall dig pa vanster kna med hogerfoten kvar pa marken.
[2] Hall videokameran i hdger hand och stod hger armbage pa héger
kna.
[3] Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.

OBS!:

® |nforinspelning av 3D-bilder ska man &ven lasa "Forsiktighetsatgarder vid
inspelning och uppspelning av 3D-bilder”.

"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(v= sid. 11)




Praktiska tekniker vid tagning

Semestern/Julen

Spela in det glada julfirandet med din familj!

Foto av 101st CAB, Wings of Destiny
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0

Kla julgranen och férbereda julmaten

Att kla julgranen och férbereda julmaten ar en del av julgladjen. Se till att
spela in dessa glada familjesammankomster!

H Dekorera granen

Granen ar viktigt for att fa julstdmning.
En film nar hela familjen dekorerar granen med olika farggranna juldekorer
blir ett glatt minne.

M Foérbereda julmaten

Foto av Manicosity

Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0

Spela in scenerna nar alla hjalper till att forbereda kvallens firande.

Du kan filma mor som lagar mat, barnen som hjalper till, och naturligtvis
pepparkaksbaket!

Spela in julfirandet

Foto av InnerSpirit

Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0

Efter alla férberedelser ar det dags for sjalva julfirandet.

Du ska inte bara spela in ljusutblasningen, utan aven familjens leenden da
de ar omgivna av god mat, eller till och med far som ar latt berusad av
champagne!

Hitta julklapparna

For barnen ar det roligaste med julen nér tomten kommer och de far
julklappar.

Deras uttryck av fortjusning nar tomten ger dem en julklapp ar en
inspelningschans som inte far missas. Gor dig klar att spela in innan barnen
har samlats!


http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en

Praktiska tekniker vid tagning

Brollop

Gor en fantastisk bréllopsvideo till bruden och brudgummen!

Diskutera och planera i foérvag

Det ar viktigt att fore dagen for bréllopsmottagningen diskutera med bruden
och brudgummen om olika detaljer s&som ceremoniordningen och om det
ska vara nagot underhallningsprogram eller byte av kladsel.

Genom att forsta preferenserna fér bruden och brudgummen far du battre

moéjligheter att spela in.

Hitta ratt vinkel fér basta bild av bade brud och brudgum

Bl Komponera bilden med brudgummen framtill och gésterna
bakom

Huvudpersonerna pa bréllopet &r givetvis bruden och brudgummen. Spela
klart och tydligt in vad som ségs nér de skalar och haller tal, under
underhallningen och andra scener.

En annan rekommendation &r att fanga narbilder pa gasternas ansikten och
sedan panorera mot brudgummen. Bildkompositioner av skaran av gaster
ar inte sa roliga, sa se till att vara noga med tagningsvinkel och -storlek.

Spela in gésternas ansiktsuttryck och kommentarer
H Stélla in tagningen fran 6gonniva till brostniva

Du kan spela in kommentarer fran gasterna genom att ga runt och fraga "Vill
du séaga nagot till brudparet?”.
Detta kan du géra medan brudparet byter om eller under underhallningen.

Zooma in brudens ansikte under tacktalet

Kvallens héjdpunkt &r brudens och brudgummens tacktal. Rérande ord fran
bruden och gladjetarar hos féraldrarna ar scener som du inte far missa.
Borja med att zooma in brudens ansikte. Om bruden bérjar grata kan du
fortsatta tagningen fran lite langre hall. Zooma sedan uttill vidvinkel och visa
hur féraldrarna blir rérda av talet.

Avancerad anvandning med tva videokameror

Om du tanker anvanda videoredigering kan du anvanda tva videokameror
sa att du kan klippa ihop olika scener. Du kan fraga nagon nara van som har
en videokamera hemma.

Montera den lanade videokameran pa ett stativ och stéll in fokus for att ta
narbilder av bruden och brudgummen. Genom att den andra videokameran
kan flyttas runt for att spela in andra scener, kan en intressant video med
omvéaxlande scener skapas genom redigering och kompilering.

Aven om du verkligen inte skulle fa tag i en extra videokamera, s& ager de
flesta manniskor nufértiden &tminstone en digitalkamera, och att lagga in
bilder i videon pa olika stéllen &r ocksa ett bra satt att fa variation. Gor ett
forsok!

M <Videokamera 1>
Foélja upp bruden och brudgummen hela tiden

M <Videokamera 2>
Spela samtidigt in gratulationer fran vannerna




Praktiska tekniker vid tagning

Resor

Foreviga alla roliga semestrar i ditt eget land och utomlands!

Ta med den utrustning som behévs

Om du kommer att behdva ett stativ beror pa var du ska resa och vad du ska
gbra.

Sarskilt vid utlandsresor méste du tdnka pa vad som behover tas med enligt
de lokala férhallandena.

Har ar nagra forslag.

B Videokamera

Fundera ut hur manga timmar per dag du kommer att anvénda
videokameran. Se till att férbereda med tillrackliga inspelningsmedier,
sarskilt vid langa utlandsresor.

Om du spelar in pa SD-kort, forbered tillrackligt antal kort, inklusive nagra
for sdkerhetskopiering.

H Batteripaket

Forbered ett batteripaket som racker till dubbelt s& mycket inspelning som
du tankt dig per dag. Om du till exempel planerar att spela in 2 timmar om
dagen séa ta med ett batteripaket som racker i 4 timmar (faktisk
inspelningstid).

For en dagstur kan du férbereda ett batteri med lag kapacitet, men for en
langre resa bor du férbereda nagra batterier med hég kapacitet.

M Natadapter

JVC-natadaptern klarar spanning fran 100 V till 240 V, sa den kan anvandas
var som helst i varlden.

Ta med adaptern om du ska vara pa resa under en langre tid. Ladda
batteripaketet medan du sover, sa att du kan spela in med full batterikraft
nasta dag.

M Eladapter

Véagguttagen ser olika ut i olika Iander. Kontrollera hur vagguttaget ser ut i
férvag och ta med en lamplig eladapter.
"Ladda batteripaketet utomlands” (s= sid. 24)

B Batteriladdare

Det gér inte att spela in medan natadaptern ar ansluten till videokameran for
batteriladdning.

Du kan ta med en extra batteriladdare och ladda batteripaketen om du vill
anvanda videokameran igen samma kvall. Du kan ocksa ladda flera
batteripaket samtidigt om du anvander bade batteriladdare och
videokameran for laddning.

B Stativ

Ett stativ ar viktigt for stabil inspelning. Valj stativ efter syfte och typ av resa,
till exempel ett kompakt stativom du ska anvanda det pa ett bord eller minst
1 m hogt fran marken.

Spela in uppstandelsen fére avresan

Det kan bli lite abrupt att bérja din resevideo vid destinationen plétsligt.
Spela aven in férberedelserna fére avresan om det ar en familjeresa, eller
da alla samlats pa métesplatsen om du reser tillsammans med dina vanner.
Pa utlandsresor kan det vara anvandbart for framtida referens att géra en
tagning pa flygplatsen pa skyltar och displayer som visar vilket flyg du tar.

vl K o 1 oo
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Praktiska tekniker vid tagning

Anvanda panorering pa viktiga platser

Turiststallen med vackra vyer eller historiska platser kommer du naturligtvis
att vilja spela in.

Forsok med panoreringstekniken for att fanga storslagenheten i en vy, som
inte kan passas in i en enda bildruta.

Las i "Tips for tagning” som finns pa den har webbplatsen, om hur du
anvénder panorering effektivt.

Dessutom kan du aven vilja ta en bild pa de skyltar eller monument, som ofta
finns pa turiststallena.

Visa att alla har roligt

Nar du tar en video ar det ganska enahanda att ta bara vyn eller den
historiska platsen.

Tala om dina ké&nslor medan du spelar in den gripande panoramabilden av
en attraktion, sa att det blir en intressant scen att se senare.



Praktiska tekniker vid tagning

Nojesparker

Ta fler bilder av glada ansikten pa alla i familjen!

Ta film eller stillbilder beroende pa akattraktionen

Du kanske vill ta filmer hela tiden. Men det kan vara praktiskt att kunna ta
stillbilder ocksé.

| féljande avsnitt forklaras en del scenarier som lampar sig for filmtagning
eller stillbilder.

B Scenarier som lampar sig for filmtagning

Scenarier med snabba rérelser passar for filmtagning.

Tillexempel nér ansiktsuttrycken &ndras snabbt eller vid gladjetjut och andra
yttringar.

* Vissa ndjesparker tillater inte passagerare att gora nagra inspelningar. Ta
reda pa detta i forvag.

[Exempel]

® Karusell, go-cart, kaffekopp, med flera.

B Scenarier som lampar sig for stillbilder (foton)

Scenarier med ldangsamma rérelser lampar sig for stillbilder.
Forsok att ta stillbilderna ur en vinkel dar omgivningarna kan ses tydligt.
[Exempel]

® Barnkarusell, pariserhjul, cykelturer osv.

Fa fram reaktioner genom att ropa till

Videos utan varken hander som vinkar eller skratt &r inte bara enahanda, nar
du senare tittar pa dem, utan gor aven tillgangen till
ljudinspelningsfunktionen pa videokameran helt verflodig.

Fa fram reaktioner nér du spelar in genom att vifta med handerna eller
ropa "Ar det kul?” och liknande.

Fanga det basta 6gonblicket i en video som en stillbild

Det hander att man tar bilder av blundande 6gon. Ta hjalp av funktionen att
fanga stillbilder fran videos, for att undvika sddana misstag.

Eftersom videos egentligen &r fortldpande inspelning av 60 stillbilder under
1 minut, lIater denna funktion dig valja det basta 6gonblicket och spara detta
som en stillbild.

"Ta en stillbild under videouppspelning” (== sid. 69)

Foto av just that good guy jim
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0
Videouppspelning pagar

Foto av talk rhubarb
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0
Ta en stillbild

Foto av just that good guy jim
Creative Commons Attribution-No Derivative Works 3.0
Videouppspelning pagar



http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/deed.en

Praktiska tekniker vid tagning

Avancerad anvandning med motljuskompensation

Nar motivets ansikte &ri motljus eller ndr inte uttrycket syns tydligt anvander
enheten Intelligent auto-funktionen fér att automatiskt 6ka ljusstyrkan vid
inspelning.

Om Intelligent auto-funktionen inte fungerar som 6nskat eller om
korrigeringen av ljusstyrkan inte é&r tillrdcklig kan man i Manuellt lage
anvanda motljuskompensation.

“Stélla in detaljer” (== sid. 41)

B <Utan motljuskompensation>

B <Med motljuskompensation>
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Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder

Man kan spela in och spela upp 3D-bilder pa den har enheten. Man kan avnjuta realistiska och effektfulla 3D-bilder som spelats in pa den har enheten via
uppspelning pa en 3D-kompatibel TV. Innan anvandning ska man lasa igenom féljande forsiktighetsatgarder for att under sékra och bekvama férhallanden
titta pa sina 3D-bilder.

Inspelning av 3D-bilder

Denna enhet anvander avvikelsen mellan de bilder som nar vanster och hoger 6ga for att skapa 3D-effekter vid 3D-inspelning. Eftersom de bilder som nar
vanster och hoger 6ga skiljer sig at kan man uppleva anstrangning. Vidare kan, beroende pa videons innehall, en illusion av rorelse upplevas vilken kan leda
till aksjuka. Observera foljande vid inspelning av 3D-bilder.

B Standardsattet att halla videokameran vid 3D-inspelning

(Spela in stabila bilder)
Hall i LCD-
'\ skarmen vid
inspelningen
\ ‘ Hall

armbdagarna
intill kroppen for
att undvika att
kameran skakar

Ha benen latt
isar

M Bildtagningsavstand vid 3D-inspelning
(Att bekvamt ta 3D-bilder)

Man bér genomféra
3D-inspelningen inom
den optimala zonen.

o
10m
":SS\
s <
Q&
N X
NS
e o oQA

ANMARKNING :
® Se till att du star stadigt med fotterna nar du spelar in.

® Gunga inte kameran i sid- eller hojdled néar du spelar in.

® Om man inte spelar in objektet inom det bildtagningsavstand som rekommenderas kan det handa att 3D-effekten forsvagas.
® Nar man spelar in nattscener eller landskap kan 3D-effekten fér en del objekt bli férsvagad.

® Vidare kan 3D-effekten bli férsvagad for objekt som befinner sig i skdrmens utkant.

® Anvand zoomfunktionen sakta.

® Om man zoomar in bilden f6r mycket kan 3D-effekten bli férsvagad.

® Man boér anvénda ett stativ.

*Om du inte tar hansyn till informationen ovan vid inspelning i 3D kan det hénda att inspelade scener spelas upp med stopp-rérelse.
"3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (== sid. 121)
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3D-visning pa LCD-skédrmen

LCD-skarmen har stdd for 3D-bilder, bade vid inspelning och uppspelning. Tryck pa knappen "3D/2D” pa pekskarmen for att vaxla visningen pa LCD-skdrmen
mellan 3D och 2D.

® Nar man spelar in i 3D-lage spelas bilden in i 3D &ven om LCD-skérmen ar installd till 2D.

® 3D-effekten verkar starkare nar man tittar vid ett avstand pa ca. 30 cm.

® 3D-effekten kan férsvagas om man tittar ur en annan vinkel an framifran.

® LCD-skarmen verkar mérkare nar man visar 3D-bilder. Andra displayen till 2D nar det &r svart att se, som t.ex. nar du anvander enheten utomhus.

OBS!:
® Personer som har en medicinsk historia av fotokénslighet eller hjartsjukdom, som mar daligt, som lider av sdmnbrist eller utmattning eller som &r under
alkoholpaverkan bér undvika att spela in och titta pa 3D-bilder.

Medicinska tillstdnd kan férvéarras.
® Undvik att spela in ett objekt fran ett avstand som &ar kortare an det lagsta bildtagningsavstandet.

3D-effekten kan bli starkare och leda till trétthet eller obehag.
Det lagsta bildtagningsavstandet fér den har kameran ar 80 cm (med vidvinkel).

® Var noga att inte skaka kameran under inspelning.

Overdrivna skakningar som nér man &ker i ett fordon eller gar kan leda till trtthet eller obehag.
Nar man spelar in med kameran i rérelse ska man réra sig sakta och stadigt.
Hall sa langt det ar méjligt kameran horisontellt under inspelning.

® Om du har problem med synen, t.ex. om du ar narsynt, langsynt, har olika syn pa héger -och vanster éga eller om du har astigmatism, bor du korrigera
synen med hjélp av glaségon etc.
Sluta spela in eller titta pa 3D-bilder om du ser dubbla bilder.

3D-bilder kan upplevas olika av olika personer. Korrigera din syn enligt vad som kravs innan du tittar pa 3D-bilder.
® Sluta spela in eller titta pa 3D-bilder om du upplever trétthet eller obehag.

Att spela in och titta pa 3D-bilder for Iange kan leda till problem med halsan.

Vila ordentligt.

Att spela in eller titta pa 3D-bilder i en miljé dar skdrmen sannolikt skakar, som t.ex. i ett fordon i fard eller medan man gar, kan orsaka anstrangning eller
obehag.

® Om man upplever trétthet eller obehag nar man spelar in eller tittar pa 3D-bilder pa LCD-skérmen ska man stélla in displayen till 2D.

Att spela in eller titta pa 3D-bilder for lange kan leda till problem med hélsan.

® Vila ordentligt efter att du spelat in eller tittat pa bilder i 3D.

Efter att man spelat in eller tittat pa bilder i 3D ska man kénna efter att man inte upplever trétthet eller obehag innan man kor bil eller liknande.
® Ta en paus var 30:e till 60:e minut nar du spelar in eller tittar pa bilder i 3D.

Att spela in eller titta under Iangre stunder kan anstranga synen.

® Hall ett avstand pa minst 3 ganger skarmens faktiska hojd nar du tittar pa 3D-bilder pa en 3D-kompatibel TV.

Att titta pa 3D-bilder fran ett kortare avstand an det som rekommenderas kan anstréanga synen.

TV-storlek Rekommenderat avstand
547 Cirka2,0m
50” Cirka1,9m
46" Cirka1,7m
427 Cirka 1,6 m

® Att spela in och titta pa 3D-bilder rekommenderas endast for &ldrarna 5-6 och dardver.

Ansvariga vuxna ska vara mycket uppmarksamma pa sina barn eftersom anstrangning och obehag kan leda till problem med hélsan om det inte upptécks
direkt.

Effektmekanism fér 3D

A\ /4

N
W

pustocn \\\\N“f(’/

b4

WV
Vanster 5ga ‘& Hoger 5ga

3D-bilderna visas pa enhetens LCD-skarm med hjélp av systemet med parallaxbarriér. Parallaxbarriaren placeras framfor bildkéllan och bestar av en serie
skaror som placeras alternerande foér héger och vanster 6ga och gor det mojligt for ens 6gon att se olika bilder nar man tittar fran ett avstand. Det ar detta
som skapar 3D-effekten. 3D-effekten kan verka svag beroende pa ur vilken vinkel man tittar.

12
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Kontrollera tillbehoren

Om nagon av artiklarna saknas eller ar defekt sa radfraga narmaste JVC-handlare ellerJVC-servicecenter.

Illustration

Beskrivning

Natadapter
AP-V20E
® Ansluts till denna enhet for att ladda batteripaketet.
Det kan dven anvandas fér att spela in eller upp videos inomhus.

Batteripaket
BN-VF815U

® Monteras pa denna enhet for att fa strom.

Fjarrkontroll
RM-V760U

® Skéter vissa funktioner pa avstand.

HDMI-minikabel

® Ansluts frdn denna enhet till en TV for att visa inspelningarna pa TV med battre kvalitet.

AV-kabel
® Ansluts frdn denna enhet till en TV for att visa inspelningarna pa TV.

USB-kabel
(Typ A - mini typ B)
® Ansluter enheten till en dator.

Grundlaggande anvandarhandbok
® | 8s igenom noga och forvara pa ett sakert stalle fér enkel referens nar det behodvs.

CD-ROM
® For installation av medféljande programvara Everio MediaBrowser 3D pa en dator.

ANMARKNING :

13
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SD-kort séljs separat.

"Typer av anvandbara SD-kort” (z= sid. 17)

Ha en kommersiellt tillganglig kontaktomvandlare for landet eller omradet du besoker i beredskap, nar natadaptern anvands utomlands.
“Ladda batteripaketet utomlands” (z= sid. 24)

14



Komma igang

Ladda batteripaketet

Ladda batteripaketet direkt efter inkdpet och nar batteristyrkan ar lag.
Batteripaketet &r inte laddat vid koptillfallet.

1 Ansluta batteripaketet.

® Rikta in 6versidan pa batteriet i linje med méarket pa den har enheten,
och skjut in batteriet tills det klickar pa plats.

2 Anslut natadaptern till DC-kontakten.

Natadapter till
natuttag ~
(110 V till 240 V)

® | addningslampan blinkar under laddning.
Den sléacks nér laddningen ar klar.

OBS!:

Se till att anvanda JVC-batteripaket.

® Om du anvander nagot annat batteripaket an JVC-batteripaket, kan
sékerhet och funktion inte garanteras.

® | addningstid: Ca. 2 h 40 min (med medféljande batteripaket)
Laddningstiden nar enheten anvénds vid 25 °C. Om batteripaketet laddas
utom rumstemperatur pa 10 °C till 35 °C, kan laddningen ta langre tid eller
kanske inte starta. Den inspelnings- och uppspelningsbara tiden kan &ven
forkortas under vissa foérhallanden som vid lag temperatur.

Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.

® Om man anvander andra natadaptrar &n den som medféljer fran JVC
riskerar man en felaktig funktion av enheten.

Laddningsbara batterier:

® Vid anvandning av batteriet i Iag temperatur (10 °C eller lagre) kan
drifttiden forkortas och batteriet kanske inte fungerar som det ska. Vid
anvandning av denna enhet utomhus pa vintern ska batteriet varmas, till
exempel i fickan, innan det monteras. (Undvik direktkontakt med varma
batterier.)

® Exponera inte batteriet fér hdg véarme, som direkt solljus eller 6ppen eld.

® Nar du tagit ur batteriet, férvara det pa en torr plats mellan 15 °C och 25
°C.

® Spara en batteriniva pa 30 % ({_1]) om du inte ska anvénda batteripaketet
under en langre tid. Vidare ska man helt ladda och sedan helt ladda ur
batteripaketet varannan ménad; fortsatt sedan lagra det med en
batteriniva pa 30 % ({_).

ANMARKNING :

® Du kan ansluta denna enhet till ndtadaptern vid langre inspelningar
inomhus.
(Batterierna borjar laddas nar LCD-skarmen stéangs.)

Ta ur batteripaketet

Ungeférlig batteriladdningstid (Anvéndning av natadapter)

Batteripaket Laddningstid

BN-VF815U 2h40m
(medféljer)
BN-VF823U 3h40m

® Nar batterilivslangden &r nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om
batteripaketet ar fulladdat.
(Ersétt batteripaketet med ett nytt.)

* Laddningstiden nar enheten anvands vid 25 °C. Om batteripaketet laddas
utom rumstemperatur pa 10 °C till 35 °C, kan laddningen ta langre tid eller

kanske inte starta. Den inspelnings- och uppspelningsbara tiden kan dven

forkortas under vissa forhallanden som vid lag temperatur.

"Ungefarlig inspelningstid (med hjélp av batteri)” (== sid. 52)

15
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Stalla in greppet

[1] Dra tillbaka handgreppet
[2] Justera langden
(3] Ansluta handgreppet

OBS!:
® Se till att handgreppet sitter ordentligt fast.

Om det ar for 16st kan du tappa denna enhet och skada dig eller enheten.

16

Séatta in ett SD-kort

Om man satter i ett SD-kort (finns tillgangliga i handeln) kan man spela in
separat pa kortet eller pa internminnet.

"Typer av anvandbara SD-kort” (x= sid. 17)

"Ungefarlig videoinspelningstid” (1= sid. 51)

1 Oppna LCD-skarmen.

2 Tryck och hall in knappen () i 2 sekunder eller mer for att stanga av
strommen.

3 Oppna locket.

4 Sattiett SD-kort.

Etikett

® Satti med etiketten vand uppat.

Varning

® Kontrollera att kortet inte satts i at fel hall.
Det kan skada denna enhet och kortet.

® Stang av strdmmen pa enheten innan du satter i eller tar ur ett kort.
® Vidror inte metallkontaktytorna nér du satter in kortet.

ANMARKNING :

® For att spela in till kortet, maste medieinstéllningar utféras.
Se till att inget kort sitter i och andra mediainstallningarna till INBYGGT
MINNE” fér inspelning.

"INSP.MEDIA FOR VIDEQ” (&= sid. 126)

”"INSP.MEDIA FOR BILD” (= sid. 127)

® Om du vill anvanda kort som har anvant i andra enheter méste korten
formateras (initieras) med "FORMATERA SD-KORT” i
mediainstaliningarna.

"FORMATERA SD-KORT” (r= sid. 135)
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Ta ut kortet
Tryck SD-kortet indt en gang och dra det sedan rakt ut.
7 Ny 2

ﬁ i

Typer av anvandbara SD-kort

Féljande SD-kort kan anvandas i denna enhet.
Anvandning av SD-kort fran foljande tillverkare ar godkand.
® Panasonic

® TOSHIBA

® SanDisk

SD-kort

s>

>
® Denna enhet stéder 256 MB till 2 GB SD-kort.

® Anvand ett klass 4 eller hbgre kompatibelt SD-kort (2 GB) for
videoinspelning.

SDHC-kort

'\"5

2
® Anvand ett klass 4 eller hdgre kompatibelt SDHC-kort (4 GB till 32 GB) for
videoinspelning.

SDXC-kort

'\"»:

2
® Anvand ett klass 4 eller hégre kompatibelt SDXC-kort (max 64 GB) for
videoinspelning.
ANMARKNING :

® Anvandning av andra SD-kort (inklusive SDHC-/SDXC-kort) &n de ovan
angivna kan orsaka inspelningsfel eller dataférlust.

® For att spela in videor med "VIDEOKVALITET” instélld till "THR”
rekommenderas man att anvanda ett klass 10-kort. (SDHC/SDXC-kort av
klass 6 eller hogre kravs.)

® For att spela in videor med "VIDEOKVALITET” installd till "UXP”
rekommenderas man att anvénda ett SDHC-/SDXC-kort som &r
kompatibelt med klass 6.

® | klass 4 och klass 6 ar 6verforingshastighet pa minst 4 MB/s respektive
6 MB/s garanterad vid lasning och skrivning av data.

® Man kan aven anvanda ett SDHC/SDXC-kort som ar kompatibelt med
klass 10.

® For att skydda datan ska man undvika att réra vid SD-kortets terminaler.

® Bade videor och stillbilder kan spelas in pa ett och samma SD-kort.
Foér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta
programvaran:

® For att spela in i laget "AVCHD 3D” bér man anvanda Klass 10.
(SDHC/SDXC-kort av Klass 6 eller hdgre kréavs.)

Datorn kénner inte igen SDXC-kortet
Bekréafta och uppgradera din dators operativsystem.

Windows XP / | Du méaste uppgradera till SP2 eller hogre.
Windows XP

SP1

Windows XP Du méste ladda ner programvaran fér uppgradering.
SP2/ (KB955704)

Windows XP | http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

SP3 FamilylD=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-
c2dff5e30f61&displaylang=en

Windows Du méste uppgradera till SP1 eller hdgre.

Vista

Windows Du maste ladda ner programvaran fér uppgradering.

Vista SP1/ (KB975823)

Windows ® 32 bit-version

Vista SP2 http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-
abb2-2ad529de00a1
® 64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-
ae08-34c3452ba315

Windows 7 Du méste ladda ner programvaran for uppgradering.

(KB976422)
® 32 bit-version

http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-
aca3-2a9aff5915ea

® 64 bit version

http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f
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Hur man anvander pekskdrmen

Funktionsknappar, miniatyrbilder och menyalternativ visas pa pekskarmen

i enlighet med det lage som &r aktiverat.

® Trycklatt pa funktionsikonerna, miniatyrbilderna eller menyalternativen pa
pekskarmen for att aktivera.

® Det finns tva satt att anvanda pekskarmen, namligen "tryck” och "dra”.
Nedan féljer nagra exempel.

® Y Tryck pa knappen som visas (ikon) eller minatyrbilden (fil) pa
pekskarmen for att valja.
® [[] Dra miniatyrbilderna pa pekskarmen for att soka efter énskad fil.
Inspelningsskarm Uppspelningsskarm

Indexskarm

d
00:01:23 g 00:12:34

® Enhetens pekskarm ar tryckkanslig. Om pekskarmen inte reagerar ska
man trycka aningen hardare med fingertopparna.

® Tryck eller gnid inte for hart.

® Om du satter pa ett skydd eller klisterméarke kanske inte pekskarmen
reagerar som den ska.

® Man far inte mandvrera pekskarmen med ett féremal med vass eller hard
spets.

® Om man trycker pa tva eller fler stéllen pa samma gang kan det orsaka
felfunktion.

® Rorvid knapparna (ikonerna) pa pekskarmen korrekt. Om man inte ror vid
knapparna pa réatt stalle &r det inte sékert att de reagerar.

® Kér”JUST. AV PEKSKARM” om skarmens reaktionsfalt inte &r korrekt
instéllt i férhallande till det berdrda faltet. (Justera genom att trycka latt
med hornet pa ett SD-kort eller liknande. Tryck inte med ett féremal med
vass spets och tryck inte hart.)

"JUST. AV PEKSKARM” (1= sid. 130)
Namn pa knappar och funktioner pa LCD-skdrmen
Féljande skarmbilder visas i video- och stillbildslage och fungerar som

pekskarmarna.

Inspelningsskarm (Video/Stillbild)

[MENT

I8 B B P
® @ ® ®
1 Knapp fér parallax-justering

® Justerar 3D-effekten nar 3D-bilder visas pa LCD-skarmen.
"Justera parallaxen vid inspelning” (z= sid. 35)

2 Zoomknapp
"Zooma” (= sid. 32)
3 Knapp for uppspelningslége/inspelningslage
® Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.
4  Inspelnings-start/stopp-knapp
® [@: Startknapp for videoinspelning

° @ II: Stoppknapp for videoinspelning
¢ & Knapp for stillbildsinspelning

5 LCD-skarm 3D/2D Knapp for véxling av display

® Véxlar LCD-skarmens visningsldge mellan 3D och 2D. Bilden spelas
ini 3D &ven om LCD-skdrmen &r instélld till visning i 2D.

6 Knappen Meny

18

"Anvanda menyn” (s= sid. 103)

7 Skarmknapp

Vissa skarmbilder forsvinner efter ca. 3 sekunder.
Anvand knappen D fér att &ndra displayen enligt vad som visas nedan.
® Ror vid knappen D
Skarmbilden visas under ca. 3 sekunder varje gang man ror vid
knappen.
® Ror vid knappen D och hall kvar.
Skarmbilderna fixeras sa att de inte forsvinner. Efter instélining
&ndras skarmknappen fran D till D£.
Ror vid D& for att 1asa upp skarmbilderna.

Uppspelningsskédrm (Video)

i
00:01:23 ==(%

00:12:34

@ ® @ 6 ®

1 Knapp fér parallax-justering
® Justerar 3D-effekten nér 3D-bilder visas pa LCD-skarmen.
"Justera parallaxen vid uppspelning” (== sid. 57)
2 Knapp for uppspelningslage/inspelningslage
® Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.
3 Knapp for indexskarm
"Funktionsknappar for videouppspelning” (= sid. 54)
4 Knappen Radera
"Radera filen som aktuellt visas” (r= sid. 67)
5 LCD-skarm 3D/2D Knapp for vaxling av display
® Vaxlar LCD-skérmens visningslage mellan 3D och 2D.
6 Knappen Meny
"Anvanda menyn” (s= sid. 103)
7 Funktionsknappar
"Funktionsknappar for videouppspelning” (1= sid. 54)

Uppspelningsskarm (Stillbild)

@ (A (B N (7
@ @Ww & © @

1 Knapp fér uppspelning av grupp
® Konstant uppspelning av grupperade filer (som stillbilder som tagits
i kontinuerlig inspelning).
"Spela upp stillbilder” (s= sid. 56)
2 Knapp for parallax-justering
® Justerar 3D-effekten nar 3D-bilder visas pa LCD-skarmen.
"Justera parallaxen vid uppspelning” (== sid. 57)

3 Knapp for uppspelningsléage/inspelningslage
® Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.

4 Knapp for indexskarm
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (1= sid. 56)

5 Knappen Radera
"Radera filen som aktuellt visas” (1= sid. 67)
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LCD-skarm 3D/2D Knapp for vaxling av display

® Vaxlar LCD-skérmens visningsldge mellan 3D och 2D.

Knappen Meny
"Anvénda menyn” (1= sid. 103)

Funktionsknappar
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (z= sid. 56)

Indexskarm

Datumknapp

"Funktionsknappar for videouppspelning” (z= sid. 54)
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (z= sid. 56)
Knapp for uppspelningslage/inspelningslage

® Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.

Knapp fér vaxling av indexskarm (endast stillbild).

® Vaxlar mellan visning av indexskarm fér grupperade eller samlade

filer.

Knappen Radera
"Radera valda filer” (e= sid. 67)

Knapp fér uppspelning media

® Vaxlar mellan SD-kort och internminne.
Knappen Meny

"Anvénda menyn” (e sid. 103)

Knapp fér sida fram/bak

"Funktionsknappar for videouppspelning” (z= sid. 54)
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (x= sid. 56)

Menyskarm

g A W N —

» VIDEO m—@

VIDR. PRIO. AE/AF

% B3y —4)
N
I By 2

@® 2)

Hjélpknapp
Menyalternativ
Returknapp

Knapp for standardmeny

Knappen Stang
"Anvénda menyn” (1= sid. 103)

Installning av klockan

"STALL IN DATUM/TID!"-skdrmen visas nar du satter pa denna enhet forsta
gangen efter inkdpet, nar den inte har anvants under en langre period, eller
nar klockan inte &nnu stéllts in.
Stall in klockan fore inspelning.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Enheten satts pa.
® Nér LCD-sk&rmen stangs, stdngs enheten av.

2 Tryck pa”JA” nar "STALL IN DATUM/TID!” visas.

STALL IN DATUM/TID!

3 Stallin datum och tid.

KLOCKINSTALLNING
DATUM

® Nar man trycker pa alternativet for ar, manad, dag, timme eller minut

kommer ”A” och ”v” att visas.
® Ror vid A eller A for att stélla in &r, m&nad, dag, timme och minut.
4 Nar datum och tid stallts in ska man trycka pa "OK”.

KLOCKINSTALLNING

TID
o]

5 valj omradet dar du bor och tryck pa "SPARA”.
111 LI

INST. TID/OMRADE

A N
2 b B b b N b
2 P B 2 b N )

® Din ort och tidsskillnaden visas.

® Tryck pa”<” eller ”>” for att vélja stadens namn.
ANMARKNING :
® Klockan kan stéllas om igen senare.
”Stélla om klockan” (s= sid. 20)
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® Nar du anvander denna enhet utomlands kan du stélla in lokal tid for
inspelning.

“Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 25)

® "STALL IN DATUM/TID!” visas nér du sétter p& denna enhet efter det att
den inte har anvéants under en langre period.
Ladda natadaptern i minst 24 timmar for att ladda batteriet fér den interna
klockan pa enheten innan du stéller in klockan.

“Ladda batteripaketet” (== sid. 15)

20

Stélla om klockan
Stall in klockan med "JUSTERA KLOCKA” pa menyn.

1 Tryck pa”"MENU”.

2 Tryck pa "%

3 Tryck pa”JUSTERA KLOCKA”.

-ﬁ- VANLIG

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
4 Tryck pa "KLOCKINSTALLNING”.

JUSTERA KLOCKA

® Nar man trycker pa alternativet fér &r, manad, dag, timme eller minut

E ENE

kommer ”A” och ”v” att visas.
® Ror vid A eller A for att stélla in &r, manad, dag, timme och minut.

6 Nar datum och tid stéllts in ska man trycka pa "OK”.

KLOCKINSTALLNING
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7  Valj omradet dar du bor och tryck pa "SPARA”.

INST. TID/OMRADE ELELLE L

® Din ort och tidsskillnaden visas.
® Tryck pa < eller > for att vélja stadens namn.

Andra displaysprak
Spréket pa displayen kan éndras.

1 Tryck pa”MENU".

2 Tryck pa "%

3 Tryck pa”LANGUAGE”.

-QVANUG
s

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.

4 Tryck pa onskat sprak.

LANGUAGE

® Tryck pa A eller v for att ga uppét eller nedat till fler alternativ.
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Halla enheten

Hall armbagarna tatt intill sidorna nar du anvander denna enhet for att
undvika kameraskakning.

® Hall LCD-skdrmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.
Genom att halla LCD-skdrmen med vénster hand 6kar man kamerans
stabilitet vid inspelning.

OBS!:
® Var noga med att inte tappa denna enhet under transporter.
® Ombarn skaanvanda denna enhet maste det ske under éversikt av vuxna.

ANMARKNING :

® Anvand den digitala bildstabilisatorn, om kameravibrationerna &r
omfattande.

"Minska kameraskakning” (z= sid. 44)

Montering av stativ

Denna enhet kan monteras pé ett stativ (med tre ben eller ett ben).

® Kontrollera skruvhalen pa stativet dar denna enhet ska monteras, montera
kameran och vrid at skruvarna ordentligt for att undvika att denna enhet
faller av.

OBS!:

® Om enheten &nda skulle falla av kan du undvika att skada dig sjalv eller
enheten genom att noga lasa instruktionshandboken till stativet och
kontrollera att allt sitter sakert fast.

ANMARKNING :

® Man bér anvanda ett stativ nar man ska spela in scener dar det finns risk
fér kameraskakning (till exempel i mérker eller vid zoomning med
teleobjektivets hela langd).

® Sétt den digitala bildstabilisatorn pa €9 (OFF) néar du anvéander ett stativ
for inspelning.

"Minska kameraskakning” (z= sid. 44)
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Anvanda fjarrkontrollen

Du kan skoéta den har enheten pa avstand med den medféljande
fjarrkontrollen.

ANMARKNING :

® Rikta fjarrkontrollen direkt mot sensorn och anvand deninom 5 m fran den
har enheten.

® Den 6verférda stralen kanske inte fungerar eller kan ge upphov till
felfunktion, nar sensorn &r utsatt for direkt solljus eller stark belysning.

Férbereda fjarrkontrollen

Forsta gangen fjarrkontrollen anvands
Dra ut isoleringshdljet

® Ett knappbatteri (CR2025) medfoljer inuti fjarrkontrollen vid koptillfallet.
Avléagsna isoleringsbladet fére anvandning.

Aterinsatta batteriet
Batteriknapp

O
N N
Lastapp B\@ \

® Dra ut batterihdllaren genom att trycka pa lastappen.
® Satt i knappbatteriet med +-sidan riktad uppat.
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Funktionsknappar pa fjarrkontrollenheten

1 Inspelnings-start/stopp-knapp
® Startar/stoppar videoinspelning.

2 stillbildsknapp

® Tar en stillbild.

3 Zoomknapp
® T: Zoomar in
® \W: Zoomar ut

4 Grunduppspelningsfunktioner

Funktionsknapp Beskrivning
Spela upp/pausa- e Startar/pausar uppspelning av videos eller
knapp bildspel.
> /1l
Vénster knapp €< | o Flyttar markoren at vanster.
® Utfor sdkning bakat under uppspelning.
Hoéger knapp B> | o Fiyttar markéren at hoger.
® Utfor sdkning framéat under uppspelning.
T-knapp T ® Zoomar in. (under paus)
® Vrider upp (+) volymen under
videouppspelning.
W-knapp W ® Zoomar ut. (under paus)

® Vriderned (-) volymen under videouppspelning.

5 Indexknapp

® Stoppar uppspelning och atergar till miniatyrdisplay.

6 Infoknapp

® |nspelning: Visar aterstdende tid och batterikraft (endast for video).

® Uppspelning: Visar filinformation som inspelningsdatum.

Fasta horlurar

Man kan ansluta externa hérlurar till denna enhet.

1 Oppna skyddet till kontakten fér hérlurar.

ANMARKNING :

® Man kan justera volymnivan fér hérlurarna via "VOLYMINST. HORLUR” i

menyn.
"VOLYMINST. HORLUR’ (&= sid. 113)
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Fasta en extern mikrofon
Du kan koppla in en extern mikrofon (finns i handeln) till enheten.

1 Anslut en extern mikrofon (finns i handeln) till shoe-féstet.

2 Oppna skyddet till mikrofonkontakten och anslut sladden pa den
externa mikrofonen.

ANMARKNING :

® Anvand inte fér mycket kraft nar du faster olika tillbehér somt.ex. en extern

mikrofon.

® Man kan andra visning och instéllning av mikrofonens niva via menyn.
"MIKROFONNIVA” (&= sid. 112)
"MIKROFONNIVA INST.” (1= sid. 112)

Anvanda denna enhet utomlands

Véagguttagen ser olika ut i olika Iander och omraden.

Nar du ska ladda batteripaketet behéver du en kontaktomvandlare som
passar i vagguttaget.

"Ladda batteripaketet utomlands” (1= sid. 24)

Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet

i "OMRADESINST.” f6r "JUSTERA KLOCKA”.

"Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (= sid. 25)

Nar”ON” har valts i INST. SOMMARTID” f6r "JUSTERA KLOCKA” stélls
tiden fram 1 timme.

"Instéllning av sommartid” (s= sid. 25)

Ladda batteripaketet utomlands

Véagguttagen ser olika ut i olika lander och omraden.
Nar du ska ladda batteripaketet behdver du en kontaktomvandlare som
passar i vagguttaget.

BF C O

(] @ ] 0o8= QU
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United States A lceland C  Australia O lsrael C

Canada A lIreland C  Guam A Iran C

Mexico A United Kingdom B.BF  Tahiti C  Kuwait B.C
Ital C Tonga QO Jordan B.BF

Austria C_ New Zealand (0]

India B.C.BE Netherlands C Fiji (0]

Indonesia C Canary Islands C Algeria____ABBFC

Singapore B.BFE Greece C Eqwot  BBFC

Sri Lanka B.C.BF Switzerland C  Argentina o Gunea  C

Thailand ABF.C  Sweden C  Colombia p Kenya  BC

South Korea A.C_ Spain A.C  Jamaica p Zambia  BBF

China ABBEC.O Denmark C_ Chie pg lanzana BB

Japan A German C  Haiti p_ Bepublic of South Africa_

Nepal C_ Norwa C  Panama A B.CBF

Pakistan B.C  Hungar C Bahamas A Mozambique €

Bangladesh C_ Finland C  Puerto Rico A Morocco €

Philippines ABF.O France C_ Brazil AC

Vietnam A.C Belgium C  Venezuela A

Hong Kong Special Poland B.C Peru AC

Administrative Region B.BF ~ Portugal B.C

Macau Special Romania C

Administrative Region B.C

Malaysia B.BF.C
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Instéllning av klockan pa lokal tid vid resor Instéllning av sommartid
Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet Nar "PA” har valts i INST. SOMMARTID” fér "JUSTERA KLOCKA” stalls
i "OMRADESINST.” f6r "JUSTERA KLOCKA”. tiden fram 1 timme.
Aterstall dina lokala instéllningar nar du kommer hem fran resan.
! ! ing u 1 Tryck pa”"MENU”.

1 Tryck pa”"MENU”.

REC [©20030

-¢- VANLIG

-ﬁ- VANLIG
JUSTERA KLOCKA

JUSTERA KLOCKA

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ. 4 Tryck pa”INST. SOMMARTID"

4 Tryck pA"OMRADESINST.”.
JUSTERA KLOCKA

5 Tryck pa”ON".

JUSTERA KLOCKA

L —

5 valj vilket omrade du reser till och tryck pa "SPARA”.

INST. SOMMARTID
SOMMARTID
AKTUELL
INSTALLNING: ON
(L R F b N 1

OMRADESINST. T T

ANMARKNING :
® Din ort och tidsskillnaden visas. ® \/ad ar sommartid?
® Tryck pa < eller > for att vélja stadens namn. Sommartid innebar att stélla fram klockan 1 timme under en fast period
ANMARKNING : pa sommaren.

Detta anvands huvudsakligen i vastlanderna.

® Installning av"OMRADESINST.” andrar klocktiden s att tidsskillnaden ar o Aterstéll dina sommartidsinstaliningar nar du kommer hem fran resan

medraknad.

Nar du kommer tillbaka hem véljer du omradet som du stallde in forst for
att aterstalla klockan.

25



Komma igang

ANMARKNING :
® Radfraga din JVC-aterforséljare for mer information.

® For mer detaljerad information om medféljande tillbehér se “Kontrollera
tillbehéren”.

Extra tillbehor (tillval)

Du kan spela in langre tid om du anvander ett extra batteripaket.

Produktnamn Beskrivning “Kontrollera tillbehtren” (== sid. 13)
Batteripaket ® BN-VF815U ar samma batteripaket som
® BN-VF815U levereras med denna enhet. BN-VF823U ger en
e BN-VF823U langre inspelningstid &n det batteripaket som

medféljer. Det kan &ven anvéndas som
reservbatteri.

Batteriladdare ® Mojliggér laddning av batteripaketet utan att

® AA-VF8 behéva anvanda denna enhet.

HDMI-kabel ® Mojliggér visning i hég bildkvalitet vid anslutning
® VX-HD310 tillen TV.

® VX-HD315 ® Skickar video, ljud och kontrollsignaler mellan
® VX-HD320 enheterna.

® VX-HD330

Ungeférlig inspelningstid (med hjélp av batteri)
M 3D-display pa LCD-skédrm

Batteripaket Faktisk inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC) 3D-inspelning AVCHD 3D * 3D-inspelning AVCHD

BN-VF815U 55m 55m 1h
(medfdljer)
BN-VF823U 1h20m 1h20m 1h35m

Batteripaket Fortlépande inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC) 3D-inspelning AVCHD 3D * 3D-inspelning AVCHD

BN-VF815U 1h45m 1h45m 2h
(medfdljer)
BN-VF823U 2h40m 2h40m 3h5m

M 2D-visning pa LCD-skarm

Batteripaket Faktisk inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC) 3D-inspelning AVCHD 3D * [ 3D-inspelning AVCHD 2D-inspelning
BN-VF815U 55m 55m 1h5m 1h20m
(medfdljer)
BN-VF823U 1h25m 1h25m 1h40m 1h55m

Batteripaket

Fortlépande inspelningstid

Fortlépande
inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC) 3D-inspelning AVCHD 3D * | 3D-inspelning AVCHD 2D-inspelning
BN-VF815U 1h50m 1h50m 2h10m 2h35m
(medfdljer)
BN-VF823U 2h45m 2h45m 3h15m 3h50m

® Ovanstaende &r vardena nar "MONITOR LJUS” &r instéllt p4 "STANDARD”.

® Den faktiska inspelningstiden kan bli kortare om zoom anvénds eller om inspelningen stoppas aterkommande.
(Det rekommenderas att forbereda batteripaket redo for tre ganger den férvéntade inspelningstiden.)

® Nar batterilivslangden ar nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om batteripaketet ar fulladdat.
(Ersatt batteripaketet med ett nytt.)

* Fér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta programvaran
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Inspelning

Spela in videor i 3D-lage

Man kan spela in 3D-bilder genom att trycka pa knappen 3D och aktivera
3D-laget. | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skarmen.

1 Oppna linsskyddet.

® |konen for videolage » visas.

3 Kontrollera om inspelningslaget ar . A. avancerat auto.

® Om laget ar[M Manuellt ska man trycka pa knappen [M/[Al for att vaxla
till j.A. Avancerat auto.
Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

® | 3D-lage visas "3D” p4 LCD-skérmen.
® Man kan spela in 3D-bilder nar 3D-lampan tands.

5 startainspelning.

® Tryck igen for att stoppa.

ANMARKNING :
® Se aven "Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-
bilder” (== sid. 11) ” fér inspelning av 3D-bilder.

® Om vanster och hdger bild for ett objekt som befinner sig néra kameran
verkar vara ur linje, eller om 3D-effekten for ett avlagset objekt ar svag,
ska man justera parallaxen.

"Justera parallaxen vid inspelning” (= sid. 35)

® Nar "PARALLAX-JUSTERING” tilldelats ADJ-knappen kan man justera
parallaxen manuellt med hjélp av ADJ-knappen och kontrollvredet.

"Anvanda kontrollvredet fér inspelning” (== sid. 43)

® Man kan genom att trycka pa ikonen 3D/2D véxla visningslaget pa LCD-
skadrmen mellan 3D och 2D under inspelningen. Bilden spelas ini 3D &ven

om LCD-skarmen &r instélld till visning i 2D. For att spela in 2D-bilder ska
man trycka pa 3D-knappen for att vaxla till 2D-lage innan inspelning.
"Spela in videor i Avancerat autolage” (== sid. 30)
© Om mikrofonens niva kontinuerligt lyser réd ska man i "MIKROFONNIVA
INST.” minska instéllningen tills displayen blir grén och darmed méjliggér
en inspelning av mer realistiska ljud.

"MIKROFONNIVA INST.” (e sid. 112)

Inspelningsformat fér 3D
Det finns 2 typer av inspelningsformat fér 3D, ’AVCHD” och "MP4 (MVC)”.
Som standard ar INSP.FORMAT 3D-VIDEO” installd till ’AVCHD”.
"Andra installningen” (e= sid. 108)

l AVCHD

Stéll in till detta inspelningsformat f6r 6kad kompatibilitet.

AVCHD

| AVCHD 960 x 1080/60i

{
Bildsignalen for hdger och vénster 6ga komprimeras §
1 horisontellt till hélften och kombineras sedan i ett sida-
| vid-sida-format.

Under
i inspelnin
PR 080 L =

I
I
I
I
I
'
'
'
'
I
I
I
0

i

Visa exempel
(Linje-for-linje)

H MP4 (MVC)
Stall in till detta inspelningsformat for béattre videokvalitet.

MP4 (MVC)

LR Independent
| 1920 x 1080/60i Full HD x 2ch ]

2-kanalers 60i-bild i full HD spelas in som bildsignalen for
i vanster och héger 6ga.

Under
! inspelning

1080

Visa exempel
(Sekvens bildruta)

ANMARKNING :

® Videor som spelasini”’MP4 (MVC)’-format sparas i full HD och kan endast
spelas upp pa den héar enheten.

® For att spela in 3D-bilder till skiva via en Blu-ray-inspelare eller en dator
ska man stalla in till ’AVCHD”.

® Genom att dubba videor som spelats in i ’"AVCHD”-format till en Blu-ray-
inspelare spelas héger och vanster bilder in eller upp separat vilket
innebar att man kan se 3D-bilder vid anslutning till en 3D-kompatibel TV.

® Videor som spelats in i "MP4 (MVC)” och "AVCHD" visas separat pa
indexskarmen for uppspelning.
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Inspelning

3D-inspelningsformat (F6r kunder som genomfért en
uppgradering av den fasta programvaran)

Det finns 3 typer av 3D-inspelningsformat, ” AVCHD 3D ”, ’AVCHD”

och "MP4 (MVC)”.

Efter en uppgradering av den fasta programvaran stélls INSP.FORMAT 3D-
VIDEQO” in till” AVCHD 3D .

”Andra installningen” (&= sid. 108)

l AVCHD 3D

En metod for att spela in med hog bildkvalitet utan att kompabiliteten
férsvinner.

(Man kan spara videor till en skiva med hjalp aven AVCHD 3D-kompatibel
Blu-ray-inspelare. Vanligen se "Kopiera dina filer” for mer detaljer).

AVCHD 3D

LR Independent

1920 x 1080/60i Full HD x 2ch
2-kanalers 60i-bild i full HD spelas in som bildsignalen fér
i vénster och hoger 6ga.

Under inspelning

1080

Visa exempel(Sekvens bil-
druta)

B AVCHD

Stall in till detta inspelningsformat for en hégre grad av kompatibilitet.
(Man kan spara videor till en skiva med hjalp aven AVCHD- eller AVCHD
3D-kompatibel Blu-ray-inspelare. Vanligen se "Kopiera dina filer” fér mer

detaljer).
AVCHD
Sida-vid-sida
i AVCHD 960 x 1080/60i
E Bildsignalen for hdger och vanster 6ga komprimeras
| horisontellt till halften och kombineras sedan i ett sida-
3 vid-sida-format.
| Under
i inspelning
3 1080 I | R
Visa exempel
(Linje-for-linje)
H MP4 (MVC)

En metod for inspelning av videor som &r djupgaende och har en hég
uppldsning.

MP4 (MVC)

LR Independent

1920 x 1080/60i Full HD x 2ch

i 2-kanalers 60i-bild i full HD spelas in som bildsignalen for
| vanster och héger 6ga.

Under
! inspelning

1080

Visa exempel
(Sekvens bildruta)
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ANMARKNING :

® Videorsomspelasini”’MP4 (MVC)”-format sparas i full HD och kan endast
spelas upp pa den har enheten.

® For att spela in 3D-bilder till en skiva med hjalp av en Blu-ray-inspelare
eller en dator ska man stélla in AVCHD 3D ” eller "AVCHD” till ”.

® Genom att dubba videor som spelats in i ’AVCHD”-format till en Blu-ray-
inspelare spelas héger och vénster bilder in eller upp separat vilket
innebér att man kan se 3D-bilder vid anslutning till en 3D-kompatibel TV.

® Videor som spelats in i "MP4 (MVC)”, "JAVCHD 3D” och "AVCHD” visas
separat pa indexskarmen for uppspelning.




Inspelning

Ta stillbilder i 3D-lage

Man kan spela in 3D-bilder genom att trycka pa knappen 3D och aktivera
3D-laget. | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skarmen.

1 Oppna linsskyddet.

2 Oppna LCD-skdrmen och vélj stillbildslaget.

® |konen for stillbild KX visas.

3 Tryck pa knappen 3D for att aktivera 3D-laget.

® | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skarmen.
® Man kan spela in 3D-bilder nar 3D-lampan ténds.

4 Fokusera pa motivet.

® Nar videokameran fokuserar tdnds den gréna fokusikonen.

5 Taenstilibild.

® PHOTO tands nar en stillbild tas.

ANMARKNING :

® Nar man spelar in i 3D sparas stillbilderna i bade 3D- och 2D-format.

® 3D-stillbilder sparas som MP-filer (*.mpo).

® Stillbilder i 3D kan endast skrivas ut via 3D-utskriftstjansten.
Nar man skriver ut pa annat satt &n via 3D-utskriftstjiansten ska man
anvanda stillbilderna i 2D (som tas samtidigt som stillbilderna i 3D) vid
utskrift.

® Anvand medféljande programvara (Everio Media Browser 3D) fér att fora
Sver stillbilder i 3D till en dator infér uppspelning.

"Kopierar till Windows-dator” (s= sid. 95)

® Se aven "Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-
bilder” (1= sid. 11) ” fér inspelning av 3D-bilder.

® Om vanster och hoger bild for ett objekt som befinner sig nara kameran
verkar vara ur linje, eller om 3D-effekten for ett avlagset objekt ar svag,
ska man justera parallaxen.

"Justera parallaxen vid inspelning” (= sid. 35)

® Nar "PARALLAX-JUSTERING” tilldelats ADJ-knappen kan man justera
parallaxen manuellt med hjélp av ADJ-knappen och kontrollvredet.

”Anvéanda kontrollvredet fér inspelning” (== sid. 43)
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Inspelning

Spela in videor i Avancerat autolage

Man kan spela in utan att oroa sig for installningsdetaljer genom att anvéanda

avancerat autolage.

® Innan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

1 Oppna linsskyddet.

® |konen for videolage i visas.

3 Kontrollera om inspelningslaget ar j.A. avancerat auto.

® Om laget &r M Manuellt ska man trycka pa knappen M/[A for att véxla
till . A Avancerat auto.
Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Starta inspelning.

p
Al
e s @‘m I

® Tryck igen for att stoppa.
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Indikationer under videoinspelning

(W) ED (D]
i.A.

0:00:00 [2:04]

Visningsikon

Beskrivning

Vérde for
parallaxjustering
(endast 3D-lage)

Visar det instéllda vardet nar man justerar
parallaxen manuellt.

"Justera parallaxen vid inspelning”

(v= sid. 35)

INSP.FORMAT 3D-
VIDEO (endast 3D-
lage)

Visar inspelningsformat fér video i 3D.

Videokvalitet

Visar ikoner fér den "VIDEOKVALITET”-
instélining som har valts pa inspelningsmenyn.
"VIDEOKVALITET” (s= sid. 109)

@®| 3D/2D-lage Visar aktuellt inspelningslage for 3D eller
2D. ”3D” visas vid inspelning i 3D och "2D” vid
inspelning i 2D.

(®| Bildstabilisator Visar ikoner fér den "BILDSTABILISERING”-

installning som har valts pa inspelningsmenyn.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 44)

Inspelningsmedia

Visar ikonen fér media som videon spelas in
pa.

Du kan &ndra instéllningen via "INSP.MEDIA
FOR VIDEO”. i

"INSP.MEDIA FOR VIDEO” (s= sid. 126)

Batteriindikator

Visar cirkatid for aterstadende batterikraft.

Mer information om batterikraften visas om du
trycker pa knappen INFO.

"Aterstaende inspelningstid/batterikraft”

(v sid. 50)

Inspelningslage

Visar aktuellt inspelningslage for i, A.
(Avancerat auto) eller M) (Manuellt).
Laget andras varje gang man trycker pa
knappen i.AUTO.

Aterstaende
inspelningstid

Visar aterstaende tid for videoinspelning.

Sekvensraknare
(inspelad tid)

Visar tidsforlopp i videon som spelas in.




Inspelning

B Scener fér Avancerat auto

Visningsikon

Beskrivning

Funktionsknappar fér videoinspelning

D\

\l/

(2)

()
&/

[E20530]

Funktionsknapp

Beskrivning

2l Fangar huden pa ett vackert satt.

28 Fangar méanniskor pa ett naturligt satt.

'y Fokuserar frén ett langt avstand och tar en skarp
bild med levande féarger.

H Spelar in med minimala stérningar i den allménna
bilden.

9 Fangar nattliga scener tydligt, med minimala
stérningar i den allmanna bilden.

E 3 Hindrar fargerna fran att mattas av &ven om
inspelningsmiljén ar ljus.

& Spelar in med fokus pa ett objekt som befinner sig
i narheten.

L ] Aterger den grona fargen pa traden tydligt.

A Aterger solnedgangens férger naturligt.

m Justera instéliningarna sé& att motivet inte blir fér
morkt till f6ljd av motljus.

12 Fangar méanskliga motiv naturligt, med minimala
stérningar i den allmanna bilden.

1) Spelar in med fokus pa ett objekt som befinner sig
i narheten, &ven om inspelningsmiljén &r mork.

ANMARKNING :

® Scener kan kannas igen utifran inspelningsférhallanden; justeras
automatiskt i Avancerat autolage.

® Eventuellt fungerar inte alla funktioner korrekt beroende pa

inspelningsvillkoren.

@® Parallaxjustering Justerar 3D-effekten nar 3D-bilder visas
pa LCD-skarmen.
*Justera parallaxen vid inspelning”
(v= sid. 35)
@/® | Tele-/ Later samma funktioner utféras som
vidvinkelzoom zoomspaken.
De kameraskakningar som brukar
uppsta med zoomspaken kan
minimeras.
"Zooma” (= sid. 32)
@ Uppspelningslage/ | Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.
inspelningslage
®/ Starta inspelning Fungerar som START/STOP-knappen.
Standby inspelning
oll
@ LCD-skarm 3D/2D- | Véaxlar LCD-skérmens visningslage
visning mellan 3D och 2D. Bilden spelas ini 3D
aven om LCD-skérmen é&r installd till
visning i 2D.
MENU Visar de olika menyerna for
videoinspelning
"Anvanda menyn” (i= sid. 103)
® Skarmknappen D Vissa skarmbilder forsvinner efter ca. 3

sekunder.
Anvand knappen D for att andra
displayen enligt vad som visas nedan.

® Ror vid knappen D
Skarmbilden visas under ca. 3
sekunder varje gang man ror vid
knappen.

® Ror vid knappen D och hall kvar.
Skarmbilderna fixeras sa att de inte
férsvinner. Efter instélining &ndras
skarmknappen fran D till D&.
Rér vid D for att lasa upp
skarmbilderna.
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Inspelning

Praktiska instéllningar f6r inspelning

® Nar’AUTOMATISK AVSTANGN.” &r installt pa "PA” slas denna enhet av
automatiskt for att spara strom om den inte har anvénts pa 5 minuter.
(endast vid anvandning av batteripaketet)

"AUTOMATISK AVSTANGN.” (s= sid. 128)

® Nar”VIDR. PRIO. AE/AF” &rinstélld till ’ANSIKTSTRACKING” kdnner den
héar enheten igen ansikten och justerar automatiskt ljusstyrka och fokus
for att spela in ansikten klarare.

"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF) (= sid. 45)
OBS!:

® Utsatt inte objektivet for direkt solljus.

® Anvand inte denna enhetiregn, sno eller pa platser med hog luftfuktighet,
som ett badrum.

® Anvand inte denna enhet pa platser med hég luftfuktighet eller mycket
damm och utsatt inte denna enhet fér &nga eller rok.

® Ta inte ut batteripaketet, natadaptern eller SD-kortet nar atkomstlampan
ar tand. Det kan gdéra den inspelade datan oléaslig.

"Spela en video med felhanteringsinformation” (== sid. 55)

® Gora en backup av viktiga inspelade data.
Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD
eller annat inspelningsmedium for lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.

ANMARKNING :

® Innan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

® Kontrollera aterstaende inspelningstid i medierna innan du pabdrjar

tagning. Flytta (kopiera) data till en dator eller skiva om det inte finns
tillrackligt med plats.

® GI6m inte att gora kopior efter inspelning!

® Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i f6ljd, eftersom detta ar
begransningen i specifikationerna.
(Det kan ta lite tid att starta om inspelningen.)

® Vid langa inspelningar delas filen i tva eller fler filer om inspelningen ar
Over 4 GB.

® Du kan ansluta denna enhet till ndtadaptern vid langre inspelningar
inomhus.

® Det maximala antal filer som kan spelas in pA samma media ar 9999 for
MP4-videofiler respektive -stillbildsfiler.
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Zooma

Synféltsvinkeln kan justeras med zoomen.

® Anvand instéllningen W (vidvinkel) for tagning av ett bredare synfalt.
® Anvand instéllningen T (telefoto) for férstoring av motivet.

2 N " Ne ~
Vidvinkel Telefoto

® Foljande zoom-alternativ finns tillgangliga:
- Optisk zoom (1 — 5x) *Vid 3D-inspelning
- Optisk zoom (1 — 10x) *Vid 2D-inspelning
- Digital zoom (11 — 200x) *Vid 2D-inspelning

® Man kan aven anvanda zoomknappen (T/W) pa pekskarmen for att
zooma.

Zoomknapp (T/W)

ANMARKNING :

® Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras
digitalt.

® Zoomomfénget kan andras.

”ZOOM (Endast 2D-lage)” (== sid. 110)




Inspelning

Ta stillbilder i Intelligent autolage

Man kan spela in utan att oroa sig for installningsdetaljer genom att anvanda
avancerat autolage.

1 Oppna linsskyddet.

® |konen for stillbild KX visas.

3  Kontrollera om inspelningslaget ar . A. avancerat auto.

® Om laget ar[M Manuellt ska man trycka pa knappen [M/[Al for att vaxla
tilli.A. Avancerat auto.
Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Fokusera pa motivet.

® Nér videokameran fokuserar tdnds den gréna fokusikonen.

5 Taenstilbild.

® PHOTO tands nér en stillbild tas.

Indikationer under stillbildstagning

[6630]
(MENU)

Visningsikon

Beskrivning

@| Bildstorlek Visar ikonen for bildstorlek.
® Storleken pa stillbilder kan &ndras.
"BILDFORMAT” (1= sid. 119)

@ | Slutarhastighet Visar slutarhastigheten.

®| Fokus Lyser gront vid fokusering.

@] Inspelning pagar Visas nar en stillbild tas.

(®| Aterstaende antal | Visar aterstaende antal bilder vid

bildtagningar stillbildstagning.
®| Inspelningslage Tryck pa knappen i.AUTO for att vaxla

inspelningslage mellan i, A. (Avancerat auto)
och M (Manuellt).

Skarmknappen D

Vissa skarmbilder férsvinner efter ca. 3
sekunder.

Anvand knappen D f6r att &ndra displayen
enligt vad som visas nedan.

® Ror vid knappen D
Skarmbilden visas under ca. 3 sekunder
varje gang man ror vid knappen.

® Ror vid knappen D och hall kvar.
Skarmbilderna fixeras sa att de inte
férsvinner. Efter installning &ndras
skarmknappen fran D till D£.
Ror vid D& for att 1asa upp skarmbilderna.

Batteriindikator

Visar cirkatid for aterstaende batterikraft.

Mer information om batterikraften visas om du
trycker pa knappen INFO.

»Aterstaende inspelningstid/batterikraft”

(v sid. 50)

®

Inspelningsmedia

Visar ikonen fér media som stillbilderna
registreras pa.

Inspelningsmedia kan andras.
"INSP.MEDIA FOR BILD” (1= sid. 127)

3D/2D-lage

Visar aktuellt inspelningslage for 3D eller
2D. ”3D” visas vid inspelning i 3D och "2D” vid
inspelning i 2D.
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Inspelning

Funktionsknappar for stillbildstagning

D\

@)

NN

\/t.;)\‘\ )

[6630]
()

Funktionsknapp Beskrivning
@ Parallaxjustering Justerar 3D-effekten nar 3D-bilder visas
pa LCD-skarmen.
"Justera parallaxen vid inspelning”
(v= sid. 35)
@/® | Tele-/ Later samma funktioner utféras som
vidvinkelzoom zoomspaken.
De kameraskakningar som brukar
uppsté med zoomspaken kan
minimeras.
"Zooma” (1= sid. 32)
@ Uppspelningslage/ | Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.
inspelningslage
® Ogonblicksbild Fungerar som SNAPSHOT-knappen.
& Fokus kan inte stéllas in genom att trycka
in halvvags.
LCD-skarm 3D/2D- | Véaxlar LCD-skarmens visningslage
visning mellan 3D och 2D. Bilden spelas in i 3D
aven om LCD-skarmen &r installd till
visning i 2D.
@ MENU Visar de olika menyerna fér
stillbildsinspelning
"Anvénda menyn” (e sid. 103)
Skarmknappen D Vissa skarmbilder forsvinner efter ca. 3

sekunder.
Anvand knappen D fér att andra
displayen enligt vad som visas nedan.

® Ror vid knappen D
Skarmbilden visas under ca. 3
sekunder varje gang man ror vid
knappen.

® Rér vid knappen D och hall kvar.
Skarmbilderna fixeras sa att de inte
férsvinner. Efter instalining &ndras
skarmknappen fran D till D£.
Rér vid D& for att lasa upp
skarmbilderna.
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Praktiska installningar fér inspelning

® Nar"SNABB OMSTART” ar instéllt pa "PA” slas denna enhet pa direkt om
du éppnar LCD-skarmen inom 5 minuter efter att den har slagits avgenom
att stdnga skarmen.

"SNABB OMSTART” (1= sid. 128)
® Nar”’AUTOMATISK AVSTANGN.” ar installt pa "PA” slas denna enhet av

automatiskt for att spara strém om den inte har anvénts pa 5 minuter.
(endast vid anvandning av batteripaketet)

"AUTOMATISK AVSTANGN.” (s= sid. 128)
® Nar”VIDR. PRIO. AE/AF” &rinstalld till ’ANSIKTSTRACKING” kénner den

har enheten igen ansikten och justerar automatiskt ljusstyrka och fokus
for att spela in ansikten klarare.

"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (= sid. 45)
® Bilduppldsningen kan andras.
"BILDFORMAT” (1= sid. 119)

OBS!:
® Utsétt inte objektivet for direkt solljus.

® Anvand inte denna enhetiregn, sno eller pa platser med hog luftfuktighet,
som ett badrum.

® Anvand inte denna enhet pa platser med hog luftfuktighet eller mycket
damm och utsétt inte denna enhet for anga eller rok.

® Tainte ut batteripaketet, natadaptern eller SD-kortet nar atkomstlampan
ar téand. Det kan géra den inspelade datan oléslig.

ANMARKNING :

® Innan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

® Den digitala bildstabilisatorn fungerar inte under inspelning av stillbilder.




Inspelning

Zooma

Synféltsvinkeln kan justeras med zoomen.

® Anvand installningen W (vidvinkel) for tagning av ett bredare synfalt.
® Anvand installningen T (telefoto) for forstoring av motivet.

Te]efoto

® Foljande zoom-alternativ finns tillgangliga:
- Optisk zoom (1 - 5x) *Vid 3D-inspelning
- Optisk zoom (1 — 10x) *Vid 2D-inspelning

® Man kan &ven anvanda zoomknappen (T/W) pa pekskarmen for att
zooma.

Zoomknapp (T/W)

ANMARKNING :
® Endast optisk zoom kan anvandas i stillbildstagningsléaget.

Justera parallaxen vid inspelning

Parallaxen justeras automatiskt nar man spelar in 3D-bilder. Om héger och

vanster bild for ett objekt som befinner sig nara kameran inte verkar vara i

linje, eller om 3D-effekten for ett avliagset objekt &r svag, kan man justera

genom att féra vanster och héger bild narmre varandra.

® Man kan endast justera parallaxen nar 3D-bilder visas pa enhetens LCD-
skarm.

"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (s= sid. 108)

T Tryckpa A.

® Skérmen for parallax-justering visas.
® Tryck pa "AUTQO” for att stalla in parallaxen till auto (standard).

3  Justera parallaxen.

EE

® Tryck pa”+” for att 6ka korrigeringen. Darigenom 6kar man véardet for
parallax-visningen.

® Tryck pa ”-” for att minska korrigeringen. Darigenom minskar man
vardet for parallax-visningen.

4 Tryck pa”OK” for att bekrafta.

OBS!:
® Om man har f6r mycket parallax kan 3D-effekten ga forlorad.

® Om man ser dubbla bilder &ven efter en justering av parallaxen ska man
genast stalla in LCD-skarmen till 2D.

ANMARKNING :

® Enheten arférsedd med en funktion fér automatisk justering av parallaxen;
denna fungerar eventuellt dock inte fér féljande objekt:
- Objekt bortom rekommenderat inspelningsavstand (i synnerhet objekt
som ar extremt nara kameran);
- Manga objekt med liknande form som ar placerade pa linje, som t.ex.
fénstren pa en byggnad;
- Raka objekt som t.ex. elledningar.
| sddana fall ska man justera parallaxen manuellt.
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Inspelning

® Narman stanger av strdmmentill enheten eller véaxlar laget ill uppspelning
efter att ha justerat parallaxen manuellt dtergér installningen "7PARALLAX-
JUSTERING” till "AUTO”.
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Manuell tagning

Du kan &ndra instaliningar som ljusstyrka och slutarhastighet genom att
anvanda det manuella laget.
Manuell tagning kan stéllas in fér bade video- och stillbildslaget.

1 Oppna linsskyddet.

2 Oppna LCD-skarmen och valj video- eller stillbildslage.

v )

ol il

® |konen for video »i eller stillbild KX visas.

3 Valj det manuella tagningslaget.

® Om laget arj.A. Avancerat auto ska man trycka pa knappen
for att véaxla till M Manuellt.
Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Tryck pa"MENU".

5 Tryck pa alternativet for att stalla in manuellt.

8 VIDEO

SCENVAL [ OFF
(&

® Se "Meny fér manuell inspelning” fér mer information om olika
manuella instéllningar.

ANMARKNING :
® De manuella instéllningarna visas endast i manuellt inspelningslage.




Inspelning

Meny fér manuell tagning

Féljande kan stéllas in.

Namn

Beskrivning

SCENVAL

® |nstéllningar for att passa
tagningsforhallandet kan enkelt goras.

"Scenval” (i= sid. 37)

FOKUS

® Anvand manuell fokus om motivet inte
fokuseras automatiskt.

"Justera fokus manuellt” (= sid. 38)

FOKUSERINGSHJALP

® Fokuserade motiv ar inramade i farg for
mer exakt fokus.

"Anvénda fokusassistent” (1= sid. 39)

FOKUSSTODFARG

® Staller in fargen pa ramen pa ett
fokuserat objekt nar fokusassistent
anvands.

"FOKUSSTODFARG” (= sid. 116)

JUSTERA LJUSSTYRKA

® |jusstyrkan pa hela skarmen kan stéllas
in.

® Gor detta vid tagning i morka eller ljusa
férhallanden.

"Stélla in ljusstyrka” (z= sid. 39)

SLUTARHASTIGHET

® Slutarhastigheten kan stéllas in.

® Gordetta vid tagning av motivsom rér sig
snabbt eller for att framhava rérelse i
motivet.

"Stélla in slutarhastighet” (1= sid. 40)

BLANDARPRIORITET

® Man kan justera blandaren for att fanga
en bild dar endast objektet ar i fokus
medan omgivningarna ar suddiga.

”Stélla in blandare” (1= sid. 40)

VITBALANS

® Fargen pa hela skarmen kan stallas in.

® Gor detta om fargen pa skarmen ser
annorlunda ut &n den verkliga fargen.

"Stélla in vitbalans” (e= sid. 41)

MOTLJUSKOMPENSERING

® Korrigerar bilden om motivet blir fér
morkt pa grund av motljus.

® Gor detta vid tagning i motljus.

”Stélla in motljuskompensation”
(e= sid. 41)

TELE-MAKRO

® Anvand detta vid narbilder (makro) av
motivet.

"Tagning av nérbilder” (1= sid. 42)

*Visas endast i inspelningslage for 2D.

Scenval
Vanliga motivsom dyker upp ofta kan spelas in med de basta installningarna.

1

Tryck pa "MENU”.

=3

2 Tryck pa "SCENVAL”.

a8 VIDEO

SCENVAL {OFF

® Tryck pa A eller v for att ga uppét eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

Tryck pa lamplig scen.
SCENVAL

\Y
83 NATT

8 SKYMNING
ORTRATT

® Den valda scenen visas direkt efter installning.
® Tryck pa "AV” for att angra valet.

® Tryck pa A eller v eller ror vid listan for att bladdra uppat eller nedat
for fler scenalternativ.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
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Inspelning

* Bilden &r bara en imitation.

Instéallning

Effekt

NATT

Okar férstarkningsnivan och lyser upp scenen
automatiskt med hjalp av en langsam slutare nar
det &r morkt.

Anvand ett trebensstativ for att férebygga
kameravibrationer.

OFF ON

B SKYMNING

Tagning av nattscener med naturligt utseende.
OFF ON

KN PORTRATT Gor bakgrunden mer ofokuserad for att personenii
bilden ska bli mer framtraddande.
ON
SPORT Fryser rérelsen i snabbrérliga motiv i varje bildruta.
OFF ON
ESNO Férhindrar att motivet blir fér mérkt vid tagning av
motiv i sn6 en solig dag.
OFF
SPOTLIGHT Férhindrar att personen i bilden blir fér ljus om

omgivningen &r ljus.
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Justera fokus manuellt

Anvéand denna funktion om fokusen inte &r tydlig i Avancerat autolage eller
nar du vill anvénda manuell fokusering.

1 Tryck pa”"MENU".

2 Tryck pa "FOKUS".
a8 VIDEO
"/ FOKUS (%)

® Tryck pa A eller v for att ga uppét eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregadende skarm.

3 Tryck pA"MANUELL".
FOKUS

4 Justera fokus.

® Tryck pa M for att fokusera pa ett avliagset objekt.
® Tryck pa & for att fokusera pa ett objekt som &r néra.

5  Tryck pa "OK” fér att bekrafta.

® Nar fokus bekraftas férsvinner fokuseringsramen och M och & visas.
(Eventuellt blinkar ikonerna.)

ANMARKNING :

® Ett motiv som fokuseras med telefoto (T) fortséatter att vara i fokus nar du
zoomar ut till vidvinkellaget (W).

® Man kan inte fokusera pa ett avlagset eller narstaende objekt bortom
gransen. A eller v visas blinkande.

® Man kan &ven anvanda kontrollvredet fér att justera fokus.
”Anvéanda kontrollvredet fér inspelning” (e sid. 43)




Inspelning

Anvénda fokusassistent
Fokuserade motiv &r inramade i farg fér mer exakt fokus.

1 Tryck pa”"MENU”.

[E=sn)  [VEW)

2 Tryck pa "FOKUSERINGSHJALP”.
a8 VIDEO

[

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregaende skarm.

3 Justera fokus.

® Tryck pa M fér att fokusera pa ett avlagset objekt.
® Tryck pa & for att fokusera pa ett objekt som ar néra.

4 Tryck pa”OK” for att bekrafta.

ANMARKNING :

® Bilden blir svart och vit, medan inramningen av det fokuserade motivet
visas i den valda fargen. Andra inramningsférg, om den blir svar att se.

"FOKUSSTODFARG” (s sid. 116)

Stélla in ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan till den niva du 6nskar.

1 Tryck pa”"MENU”.

=3

w8 VIDEO

JUSTERA LJUSSTYRKA Y

® Tryck pa A eller v for att ga uppét eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

3 Tryck pA”MANUELL”.
JUSTERA LJUSSTYRKA

= [0k (R [omew) (W]

® Kompensationsomfang vid videoinspelning: -6 till +6

® Kompensationsomfang vid stillbildstagning: -2,0 till +2,0
® Tryck pa A for att 6ka ljusstyrkan.

® Tryck pa v for att minska ljusstyrkan.

5 Tryck pa "OK” for att bekrafta.

ANMARKNING :
® Du kan gbra separata installningar for video och stillbilder.
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Inspelning

Stélla in slutarhastighet
Du kan stélla in slutarhastigheten att passa till typen av motiv.
1 Tryck pa”MENU”.

]

2 Tryck pa"SLUTARHASTIGHET".
a8 VIDEO
]
B
[reesses ]
[eesssm w]| (9

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

3 Tryck pa”"MANUELL”.

SLUTARHASTIGHET

® Slutartiden kan stallas in fran 1/2 till 1/4000.
(Upp till 1/500 for stillbild.)

® Tryck pa A for att 6ka slutarhastigheten.
® Tryck pa for att minska slutarhastigheten.

5 Tryck pa”OK? for att bekrafta.

® Efter bekraftelse forsvinner skarmbilden for justering av
slutarhastigheten.

ANMARKNING :

® Du kan géra separata installningar for video och stillbilder.
® Man kan fanga objekt i snabb rorelse tydligt genom att

6ka”SLUTARHASTIGHET” men samtidigt blir skarmen mérkare. Narman

spelar in i mérka miljéer, som t.ex. inomhus, ska man kontrollera

ljusstyrkan for LCD-skarmen och stélla in "SLUTARHASTIGHET” efter

behov.
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Stélla in bléandare
Man kan justera blandaren for att fanga en bild dar endast objektet &r i fokus.
1 Tryck pa”"MENU".

2 Tryck pa "BLANDARPRIORITET”.
» VIDEO
[reesees  m
o [—
[messes m] (9

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stinga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregaende skarm.

3 Tryck pa "MANUELL”.

BLANDARPRIORITET

® Man kan stélla in blandaren till mellan F1.2 och F5.6.

® Om man vill att &ven bakgrunden ska vara i fokus (hégre
blandarvarde) ska man trycka pa A.

® Om man vill att bakgrunden ska vara suddig (lagre blandarvéarde)
trycker man pa v.

5 Tryck pa "OK” fér att bekrafta.

® Efter bekraftelse forsvinner skarmbilden for justering av blandaren.

ANMARKNING :
® Du kan géra separata instéliningar fér video och stillbilder.

® Om man vid zoomning med telefoto staller in blandaren till det lagsta
vardet (F1.2) gar deninte ner hela vagen. | sddant fall stélls blandarvardet
in utifran zoomen och markeras i gult. Stall in zoomen till vidvinkel for att
lata blandaren ga ner hela vagen.

® Ju hégre blandarvarde desto mérkare verkar objektet.




Inspelning

Stalla in vitbalans

Du kan stélla in fargtonen till att passa ljuskéllan.
1 Tryck pa”MENU”.

Stélla in motljuskompensation

Du kan korrigera bilden om motivet blir for morkt pa grund av motljus.
1 Tryck pa”MENU".

2 Tryck pa”"VITBALANS".

a8 VIDEO

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregdende skarm.

3 Tryckpa lamplig inspelningsmiljé.

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat for att vélja.

Instélining Detaljer

AUTO Automatisk anpassning till naturliga farger.

MVB Anvand detta om du far problem med onaturliga farger
som inte gar att |6sa pa annat satt.

FIN Anvand den hér installningen vid tagning utomhus i
solsken.

MOLN Anvéand den hér instéliningen vid tagning en molnig dag
eller i skugga.

HALOGEN Anvand den har instéllningen vid tagning med belysning
av t.ex. videolampa.

MARIN:BLA Stall in vid inspelning pa djupt vatten (vattnet ser blatt
ut).

MARIN:GRON | Stall in vid inspelning pa grunt vatten (vattnet ser grént
ut).

Anvianda MVB

1 Hall ett ark vanligt vitt papper framfér objektivet sa att det vita pappret
fyller hela skarmen.

2 Tryck pa "MVB” och hall kvar tills ikonen visas blinkande.

3 Slapp nar menyn forsvinner och K24 lyser upp.

ANMARKNING :

® |nstéllningen andras inte om man trycker in "MVB” for kort tid (mindre &n

1 sekund).

® Den manuella instaliningen avbryts tillfalligt i Avancerat auto-lage.

2 Tryck pA "MOTLJUSKOMPENSERING”.

a8 VIDEO

. MOTLJUSKOMPENSERING

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

3 Tryck pa”PA”.

MOTLJUSKOMPENSERING

@ Av
PA

® |konen for motljus [Z3 visas efter instéallning.
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Inspelning

Tagning av nérbilder

Du kan ta narbilder av ett motiv med telemakrofunktionen.
g g -

* Bilden ar bara en imitation.

1 Tryck p4”MENU’.

2 Tryck pa TELE-MAKRO".
a8 VIDEO
[eesssse |

® Tryck pa A eller v for att g& uppét eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stinga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

3 Tryck pa”PA”.

TELE-MAKRO

@ Av
PA

® |konen for telemakro $& visas efter installning.

Instéallning Detaljer

AV Aktiverar narbilder fran upp till 1 m med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

PA Aktiverar narbilder fran upp till 40 cm med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

OBS!:

® Nar du inte tar narbilder, sa satt "TELE-MAKRO” pa "AV”.
Annars kan bilden bli suddig.
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Stéll in knappen USER

Genom att tilldela knappen USER en av de manuella justeringsfunktioner du
ofta anvander kan du komma at den funktionen snabbt.

Tilldela knappen USER en funktion

1 Tryck pa "MENU”.

a8 VIDEO
i w

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregédende skarm.

3 Valj 6nskad funktion.

ANVANDARKNAPPINST.

B NATT
/e Y VIDR. PRIO. AE/AF

® Man kan vélja en av féljande funktioner.
® \ideolage:

-NATT

- VIDR. PRIO. AE/AF

- FOKUS

- JUSTERA LJUSSTYRKA

- SLUTARHASTIGHET

- BLANDARPRIORITET

- MOTLJUSKOMPENSERING

- VITBALANS

- FOKUSERINGSHJALP

- BILDSTABILISERING

® Stillbildslage:
-NATT
- VIDR. PRIO. AE/AF
- FOKUS
- JUSTERA LJUSSTYRKA
- SLUTARHASTIGHET
- BLANDARPRIORITET
- MOTLJUSKOMPENSERING
- VITBALANS
- FOKUSERINGSHJALP
- SIALVUTLOSARE



Inspelning

Gora justeringar med knappen USER

Gor enligt féljande.

® For funktioner som &r aktiverade eller inaktiverade (NATT, JUSTERA
LJUSSTYRKA, SLUTARHASTIGHET, BLANDARPRIORITET,
MOTLJUSKOMPENSERING, BILDSTABILISERING,
FOKUSERINGSHJALP, SUALVUTLOSARE)

Tryck pa knappen USER for att aktivera eller inaktivera funktionen.

® Vad galler FOKUS

Tryck pa knappen USER for att vaxla FOKUS mellan automatiskt och

manuellt. Se Justera fokus manuellt” (5= sid. 38) ” fér information om

manuell justering av fokus.

"Justera fokus manuellt” (x= sid. 38)

® For funktioner med instéllningar som ska véljas (VIDR. PRIO. AE/AF,
VITBALANS)

1) Tryck pa USER-knappen.

2) Tryck pa den funktion du vill stalla in.

ANMARKNING :

® Knappen USER ér inte tillganglig nar menyn visas.

Anvénda kontrollvredet for inspelning

Man kan anvéanda kontrollvredet fér att &ndra installningarna fér "FOKUS”
, "JUSTERA LJUSSTYRKA”, "SLUTARHASTIGHET”
, ’7BLANDARPRIORITET”, "VITBALANS” och "PARALLAX-JUSTERING”.

1
® En menyskérm med de funktioner som kan justeras via kontrollvredet
visas.
2 valj funktion med kontrollvredet.

® For detaljerad information om instéliningen av alternativ och varden
for de olika funktionerna hénvisas till féljande:
(1] JUSTERA LJUSSTYRKA
"Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 39)
[2] FOKUS
"Justera fokus manuellt” (== sid. 38)
[3] SLUTARHASTIGHET
”"Stélla in slutarhastighet” (== sid. 40)
(4] BLANDARPRIORITET
"Stélla in blandare” (.= sid. 40)
[5] VITBALANS
”Stélla in vitbalans” (1= sid. 41)
[6] PARALLAX-JUSTERING
"Justera parallaxen vid inspelning” (x= sid. 35)
CLEAR
VAlj detta alternativ for att stalla in alla varden som justeras via knappen
ADJ till ’AUTO”.

3 Tryck pa ADJ-knappen.

® |nstéllningsskarmen for vald funktion visas.

4 Justera den aktuella funktionen och spelain.

)

START
/STOP

e Andra instéllningen med hjalp av kontrollvredet.

® Tryck pa knappen ADJ for att stélla in till "AUTO” eller aktivera en
tilldelad funktion.

® Tryck in knappen ADJ i ca. 3 sekunder fér att &ndra instaliningen fér
en annan funktion. Kontrolimenyn visas. Ga tillbaka till steg 2 och valj
en annan funktion.

ANMARKNING :

® Genom att tilldela kontrollvredet "JUSTERA LJUSSTYRKA”, "FOKUS”
, "SLUTARHASTIGHET” eller "BLANDARPRIORITET” kan man justera
funktionen under tiden man spelar in.

® Endast en funktion kan styras via kontrollvredet. Instéliningarna fér alla
andra funktioner forblir oférandrade. (Exempel: Nar man justerar fokus
forblir instaliningarna for ljusstyrka och slutarhastighet oférandrade.)
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Inspelning

® Nar man valjer "CLEAR” kommer alla varden som justeras via knappen
ADJ att stéllas in till "AUTO”.
(Stanger kontrollmenyn.)

OBS!:

® Man kan inte andra installningar genom att trycka pa skdrmen medan
kontrollvredet anvands. Andra instéllningen med hjalp av kontrollvredet
(férutom PARALLAX-JUSTERING).

® Narman stéllerin”INSP.FORMAT 3D-VIDEO” till"MP4 (MVC)” och spelar
in via HDMI-utgangen visas inte kontrollmenyn.
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Minska kameraskakning

Nar bildstabilisatorn &r pa, kan kameravibrationer under upptagning
reduceras effektivt.

1 Tryck pa”MENU".

/e

BILDSTABILISERING (@)

3 Tryck pa”PA” eller "PA (AIS)".
BILDSTABILISERING
(W) AV
(W) PA

(YIS

® Tryck pa A eller v for att ga uppét eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregdende skarm.

Visning Instéllning

€9 (AV) Inaktiverar bildstabilisering.

(Pi\) Minskar kameraskakningar under normala
tagningsférhallanden.

{lihs (PA (AIS)) Reducerar kameravibrationer effektivare vid
tagning av ljusa scener med vidvinkeln.
Endast vidvinkelanden (vid 3D-inspelning: ca.
5x, vid 2D-inspelning: ca. 10x).

ANMARKNING :

® Man bdr stélla in bildstabilisatorn till ’AV” nar man filmar ett objekt som rér
sig lite, med enheten pa ett stativ.

® Fullstéandig stabilisering kanske inte &r méjlig fér omfattande
kameravibrationer.

® Den har installningen har endast effekt pa videoinspelning.

Instéllning med knappen USER

Nar "BILDSTABILISERING” tilldelats knappen USER &andras instéllningen
med varje knapptryck.
"Stall in knappen USER” (e= sid. 42)
o "AV'—"PA'—"PA (AIS)'—"AV'—
Installningen andras varje gang man trycker pa knappen USER.



Inspelning

Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/
AF)

"VIDR. PRIO. AE/AF” ar en funktion som justerar fokus och ljusstyrka utifran
den position man vidrért.
Denna funktion finns tillganglig for bade videor och stillbilder.

1 valj video- eller stillbildslage.

® Video- eller stillbildslagesikonen visas.

2 Tryck pa "MENU”.

3 Tryck pa”VIDR. PRIO. AE/AF”.

a8 VIDEO

VIDR. PRIO. AE/AF %

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

4 Tryck pa 6nskad installning.

VIDR. PRIO. AE/AF

® Fokus och ljusstyrka justeras automatiskt utifran den position som
vidrorts (ansikte/farg/omrade). En bla ram visas runt det objekt som
valts (ansikte/farg) medan en vit ram visas runt det omrade som valts.

® Tryck pa d6nskad position (ansikte/farg/omrade) igen for att aterstalla.
® Tryck pa den bla ramen "ANSIKTSTRACKING?” for att avbryta.

® Tryck pa den bla ramen "FARGTRACKING?” for att avbryta.

® Tryck pa den vita ramen "VAL AV OMRADE” fér att avbryta.

ANSIKTSTRACKING | Gy visas pa skarmen. Inspelningen pagar
parallellt med sparning och en automatisk
justering av fokus och ljusstyrka for det ansikte
som vidrorts (fast position). Vidare visas en bla
ram runt det ansikte man tryckt pa (objekt).

FARGTRACKING B visas pa skarmen. Inspelningen pagar
parallellt med sparning och en automatisk
justering av fokus och ljusstyrka for den farg som
vidrorts (fast position). Vidare visas en bla ram

runt den farg man tryckt pa (motiv).

VAL AV OMRADE L4 visas pa skarmen. Inspelningen pagar
parallellt med sparning och en automatisk
justering av fokus och ljusstyrka for det omrade
som vidrorts (fast position). Vidare visas en gron

ram runt det omrade som vidrorts.

Instéllning Detaljer

AV Inaktiverar funktionen.

ANMARKNING :

® Nar "VIDR. PRIO. AE/AF” stéllts in stélls "FOKUS” automatiskt in
till ’AUTO”.

® Om kameran tappar bort ett objekt ska man trycka pa det igen.

° Instéllningarna avbryts nédr man anvander zoom-funktionen. (endast VAL
AV OMRADE”)

® Néar man stéller in "FARGTRACKING” kan det hinda att det objekt man
valt (farg) &ndras om liknande farger kénns av. | sddant fall ska man trycka
pa objektet igen. Man kan &ven spara det valda objektet (farg) igen om
det syns i mitten av ské&rmen inom en viss tid.

OBS!:
® Det kan handa att objekt nara LCD-skarmens kanter inte reagerar eller
kanns igen nar man trycker pa dem. | sadant fall ska man flytta objektet
mot mitten och trycka igen.
® "FARGTRACKING” fungerar eventuellt inte korrekt i foljande fall:
- vid inspelning av objekt utan kontrast
- vid inspelning av objekt som rér sig i hég hastighet
- vid inspelning pa en mork plats
- nér ljusstyrkan i omgivningen andras
® Om man staller in "ANSIKTSTRACKING” kan det handa att kameran
tappar bort objektet om man snabbt rér den i hdjdled eller i sidled. Man
maste trycka pa objektet for att spara det igen.

Fanga leenden automatiskt (SMILE SHOT)
"BILD AV LEENDE” tar automatiskt en stillbild nar ett leende kanns av.

1 valstilbildiage.

® Stillbildslagesikonen visas.

2 Tryck pa "MENU’.

3  Tryck pa”BILD AV LEENDE”.
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Inspelning

) BILD

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregaende skarm.

4  Tryck pa”PA”.

BILD AV LEENDE

5 Rikta kameran mot det ménskliga objektet.
® Kameran tar automatiskt en stillbild nér ett leende kéanns av.

N -2
® PHOTO tands nar en stillbild tas.

® Man kan visa ni\cé av leende (%) tillsammans med bildrutan genom
att stalla in "NIVA LEENDE” i menyn till PA innan inspelning.

"Stélla in visning av SMILE LEVEL (endast stillbild)” (z= sid. 46)
ANMARKNING :

® Kameran kankannaav upptill 16 ansikten. Man kan visa nivaer avleenden
for upp till tre av de storsta ansikten som syns pa skarmen.

® Eventuellt fungerar inte denna funktion korrekt, beroende pa
inspelningsférhallanden (avstand, vinkel, ljusstyrka etc.) och objekt (hur
ansiktet ar vant, niva av leende etc.). Det ar dven svart att kdnna av ett
leende i motljus.

® Narettleende kénts av och fangats tar det en stund innan nasta inspelning
kan startas.

OBS!:
® Nar ”VII_:_)R. PRIO. AE/AF” &r installd till VAL AV OMRADE”
eller 'FARGTRACKING” fungerar inte "BILD AV LEENDE”.

® Ommaninte lyckas uppna ett lampligt resultat ska man spelain med "BILD
AV LEENDE” installd till "AV”.
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Stélla in visning av SMILE LEVEL (endast stillbild)

Med "NIVA LEENDE” kan man stélla in vilka alternativ som ska visas nar
ansikten kéanns igen.

Detta alternativ visas endast nar "VIDR. PRIO. AE/AF” &r installd

till ’"ANSIKTSTRACKING”.

2 Tryck pa"MENU".

3 Tryck pa"NIVA LEENDE”.

) BILD

@ [messn W)

4 Tryck pa”PA”.

NIVA LEENDE

[oN] PA

Instéllning Detaljer

AV Visar endast ramarna nar ansikten kanns igen.

PA Visar ramar och nivaer av leende (%) nar ansikten kanns
igen.

® Ram: Visas runt igenkénda ansikten.
Niva av leende: Visas som ett varde (0 % - 100 %) for igenkanda
leenden.



Inspelning

Spe|a iniintervall (|NTERVA|_|_|NSPE|_N|NG) Indikationer under inspelning med tidsluckor

(2 (1)
@2 W

Aktiverar &ndringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang
period, att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett visst
intervall.

Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som &ppnar sig.

® |konen for videolage » visas. Visning Beskrivning

2 Tryck pa "MENU”. (®| Hastighetsindikator | Visar det instéllda inspelningsintervallet.

®@| Videokvalitet Visar ikonen for den instéllda videokvaliteten.

®)| Inspelad tid Visar verklig inspelad tid for videon. Inspelad
tid 6kar i antal bildrutor.

@ | Faktisk forfluten tid | Visar den faktiska forflutna tiden under
inspelningen.

®| Aterstaende Tid kvar att spela in med den aktuellt valda

inspelningstid videokvaliteten.

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregadende skarm.

4 Tryck for att valja inspelningsintervall (1 till 80 sekunder).

INTERVALLINSPELNING

0FF J2\Y
<. INTERVALL 1S

J0 INTERVALL 10'S

® Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.
® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.

® Tryck pa O for att aterga till féregaende skarm.

5 Startainspelning.

® En bildruta tas i intervall med den valda perioden.

® Om inspelningsintervallet ar installt till INTERVALL 80 S” vaxlar
denna enhet till energisparldge mellan inspelningarna.
Nar det &r dags for nésta bildruta, kommer energisparlaget att
sténgas av och inspelningen att starta automatiskt.

® Tryck pa knappen START/STOP igen for att stoppa inspelningen.
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Inspelning

Instéllning av tidsluckor
Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.

Instéllning

Detaljer

AV

Inaktiverar funktionen.

INTERVALL 1S

Tar en bildruta i 1-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 30
gangers hastighet.

INTERVALL 10 S

Tar en bildruta i 10-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 300
gangers hastighet.

INTERVALL 80 S Tar en bildruta i 80-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 2 400
gangers hastighet.
OBS!:

® | jud kan inte spelas in vid inspelning med tidsluckor.

® Zoomning, simultan stillbildsinspelning under bildstabilisator kan inte
anvéandas vid inspelning med tidsluckor.

® Nar inspelningen stoppas efter kortare inspelningstid an "0:00:00:14”,
kommer videon inte att sparas.

ANMARKNING :

® |nstéllningar for inspelning med tidsluckor aterstélls nar strommen stangs

av. For att aktivera inspelning med tidsluckor igen ska man vélja

alternativet igen.

® Inspelningen stoppas automatiskt 99 timmar efter den har startats.
® Anvand ett trefotsstativ och natadapter fér inspelningar med tidsluckor

med langa intervall.
Det rekommenderas &ven att fixera fokus och den vita balansen manuellt.

"Montering av stativ” (1= sid. 22)
"Justera fokus manuellt” (e= sid. 38)
“Stélla in vitbalans” (v= sid. 41)
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Ta gruppbilder (sjalvutlésare med timer)

Funktionerna 10 sekunders timer for sjalvutidsning och timer for
sjalvutldsning for ansiktsavkanning ar praktiska nar man tar gruppfoton.
Sjalvutlésaren pa 2 sekunder ar anvandbar for att undvika skakningar som
orsakas av att man trycker pa slutarknappen.

ANMARKNING :
Nar man tar ett foto med hjélp av timern med sjalvutlésning rekommenderas
man att anvanda ett stativ.

"Montering av stativ” (&= sid. 22)

Anvanda timer med sjalvutlésning pa 2-/10-sekunder

1 valstillbildiage.

® |konen for stillbild K visas.

2 Tryck pa"MENU".

3 Tryck pa"SJALVUTLOSARE".

) BILD
W |1
iz [+

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stinga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

4 Tryck pa "2SEK” eller "10SEK”.

SJALVUTLOSARE

5 Fokusera pa motivet.

Tryck ned till halften N,A,P,S,'f?:

® Nér videokameran fokuserar tands den gréna fokusikonen.



Inspelning

6 Taen stillbild. 5 Nar man forsékrat sig om att alla tittar mot kameran trycker man pa
SNAPSHOT-knappen.

SNAPSHOT

® En timer visas och nedrékningen till nér bilden tas startar.
® For att stoppa timern trycker man pa SNAPSHOT-knappen igen.

Anvanda timer med sjalvutlésning foér ansiktsavkénning

Néar man trycker pA SNAPSHOT-knappen startar ansiktsavkanningen och
bilden tas tre sekunder efter att en andra person kommer in i bilden.
Denna funktion &r anvandbar nar den som tar kortet sjalv vill vara med pa
bilden.

1 val stilbildiage.

® Ramar visas runt objektens ansikten.

® Om man trycker pa knappen SNAPSHOT igen startar den
automatiska timern pa 10 sekunder.

6  Den som tar kortet kommer in i bilden.
® |konen for stillbild QX visas.

2 Tryck pa"MENU". FO’[OQ I‘af

® Ramarna runt ansiktena férsvinner nar fotografen kanns igen och en
timer f6r nedrakning visas.

® Slutaren utldses tre sekunder efter att fotografen sjalv kommit in i
bilden.

® For att stoppa timern trycker man pa SNAPSHOT-knappen igen.

ANMARKNING :

® Det kan handa att "ANSIKTSAVKANNING”-funktionen inte kan kanna av
ansikten beroende pa férhallanden for fotografering.

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregaende skarm.

4 Tryck pa "ANSIKTSAVKANNING”.
SJALVUTLOSARE
[0FF Y

&), 2SEK
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Inspelning

Aterstaende inspelningstid/batterikraft

Du kan kontrollera aterstaende videoinspelningstid i internminnet och pa
SD-kortet och kontrollera hur mycket batterikraft som finns kvar.

1  Oppna LCD-skarmen och valj video- eller stillbildslage.

® |konen for video i eller stillbild KX visas.

2 Tryck pa INFO-knappen.

® Om du ar i stillbildslage ga direkt till steg 4.

3 Visa den aterstaende inspelningstiden.

MAX INSPELNINGSTID

INBYGGT MINNE

Sp mmEmEm

e | 150

ANVAND

/| =]

e Aterstaende inspelningstid visas endast i videoinspelningslaget.

® Tryck pa INFO-knappen for att visa aterstaende inspelningstid pa
varje inspelningsmedia.

® Tryck pa {_]fér att visa kvarvarande batterikraft.

® Tryck pa O for att aterga till inspelningslage.

® Tryck pa X for att stanga skarmbilden.

4 Visa aterstaende batterikraft.

BATTERISKICK

MAX TID

T 120w

® Vid videoinspelning trycker man pa © for att aterga till skarmen som
visar aterstaende inspelningstid. Vid stillbildsinspelning trycker man
for att aterga till inspelningsléaget.
® Tryck pa knappen INFO eller X fér att stinga skarmbilden.
o Aterstaende batterikraft visas inte nar natadaptern ar ansluten.
ANMARKNING :

® Man kan andra till nskad videokvalitet genom att trycka pa den via
skarmbilden for aterstdende inspelningstid.
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Inspelning

Ungeférlig videoinspelningstid
M 3D-lage (MP4 (MVC))

Kvalitet Internt minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
THR 4h 10m 30m 1h 2h 3h 4h10m
TSR 6h10m 20m 40m 1h30m 3h10m 4h40m 6h20m
H 3D-lédge (AVCHD)
Kvalitet Internt minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
TXP 8h10m 30m 1h 2h 4h10m 6h10m 8h20m
TSP 11h40m 40m 1h20m 2h50m 5h50m 8h40m 11h50m
B 2D-lage
Kvalitet Internt minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32 GB 48 GB 64 GB
UXP 5h50m 20m 40m 1h20m 2h50m 4h20m 5h50m
XP 8h10m 30m 1h 2h 4h10m 6h10m 8h20m
SP 11h40m 40m 1h20m 2h50m 5h50m 8h40m 11 h50m
EP 29h10m 1h40m 3h40m 7h10m 14h50m 21h50m 29h50m
Fér kunder som genomfért en uppgradering av den fasta programvaran
M 3D-lédge (AVCHD 3D)
Internt minne SDHC/SDXC-kort
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB
5h10m 10m 30m 1h10m 2h30m 3h50m 5h10m
® Den faktiska inspelningstiden kan krympa beroende pa fotomiljon.
Ungeférligt antal stillbilder (enhet: Antal bilder)
M 3D-lage
Bildstorlek SDHC-kort Internt minne
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB
1920X1080(2M)(16:9) 1 000 2200 4400 4999 4999
M 2D-lage
Bildstorlek SDHC-kort Internt minne
(64 GB)
4GB 8GB 16 GB 32GB
2304X1296 (2.9M)(16:9) 2200 4 600 9100 9999 9999
1920X1080(2M)(16:9) 3200 6 700 9999 9999 9999
1728X1296 (2.2M)(4:3) 3000 6 200 9999 9999 9999
640X480(0.3M)(4:3) 9999 9999 9999 9999 9999

® Qavsett bildens storlek och kvalitet kan man spela in upp till 9999 stillbilder pa internminnet (i 2D-lage) och pa SD-kort med en kapacitet pa minst 16 GB

(undantaget "2 304 x 1 296 (2,9M) (16:9)”).
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Inspelning

Ungeférlig inspelningstid (med hjélp av batteri)
M 3D-display pa LCD-skédrm

Batteripaket

Faktisk inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC)

3D-inspelning AVCHD 3D *

3D-inspelning AVCHD

BN-VF815U 55 m 55 m
(medfdljer)
BN-VF823U 1h20m 1h20m 1h35m

Batteripaket

Fortlépande inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC)

3D-inspelning AVCHD 3D *

3D-inspelning AVCHD

BN-VF815U 1h45m 1h45m
(medfdljer)
BN-VF823U 2h40m 2h40m

M 2D-visning pa LCD-skarm

Batteripaket

Faktisk inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC) 3D-inspelning AVCHD 3D * | 3D-inspelning AVCHD 2D-inspelning
BN-VF815U 55m 55m 1h5m 1h20m
(medfdljer)
BN-VF823U 1h25m 1h25m 1h40m 1h55m

Batteripaket

Fortlépande inspelningstid

Fortlépande
inspelningstid

3D-inspelning MP4 (MVC) 3D-inspelning AVCHD 3D * | 3D-inspelning AVCHD 2D-inspelning
BN-VF815U 1h50m 1h50m 2h10m 2h35m
(medfdljer)
BN-VF823U 2h45m 2h45m 3h15m 3h50m

® Ovanstaende ar vardena nar "MONITOR LJUS” &r installt pA "STANDARD”.

® Den faktiska inspelningstiden kan bli kortare om zoom anvénds eller om inspelningen stoppas aterkommande.
(Det rekommenderas att férbereda batteripaket redo for tre ganger den férvéntade inspelningstiden.)

® Nar batterilivslangden &r nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om batteripaketet ar fulladdat. (Erséatt batteripaketet med ett nytt.)
* Fér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta programvaran
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Uppspelning

Spela upp videor

Du kan vélja och spela upp inspelade videor fran en indexskarm
(miniatyrbilder).

1 valjvideolage.

® |konen for videolage » visas.

2 Tryck pa [®@e] for att vilja uppspelningslage.

[©2pe3D (VEND ]

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa
indexskarmen. Tryck pa 3D-knappen for att vaxla till 5nskat
uppspelningslage.

® | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skérmen.

® | 2D-lage visas "2D” pa LCD-skarmen.

4 Tryck pa filen for att starta uppspelningen.

e i)
< @ww 2T . >

o by —— - R
VT O ey 270

T L

= (W) (W] [ey)

® Tryck pa #/BD) for att vélja media for uppspelning och &ndra
indexskarmen (visning av miniatyrbild).

® Tryck pa Il for att pausa.

® Tryck pa =g for att aterga till indexskarmen.

ANMARKNING :

® Bilder som spelats in i 2D-lage kan inte visas som 3D-bilder.

® Man kan spela upp 3D-bilder nar 3D-lampan tands.

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa indexskarmen.
Tryck pa 3D-knappen for att véxla till dnskat uppspelningslage.

® Bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)” och ”AVCHD” visas separat
pa indexskérmen.
Andra installningen for INSP.FORMAT 3D-VIDEQ till 6nskat format fér
uppspelning.

"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (v= sid. 108)

® Vid uppspelning i 3D bér man spela upp scener som sannolikt orsakar
aksjuka med stopp-rorelse.

® Som standard ar "3D-RORELSEKONTRAST” installd till "PA”. Scener
som sannolikt orsakar aksjuka vid uppspelning i 3D spelas eventuellt upp
med stopp-rorelse; detta ar inte en felfunktion. Stéll in "3D-
RORELSEKONTRAST” till "AV” for att spela upp normalt.

"3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (1= sid. 121)

For kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta
programvaran:
® 3D-bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)”, ” AVCHD 3D ”
och ”AVCHD” visas separat pa indexskarmen.
Andra instéllningen fér INSP.FORMAT 3D-VIDEO till énskat format fér
uppspelning.
"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (v= sid. 108)

OBS!:

® |nfoér uppspelning av 3D-bilder ska man aven lasa "Forsiktighetsatgarder
vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”.

"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(v= sid. 11)
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Uppspelning

Funktionsknappar fér videouppspelning

Under visning av indexskdrmen

Under videouppspelning

N\ N\
), 2)

0:01:23  eom—)— ():12:34

Visning Beskrivning
®| 3D/2D-lage Visar aktuellt uppspelningslage foér 3D eller
2D.”3D”visas vid uppspelningi 3D medan”2D”
visas vid uppspelning i 2D.
@)| Pekare Visar aktuell beraknad uppspelningsposition
inom scenen
Visning Beskrivning @A Aktiverar manuell parallaxjustering
@ | Datum Flyttar till nésta/féregéende datum @ | le Atergér till bérjan pa sekvensen
2| 3D/2D-lage Visar aktuellt uppspelningslage for 3D eller GIR Y Séker bakat
2D.”3D”visas vid uppspelningi 3D medan”2D”
visas vid uppspelning i 2D. ®(» /1 Spela upp/pausa
®| < Visar féregaende indexskarm (miniatyrvisning) @ pp» Soker framat
@®| > Visar nésta indexskérm (miniatyrvisning) >l Fortsatter till nasta video
®| Miniatyr (fil Tryck pa miniatyren - Uppspelningen startar Uppspelningslage/ | Véxlar mellan in- och uppspelningslége.
Dra at hdger - Bléaddrar at hoger fér att visa inspelningslage
féregadende indexskarm (miniatyrvisning) ey
Dra &t vanster - Bladdrar at vanster for att visa
nasta indexskarm (miniatyrvisning) = Stoppa (atergar till indexskérmen)
(®| Uppspelningslage/ | Véxlar mellan in- och uppspelningslage. @ o Visar indexskarm (miniatyrvisning) infor
inspelningslage radering
[0ep]
— ®| D2De3D Véxlar mellan 3D- och 2D-lage.
@0 Visar indexskarm (miniatyrvisning) infér
radering @| MENU Visar menyskéarmen
E - 7SD) Véxlar mellan indexskarmen fér internminnet ANMARKNING :
och SD-kortet . ) . ) ) .
® Tryck pa eller dra fingret 6ver pekskarmens funktionsomrade.
®| MENU Visar menyskarmen ® Funktionsknapparna pa pekskarmen férsvinner efter cirka fem sekunders
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inaktivitet. Tryck pa skarmen for att visa funktionsknapparna igen.

® Pekskarmens driftknappar visas sa lange det finns kontakt med sjalva
funktionszonen.

® Du kan soka efter en fil genom att ange inspelningsdatum.
"Datumsékning” (x= sid. 59)

OBS!:
® Godra en backup av viktiga inspelade data.
Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD
eller annat inspelningsmedium fér lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.




Uppspelning

Justera volymen pa videos
Tryck pa zoomspaken vid videouppspelning.

T

W
« ||]]|]I“I # Vrida upp volymen

Kontrollera inspelningsdatum och annan information

Vrida ned
volymen

Vélj en fil och tryck pa knappen INFO medan uppspelningen pausas.

Du kan visa inspelningsdatum och varaktighet fér den valda filen.

)

DATUMITID
UPPSPELTID  © =
KVALITET -

SKYDDA

Spela en video med felhanteringsinformation
Spela videor med felhanteringsinformation.

1 valjvideolage.

D {m

< ._ - w@ />
.. 1“-“‘ = X
i1 - [ &lﬁi
=] [@] [

4 Tryck pa "SPELA ANNAN FIL”.

2011

‘ MENU ‘

8 VIDEO

5  Tryck pafilen for att starta uppspelningen.
'H SPELA ANNAN FIL {img]
< @ _21_ G >
» Em — »‘;’g“ﬁ’i
TRl o) | ey 270
4 }

i

"Spela upp videor” (1= sid. 54)

ANMARKNING :

® En MTS-fil skapas i EXTMOV-mappen nar hanteringsinformation ar
skadad.
® Miniatyrbilderna fér 3D-filer i EXTMOV-mappen visas som bilder,

indelade vid vanster och héger sidan av indexskédrmen; detta ar inte en
felfunktion.

® Beroende pa den skadade filens tillstand kanske uppspelning misslyckas
eller gar ojamnt.
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Uppspelning

Spela upp stillbilder

Du kan valja och spela upp stillbilder fran en indexskarm (miniatyrbilder).
Innehallet i valt media visas pa indexskarmen.
"INSP.MEDIA FOR BILD” (s= sid. 127)

1 valstilbildiage.

Funktionsknappar for stillbildsuppspelning

Under visning av indexskdrmen

Beskrivning

Flyttar till nasta/féregaende datum

Visar aktuellt uppspelningslage for 3D eller
2D.”3D”visas vid uppspelningi 3D medan”2D”
visas vid uppspelning i 2D.

@
Visning
®| Datum
E ®@| 3D/2D-lage
=5 [ [Coen) ®| Miniatyr (fil)

Tryck pa knappen 3D for att aktivera 2D- eller 3D-laget.

Tryck pa miniatyren - Uppspelningen startar
Dra at hoger - Bladdrar at hoger for att visa
féregdende indexskarm (miniatyrvisning)

Dra at vanster - Bladdrar at vanster for att visa
nasta indexskarm (miniatyrvisning)

@ | Uppspelningslage/
inspelningslage

Véxlar mellan in- och uppspelningslage.

Véaxlar mellan visning av indexskarm for
grupperade eller samlade filer.

Visar indexskarm (miniatyrvisning) infor
radering

Vaxlar mellan indexskarmen fér internminnet
och SD-kortet

Visar menyskarmen

(0>
®| =2~
® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa
indexskarmen. Tryck pa 3D-knappen for att vaxla till 5nskat i
uppspelningslage.
® | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skarmen.
® | 2D-lage visas "2D” pa LCD-skarmen. D WD
4 Tryck pafilen for att starta uppspelningen.
O MENU
< 2011 ) > Inspelningsdatum

Inspelningsdatum (visas endast for den forsta
filen for varje datum)

Al

(@] (%] [vew]
® Tryck pa /B for att valja media for uppspelning och dndra
indexskarmen (visning av miniatyrbild).
® Tryck pa =g for att aterga till indexskarmen.
® Tryck pa EeH for att visa alla miniatyrbilder fér en grupp. Tryck igen
for att aterstalla gruppen.

ANMARKNING :

® Endast 3D-bilder visas i 3D-lage. P& liknande satt visas endast 2D-bilder
i 2D-lage.

® Man kan spela upp 3D-bilder nar 3D-lampan tands.

® Du kan soka efter en fil genom att ange inspelningsdatum.
Detta ar praktiskt vid s6kning bland ett stort antal filer.

"Datumsokning” (s= sid. 59)

OBS!:

® |nfor uppspelning av 3D-bilder ska man aven lasa "Forsiktighetsatgarder
vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”.

"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(v sid. 11)
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Uppspelning

Under stillbildsuppspelning

0 ' S ()

‘ o ‘ ‘nzDHED mEuu‘

® ® @©@ ® ©
Visning Beskrivning

®| 3D/2D-lage Visar aktuellt uppspelningslage foér 3D eller
2D.”3D”visas vid uppspelningi 3D medan "2D”
visas vid uppspelning i 2D.

@| > Konstant uppspelning av grupperade filer (som
stillbilder som tagits i kontinuerlig inspelning).

@A Aktiverar manuell parallaxjustering

@) e« Atergar till den tidigare stillbilden

® | Uppspelningslage/ | Véxlar mellan in- och uppspelningslage.

inspelningslage
[0ep]

= Atergar till indexskarmen

@l Visar indexskarm (miniatyrvisning) infor
radering

0O2De3D Véxlar mellan 3D- och 2D-l&ge.

®| MENU Visar menyskarmen

>pi Fortsétter till nasta stillbild

@|» Starta/pausa bildspel
"Uppspelning av bildspel” (&= sid. 58)

ANMARKNING :

® Tryck pa eller dra fingret Gver pekskarmens funktionsomrade.

® Funktionsknapparna pa pekskarmen forsvinner efter cirka fem sekunders
inaktivitet. Tryck pa skarmen for att visa funktionsknapparna igen.

® Pekskadrmens driftknappar visas sa lange det finns kontakt med sjélva
funktionszonen.

Kontrollera inspelningsdatum och annan information

Tryck pa INFO-knappen.
Du kan visa inspelningsdatum for den valda filen.

]

Justera parallaxen vid uppspelning

Nar man spelar upp 3D-bilder f6r scener som innehaller flera objekt som

befinner sig olika langt borta, eller objekt som ar extremt néra kameran, kan

man andra sattet pa vilket de framtrader for 6gat.

® Man kan endast justera parallaxen nar 3D-bilder visas pa enhetens LCD-
skarm.

T Tryckpa A.

2 Tryck pa’MANUELL”.

® Skérmen for parallax-justering visas.
® Tryck pa "AUTO” for att stalla in parallaxen till auto (standard).

3  Justera parallaxen.

n,»

® Tryck pa”+” for att 6ka korrigeringen. Darigenom 6kar man véardet for
parallax-visningen.

® Tryck pa ”-” for att minska korrigeringen. Darigenom minskar man
vardet for parallax-visningen.

4 Tryck pa"OK” for att bekrafta.

OBS!:
® Om man har f6r mycket parallax kan 3D-effekten ga forlorad.

® Om man ser dubbla bilder aven efter en justering av parallaxen ska man
genast stalla in TV-skarmen till 2D. Vidare ska man &ven stélla in LCD-
skarmen till visning i 2D.

ANMARKNING :

® Enheten arférsedd med en funktion fér automatisk justering av parallaxen;
denna fungerar eventuellt dock inte fér féljande objekt:
- Objekt bortom rekommenderat inspelningsavstand (i synnerhet objekt
som ar extremt nara kameran);
- Méanga objekt med liknande form som ar placerade pa linje, som t.ex.
fénstren pa en byggnad;
- Raka objekt som t.ex. elledningar.
| sddana fall ska man justera parallaxen manuellt.
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Uppspelning

® Né&r man stanger av strommen till enheten eller véxlar 1aget till inspelning
efter att ha justerat parallaxen manuellt dtergér installningen "PARALLAX-
JUSTERING” till "AUTO”.
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Uppspelning av bildspel
Stillbilder kan spelas upp i ett bildspel.
1 valjstillbildiage.

3 Tryck pa knappen 3D for att aktivera 2D- eller 3D-laget.

@a o )

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa
indexskarmen. Tryck pa 3D-knappen for att véaxla till dnskat
uppspelningsléage.

® | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skarmen.

® | 2D-lage visas "2D” pa LCD-skérmen.

4 Tryck pa miniatyren och tryck sedan pa p>.

"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (== sid. 56)



Uppspelning

Soka efter en speciell video/stillbild

Om det finns manga inspelade videor och stillbilder kan det vara svart att
hitta en fil pa indexskarmen.
Anvand sokfunktionen och sok efter filen.

® Man kan soka via "SOKDATUM” (inspelningsdatum) fér bade videor och
stillbilder.

”Sa har soker du efter inspelningsdatum” (e= sid. 59)

Datumsdkning

Du kan s6ka efter och spela upp videor eller stillbilder genom att ange
inspelningsdatum.

® Innehallet i det media som valts i INSP.MEDIA FOR VIDEO”
eller INSP.MEDIA FOR BILD” s6ks igenom.

1 Tryck pa”"MENU”.

1] [SD) ]
< w2 - >

W A | — 7
VAT A gy 255

"B T
®s (@] (W

® Sokning kan goras i bade video- och stillbildslaget.
* Bilden visar videolaget.

2 Tryck pa "SOK DATUM".

s VIDEO

SOKDATUM

M SOKDATUM

TR T YT
10.10.2011

® Tryck igen for att avbryta valt datum.
4 Tryck pa filen for att starta uppspelningen.
»i SOKDATUM {im
< @ L @ >
P
oA K
ey | & Al

® Du kan vélja videor i videolaget och stillbilder i stillbildslaget.
® Endast filer som har spelats in pa det valda datumet visas.

Radera filer med ett valt datum:
Tryck pa @@ pa indexskarmen (miniatyrvisning) for att radera o6nskade filer.
"Radera filer som du inte vill ha” (1= sid. 67)

Ansluta till och visa pa TV

Man kan ansluta enheten till en TV f6r uppspelning. Valj det satt som passar
battre for anslutning av TV:n, beroende pa den bild som ska visas (3D/2D-
bild).

® | 3s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

"Spela upp 3D-bilder” (i= sid. 59)

"Spela upp 2D-bilder” (r= sid. 61)

Unaturlig visning pa TV

Problem Atgard

Bilderna visas inte

® Koppla fran kabeln och anslut den igen.
riktigt p& TV.

® Stang av och séatt pa enheten igen.

Bilderna projiceras

e Stallin "VIDEOUTGANG” i menyn "VANLIG”
vertikalt pa TV.

till 74:3”.
"VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)” (= sid. 131)

Bilderna projiceras
horisontellt pa TV.

® Justera TV-skdrmen motsvarande.

Férgen pa bilderna | e Om videon spelades in med "x.v.Color” instélld

ar konstig. pa"PA”, sa satt daven TV:ns x.v.Color-installning
pa pa.
”x.v.Color (endast 2D-lage)” (== sid. 111)
® Justera TV-skdrmen motsvarande.
HDMI-CEC- ® TV:ar kan fungera olika beroende pa
funktionerna

specifikationerna, aven om de ar HDMI-CEC-
kompatibla. Darfér kan HDMI-CEC-funktionen
for den har enheten inte garanteras fungera
tillsammans med alla TV:ar. Satt i sa fall ’"HDMI-

fungerar inte korrekt
och TV:n fungerar
inte tillsammans

med den har KONTROLL” pa "AV”.
enheten. "HDMI-KONTROLL” (1= sid. 133)
Spraket pa ® Det kan uppsta nar du ansluter den har enheten

displayen andrat. till en TV med annan sprakinstalining med en

HDMI-minikabel.

3D-bildervisasintei | o Stall in "HDMI-UTGANG” i menyn "VANLIG”
3D. till "VISSA TV-TYPER”.

"HDMI-UTGANG” (= sid. 132)

ANMARKNING :

® Om man tittar pa 3D-bilder under en langre stund kan man uppleva trotthet
eller obehag. Nar man tittar pa 3D-bilder pa denna enhet kommer ett
meddelande att visas var 30:e minut. For att stdnga av detta meddelande
ska man stalla in "VARNING 3D-VISN.” till "AV”.

"VARNING 3D-VISN. (endast 3D-lage)” (x= sid. 131)

® Parallaxen justeras automatiskt nar man spelar in 3D-bilder. Om héger
och vénster bild for ett objekt som befinner sig néra kameran inte verkar
vara i linje, eller om 3D-effekten for ett avlagset objekt &r svag, kan man
andra hur dgat ser bilderna genom att justera parallaxen.

"Justera parallaxen vid uppspelning” (x= sid. 57)

® Man kan avnjuta verklighetstrogna ljud genom att spela upp videon via
TV:ns centrum eller via centrum for héger och vanster hogtalare.

Spela upp 3D-bilder

Om man anvander en 3D-kompatibel TV kan man spela upp 3D-bilder
genom att ansluta HDMI-kontakten.

® Anvand medféljande HDMI-minikabel eller en HDMI-kabel med hég
hastighet (tillval).

® | 3s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

1 Stang LCD-skarmen.
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® Stang LCD-skérmen for att stdnga av videokameran infér anslutning
tillenTV.

2 AnsluttilenTV.

1 —
Till HDMI-minikontakt v
Uttag féor HDMI-
= kontakt

3 Anslut natadaptern till denna enhet.

® Denna enhet startar automatiskt n&r man éppnar LCD-skérmen.

4 Tryck pa knappen for extern ingadng pa TV:n for att véxla till enhetens
ingdng via den anslutna kontakten.

HDMI

5  spela upp enfil.

[ER |

"Spela upp videor” (&= sid. 53)
"Spela upp stillbilder” (s= sid. 56)

OBS!:

® Infér uppspelning av 3D-bilder ska man aven lasa "Forsiktighetsatgarder
vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”.

"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(v= sid. 11)

® Om man upplever trotthet eller obehag nar man tittar pa bilder i 3D ska
man stélla in "THDMI-UTGANG” i menyn "VANLIG” till "2D-UTMATNING”.
Vidare ska man stélla in TV:n till visning i 2D.

"HDMI-UTGANG” (= sid. 132)

ANMARKNING :
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® Eventuellt matas inte bild och ljud ut korrekt vid anslutning via medféljande
HDMI-minikabel, beroende pa den TV som &r ansluten.
Utfor i s& fall féljande atgérder.
1) Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.
2) Stang av och satt pa enheten igen.

® Andra instéllningarna i "HDMI-UTGANG” om 3D-bilderna inte visas
korrekt. Las aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

"HDMI-UTGANG” (1= sid. 132)

® De 3D-bilder som visas kan variera beorende pa storleken pa den TV som
anslutits.

® Om du har fragor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.




Uppspelning

Arbeta i kombination med TV via HDMI
Genom att via HDMI-kabeln ansluta denna enhet till en TV med stdd for
HDMI-CEC kan man samkdéra funktioner med TV:n.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) ar en industristandard som
majliggodr interoperabilitet mellan HDMI-CEC-kompatibla apparater som
ar anslutna via HDMI-kablar.

ANMARKNING :

® Inte alla HDMI-styrda apparater féljer HDMI-CEC-standarden. HDMI-
kontrollfunktionen pa den har enheten kommer inte att fungera nar den ar
ansluten till dessa apparater.

® Den har enheten garanteras inte fungera med alla HDMI-CEC-stédda
apparater.

® Beroende pa specifikationerna fér varje HDMI-CEC-stédd apparat kanske
vissa funktioner inte fungerar med den har enheten. (Fér detaljer, las i
instruktionsboken fér din TV.)

® Qavsiktliga atgarder kan uppsta med vissa anslutna apparater. Satt i sa
fall ’THDMI-KONTROLL” pa "AV”.

"HDMI-KONTROLL” (5= sid. 133)

Férberedelser

® Stang LCD-skarmen for att stdnga av videokameran infér anslutning till en
TV.

® Anslut en HDMI-kabel mellan den har enheten och TV:n.

"Ansluta via HDMI-minikonnektorn” (= sid. 62)

® Sitt pa TV:n och sétt den HDMI-CEC-relaterade instéllningen pa "PA”.
(For detaljer, 1as i instruktionsboken fér TV:n.)

e Starta enheten och stallin "HDMI-KONTROLL” i menyn "VANLIG” till "PA”

"HDMI-KONTROLL” (= sid. 133)

Anvéandningsmetod 1

1  Satt pa denna enhet.
2 valj uppspelningslage.

3 Anslut HDMI-kabeln.

® TV:n satts pa automatiskt och véxlar till HDMI-ingangslage, nar den
har enheten sétts pa.

Anvéandningsmetod 2

1 StangavTV:n.
® Den har enheten stangs av automatiskt.

ANMARKNING :

® Beroende pa den anslutna TV:n kommer visningsspraket pa den har
enheten att automatiskt vaxla till det sprak, som ar valt for TV:n, nar den
har enheten ar pa.
(Detta galler endast, om den har enheten stéder spraket som valts for
TV:n.) For att anvanda den har enheten med ett sprak, som avviker fran
TV:ns visningssprak, satt "HDMI-KONTROLL” pa "AV”.

® TV:ns visningssprak vaxlar inte automatiskt, &ven om den har enhetens
visningssprak ar andrat.

® Dessa funktioner kanske inte fungerar korrekt, nar apparater som
forstarkare och omkopplare ar anslutna. Satt"HDMI-KONTROLL” pa"AV”

® OmHDMI-CEC inte fungerar korrekt, sting av och sétt pa den har enheten
igen.

OBS!:

® Tainte bort inspelningsmediet eller utfér nAgon annan atgard (sasom att
stédnga av strémmen) medan du gér in pafiler. Se aven till att anvanda den
medfoljande natadaptern, eftersom data pa inspelningsmediet kan
skadas, om batteriet tar slut under anvéndning. Formatera
inspelningsmediet fér att anvdnda mediet igen, om inspelningsmediets
data skadas.

Spela upp 2D-bilder

Bildkvaliteten pa TV:n varierar beroende pa typ av TV och anslutningskabel.
Valj den konnektor som bést passar din TV.

® | 3s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.
"Ansluta via HDMI-minikonnektorn” (5= sid. 62)
"Ansluta via AV-konnektorn” (x= sid. 63)
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Uppspelning

Ansluta via HDMI-minikonnektorn

Om man anvander HDTV kan man spela upp i HD-kvalitet genom anslutning
av HDMI-kontakten.

® Anvand en HDMI-kabel med hdg hastighet.
® | 4s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

1  Sting LCD-skarmen.

® Stang LCD-skarmen for att stdnga av videokameran infér anslutning
tillen TV.

2 AnsluttillenTV.

Uttag for HDMI-
© kontakt

i Till HDMI-minikontakt

3 Anslut natadaptern till denna enhet.

® Denna enhet startar automatiskt nar man éppnar LCD-skarmen.

4 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att vaxla till enhetens
ingang via den anslutna kontakten.

~

HDMI

5 Spela upp enfil.

"Spela upp videor” (&= sid. 53)

"Spela upp stillbilder” (== sid. 56)
ANMARKNING :
e Andra instaliningarna i "HDMI-UTGANG” beroende pa anslutningen.
"HDMI-UTGANG” (1= sid. 132)

62

® Eventuellt matas inte bild och ljud korrekt till TV:n via HDMI-minikabeln,
beroende pa den TV som ar ansluten.
Utfor i s& fall féljande atgérder.
1) Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.
2) Stang av och satt pa enheten igen.

® Om du har fragor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.




Uppspelning

Ansluta via AV-konnektorn

Om du ansluter den medféljande AV-kabeln till AV-kontakten kan du spela
upp dina videor paen TV.

® | &s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

1 Oppna LCD-skarmen och tryck sedan in strémknappen; hall kvar i 2
sekunder eller mer for att stdnga av strémmen.

Gul Videoingang
—9) Videoingang

9 Ljudingang (V)
—— Ljudingang (H)

B
AV-kabel
(medfoljer) Vit

Till AV-kontakten Réd

Anslut med medféljande AV-kabel.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet sétts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.

3 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att véxla till enhetens
ingang via den anslutna kontakten.

Extern ingang '

4 Spela upp enfil.

T
s (6] (W] [wew

"Spela upp videor” (1= sid. 53)
"Spela upp stillbilder” (== sid. 56)

ANMARKNING :

® Om du har fragor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.
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Spela upp en DVD eller en Blu-ray-skiva som skapats pa denna enhet

BD/DVD-skivor, som skapats med backupfunktionen pa den har enheten, kan spelas upp pa TV med hjélp av en extra DVD-brannare (endast DVD-skivor)
med uppspelningsfunktion (CU-VD50U) eller en vanlig BD/DVD-spelare. DVD-skivor kan &ven spelas upp pa den hér enheten genom att man ansluter den
extra DVD-bréannaren med uppspelningsfunktion.

"Uppspelning med DVD-brannare” (== sid. 80)

"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 85)

"Spela upp filer i den externa USB-harddisken” (1= sid. 89)

® For detaljerad information om hur man spelar upp pa vanliga DVD- eller Blu-ray-spelare hanvisas till bruksanvisningen for respektive spelare.

M 3D-filer (MP4 (MVC))
v': Kan spelas upp, -: Kan inte spelas upp

Uppspelningsenhet DVD DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(DVD-Videoformat) (AVCHD-format) harddisk

DVD-brannare med uppspelningsfunktion (CU- - - - -
VD3, CU-VD50)

Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet - - v -

DVD-spelare/ - - - -
DVD-inspelare

Blu-ray-spelare/ - - - -
Blu-ray-inspelare

Extern USB-harddisk - - - v

Till dator - - - *

* Anvand Everio MediaBrowser 3D-spelaren for att spela upp en MP4 (MVC)-fil p& datorn. Lés i hjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-
programvaran for att hantera den.

ANMARKNING :

® Videor som spelats in i MP4 (MVC)-format kan endast kopieras eller spelas upp vid dubbning till en Blu-ray-skiva eller en harddisk.
Kopiera eller spela upp genom att ansluta enheten till en extern Blu-ray-enhet eller en extern USB-harddisk.

® Om det finns fér manga filer pa skivan kan det ta tid for dem att visas pa skarmen. Vanta tills &tkomstlampan blinkar vilket signalerar normal drift.

M 3D-filer (AVCHD)
v': Kan spelas upp, -: Kan inte spelas upp

Uppspelningsenhet DVD DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(DVD-Videoformat) (AVCHD-format) harddisk
DVD-bréannare med uppspelningsfunktion (CU- - 4 - -
VD3, CU-VD50)
Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet - 4 4 -
DVD-spelare/ - v*1 - 4

DVD-inspelare

Blu-ray-spelare/ - v v*1 4
Blu-ray-inspelare

Extern USB-harddisk - - - v

Till dator - 2 *2 *2

*1: endast pa AVCHD- eller AVCHD 3D-kompatibla enheter
*2: Anvand Everio MediaBrowser 3D-spelaren for att spela upp en AVCHD-fil pa datorn. Las i hjélpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-
programvaran for att hantera den.

ANMARKNING :

® Nar man spelar upp AVCHD-filer som spelats in i 3D pa en vanlig inspelare eller spelare visas hdger och vanster bilder separat.
® Om det finns fér manga filer pa skivan kan det ta tid for dem att visas pa skarmen. Vanta tills atkomstlampan blinkar vilket signalerar normal drift.
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M 2D-filer
v Kan spelas upp, -: Kan inte spelas upp
Uppspelningsenhet DVD DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(DVD-Videoformat) (AVCHD-format) harddisk

DVD-brénnare med uppspelningsfunktion (CU- 4 v - -
VD3, CU-VD50)
Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet 4 4 4 -
DVD-spelare/ v v - v
DVD-inspelare
Blu-ray-spelare/ 4 v v v
Blu-ray-inspelare
Extern USB-harddisk - - - v
Till dator 4 *2 *2 v

*1: Endast pa AVCHD-kompatibla enheter.

*2: Anvand Everio MediaBrowser 3D-spelaren for att spela upp en AVCHD-fil pa datorn. Las i hjélpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-

programvaran for att hantera den.

ANMARKNING :

® Om det finns for manga filer pa skivan kan det ta tid for dem att visas pa skarmen. Vanta tills atkomstlampan blinkar vilket signalerar normal drift.

OBS!:

® DVD-skivor som skapas i AVCHD-format kan inte spelas upp pa DVD-spelare med standardkvalitet. Det kan handa att man inte kan avlagsna skivan fran

spelaren.

Fér kunder som genomfért en uppgradering av den fasta programvaran
M Filer som spelats in i 3D-lage (AVCHD 3D)

v': Kan spelas upp, -: Kan inte spelas upp

Uppspelningsenhet DVD DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(DVD-Videoformat) (AVCHD-format) harddisk

DVD-brannare med uppspelningsfunktion (CU- - - - -
VD3, CU-VD50)
Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet - - 4 -
DVD-spelare/ - - - -
DVD-inspelare
Blu-ray-spelare/ - - v v*1
Blu-ray-inspelare
Extern USB-harddisk - - - v
Till dator - - *2 *2

*1: endast p4 AVCHD 3D-kompatibla enheter

*2 Anvand Everio MediaBrowser 3D Player for att spela upp en AVCHD 3D-fil pa datorn. Las i hjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-

programvaran hur man anvander den.
ANMARKNING :

® Nar man sparar eller spelar upp videor som spelats in i AVCHD 3D-format via en extern USB-harddisk ska man ansluta den externa USB-harddisken till

den har enheten.

® Om det finns fér manga filer pa skivan kan det ta tid for dem att visas pa skarmen. Vanta tills atkomstlampan blinkar vilket signalerar normal drift.
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Uppspelning av sammandrag pa Blu-ray- eller DVD-spelare
Du kan spela upp nagra sekunder fran varje scen av inspelade videor pa den skiva som skapats.
1 Ladda den skiva som skapats i en spelare.

2 Valj"SAMORDNAD UPPSPELN.” pa TV:n.
® Sammandraget spelas upp fortldpande.

SAMORDNAD UPPSPELN.

(Skarmen visas inte pa den har enheten.)

ANMARKNING :
® Till vanlig uppspelning/till indexmeny
1) Tryck pa huvudmenyknappen pa spelarens fijarrkontroll medan sammandraget spelas upp.
2) Valj 6nskat objekt.
® "SAMORDNAD UPPSPELN.”-menyn &r inte tillganglig néar DVD-skivan skapas med den medféljande Everio MediaBrowser 3D-programvaran.
® Funktionen Uppspelning av sammandrag finns ej tillganglig nar man spelar upp genom att ansluta enheten till en DVD-bréannare eller en extern Blu-ray-
enhet.
® Funktionen Uppspelning av sammandrag finns ej tillganglig for MP4 (MVC)-videor som spelats in pa skiva.
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Radera filer som du inte vill ha

Radera videor och stillbilder som du inte vill ha néar inspelningsmedia bérjar
bli fullt.

Det lediga utrymmet pa inspelningsmediet blir storre efter att man raderat
filerna.

"Radera filen som aktuellt visas” (= sid. 67)

"Radera valda filer” (1= sid. 67)

ANMARKNING :
® Raderade filer kan inte aterstéllas.

® Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (v= sid. 68)
® Se till att sdkerhetskopiera viktiga filer pa en PC.
"Sakerhetskopiera alla filer” (1= sid. 97)

OBS!:
® Tainte bort inspelningsmediet eller utfér ndgon annan atgard (sasom att
sténga av strommen) medan du gar in pa filer.

® Var noga att anvédnda medféljande natadapter fran JVC.

® Formatera inspelningsmediet fér att anvanda mediet igen, om
inspelningsmediets data skadas.

"FORMATERA SD-KORT” (1= sid. 135)

Radera filen som aktuellt visas
Raderar filen som aktuellt visas.

OoBS!:
® Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Tryck pa .

s 7 »
0:01:23

CECNONONC)
= & (0 = &)

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videoléaget visas pa
bilden.

2 Tryck pa”JA”.
o

. RADERA?
@ (ATERST. SCENER: 0030) @

o ) —

2 b B b b B ]

® Tryck pa ld</ Pl for att valja foregaende eller nasta fil.
® Nar inga filer kvarstar atergar skarmen till indexskarmen.

ANMARKNING :

® Filer som &r skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (== sid. 68)

Radera valda filer
Raderar de valda filerna.

OoBS!:
® Raderade filer kan inte aterstallas.

1 valj video- eller stillbildslage.

[Emewm)  [TE]
® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.
3 Tryck pa .

[5D) (]

T S
w_ }'g%'{’
- &*’ﬂ

'\
IVIENU‘

< @) 2011 @@>
,“E@IQ;Q%E

® v visas for valda filer.
Tryck pa filen igen for att avliagsna v* fran den.

® Tryck pa "VALJ ALLA” fér att markera alla filer.

® Tryck pa "SLAPP” for att avmarkera alla.

® Stillbilder som spelats in kontinuerligt under 2 sekunder eller i
kontinuerligt inspelningslage grupperas tillsammans. Endast den
forsta inspelade filen visas och gruppen &r markerad med en grén
ruta. Nar man trycker pa denna visas en indexskarm for de
grupperade filerna. Tryck pa filerna for att radera och tryck sedan
pé "t)”.

5 Tryck pa”oK”.

»am TA BORT

6 Tryck pa"VERKSTALL" fér att bekrafta raderingen.

TA BORT?

ATERST. SCENER:0030

VERKSTALL STOPP
ATERGA
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® Tryck pa "OK” nar raderingen slutforts. Skydda filer
® Tryck pa "AVSLUT” for att avbryta raderingen.
ANMARKNING : ;fyrzl;]:?eﬂt viktiga videor/stillbilder rékar tas bort av misstag genom att
® Filer som ar skyddade kan inte rageras. "Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (v= sid. 68)
Ta bort skyddet innan du raderar filen. "Skydda/Gppna skyddet for valda filer” (= sid. 68)
"Skydda filer” (== sid. 68) OBS!

® Nar inspelningsmedia formateras raderas alla filer, &ven skyddade filer.

Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas fér tillfallet
Skyddar eller tar bort skydd for en fil som aktuellt visas.

1 Tryck pa”"MENU".
1 > TTET TR T

0:01:23 | —

.
©Ee0e e
e
2 Tryck pa”SKYDDA/AVBRYT".
»a§ VIDEO

u/m SKYDDA/AVBRYT @

3 Tryck pa™JA".
a ' B B b b B }J

@ SKYDDA?

® Tryck pa k4 /PP for att valja foregaende eller nasta fil.
® Efter installning, tryck pa "OK”.

Skydda/éppna skyddet fér valda filer
Skyddar eller tar bort skydd for valda filer.

REC [Es®]  (IEW)

3 Tryck pA”"MENU".
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el
<@ _ZQL
I\W

4 Tryck pa "SKYDDA/AVBRYT".

a8 VIDEO

e [
[eossses |
[eesssss |

5  Tryck pa filerna for att skydda dem eller dppna deras skydd.

»aa SKYDDA/AVBRYT
2011

TN L oy 2 5
s %

® Omoch v visas for filer som redan skyddats.
Tryck pa filen tills v férsvinner om du vill 6ppna filens skydd.

® v visas for valda filer.
Tryck pa filen igen for att avliagsna v* fran den.

® Tryck pa "VALJ ALLA” fér att markera alla filer.

® Tryck pa "SLAPP” for att avmarkera alla.

® Stillbilder som spelats in kontinuerligt under 2 sekunder eller i
kontinuerligt inspelningslage grupperas tillsammans. Endast den
forsta inspelade filen visas och gruppen ar markerad med en grén
ruta. Nar man trycker pa denna visas en indexskarm fér de
grupperade filerna. Tryck pa filerna for att skydda dem eller 6ppna
deras skydd och tryck sedan pa "9".

6 Tryck pa”OK”.

»aa SKYDDA/AVBRYT
2011

® En skyddssymbol O visas for den valda filen.
Skyddssymbolen O forsvinner fran omarkerade filer.

Ta en stillbild under videouppspelning

Du kan ta stillbilder av scener som du gillar i dina inspelade videor.

1 valjvideolage.

{im]
< @ 2 @ >
o~ E ——— -
L 4 P
s T )
&= @] [W] [wew]
4 Tryck pa paus Il vid 6nskad scen under uppspelningen.

st (XP] 1N

0:01:23 _.._

R B B B b B )]

@006
-

® Nar du har pausat videon kan du finjustera punkten som du vill ta en
stillbild av genom att trycka dig framat i slowmotion | > eller bakat i
slowmotion «|.
5 Tryck pA SNAPSHOT- knappen

SNAPSHOT

ANMARKNING :
® Nar man tar stillbilder med en storlek pa 1920 x 1080.

® Tagna stillbilder lagras i det medium som spelar upp videon.
® Man kan inte ta stillbilder ur videor i 3D.
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Fanga den del av en video som beho6vs
(TRIMMING)

Valj delen av videon som du vill ha och spara den som en ny videofil.

® QOriginalvideon forblir dar den ar.

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[®@e] for att vilja uppspelningslage.

3 Tryck pa”"MENU”.

< @w 2T @D

> 5%

4 Tryck pa "TRIMMA”.
»8 VIDEO

TRIMMA

® Tryck pa A eller v for att g& uppét eller nedat till fler alternativ.
5 Tryck pa den video du vill redigera.
»&8 TRIMMA

6 Tryck palllfor att pausa uppspelningen vid énskad startpunkt och tryck

sedan pa "A”.

o P TRIMMA
0:01:23 em—(® 0:12:34

©Eeve e

70

ANMARKNING :
® Delningspunkten kan avvika nagot frdn den scen som valts.

7 Tryck pa ll for att pausa uppspelningen vid énskad slutpunkt och tryck
sedan pa "B”.

¢ TRIMMA
PR — (@) e (:12:34
A 0:00:23

® Tryck pa”A” eller "B” vid 6nskad scen (position) for att aterstalla start-
eller slutpunkten.

8 Tryck pa"OK”.

[ TRIMMA
0:01:23 A4 A4 ® 0:12:34

A 0:00:23 B 0:08:34

9  Tryck pa”OK”.

VILL DU FANGA
ANGIVET OMRADE?

® Narkopieringen ar klar laggs den kopierade filenttill pa indexskarmen.
® Tryck pa "OK” efter kopiering.




Redigering

Ta videor fér dverféring till YouTube

Ta och kopiera en del av en inspelad video (max 15 minuter) for dverféring
till YouTube och spara den som en YouTube-video.

Vid tagning av videor for YouTube far videon inte vara langre &n 15 minuter.

1 valjvideolage.

REC [B2003

3 Tryck pa "MENU”.
o {mm]
< @ 0T >
e ¥ —— - SR
T B ey %05
"o L
3] [i] E MENU
4 Tryck pa"LADDA UPP INST".
pa VIDEO

[eeseen |

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.
5 Tryck pa 6nskad video.

,a LADDA UPP INST
I N
> B4

——— -
g § |

6 Tryck pa’KLIPP NER”.
® Tryck pa "KLIPP INTE NER” nar trimning inte kravs.

VILL DU KLIPPA NER VIDEON?

KLIPP INTE NER KLIPP NER

® Om den valda videon ar langre &n 15 minuter maste den beskaras.

7 Tryck pa Il for att pausa uppspelningen vid dnskad startpunkt och tryck
sedan pa "A”.

¢ P TRIMMA

0:01:23 em——(@® 0:12:34

8 Tryck pa 1l for att pausa uppspelningen vid 6nskad slutpunkt och tryck
sedan pa "B”.

e
PR — (@) ():12:34

A 0:00:23 e ——

@Pe0e e

TRIMMA

® Tryck pa”A” eller "B” vid 6nskad scen (position) for att aterstalla start-
eller slutpunkten.

® Vid tagning av videor fér YouTube far videon inte vara langre an 15
minuter.

9 Tryck pa"OK”.
¢

0:01:23

A 0:00:23 B 0:08:34

©e00e e

TRIMMA
v

10 Tryck pa "JA".

VILL DU FOTOGRAFERA
OMRADET SOM VALTS?
(KAN LADDA UPP TILL VIDEO-

DELNINGSPLATSER)

® Tryck pa "OK” efter kopiering.
® Narkopieringen ar klar laggs den kopierade filentill pa indexskarmen.

® Tryck pa "STOPP” pa skarmen for att stdnga installiningarna for
uppladdning.

® Tryck pa "OK” efter kopiering.
ANMARKNING :
® Delningspunkten kan avvika nagot frdn den scen som valts.

Overfora videor till YouTube

Du kan 6verfora dina videor till YouTube med den medféljande
programvaran Everio MediaBrowser 3D. Installera programvaran pa din
dator och anslut denna enhet till datorn.

® Mer information om hur du anvénder programvaran finns i hjalpfilen.
"Installera den medféljande programvaran” (z= sid. 96)
"Ansluta denna enhet till en PC” (1= sid. 97)
Problem med &verféring av videor:
® Kontrollera om du har skapat ett konto hos YouTube. (Du behéver ett
YouTube-konto for att kunna 6éverféra filer till YouTube.)
® Mer information finns i "Fragor &och svar”, "Senaste
informationen”, "Nerladdningsinformation” m.m. under "Klicka fér senaste
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Redigering

produktinformationen” i hjélpfilen fér den medféljande programvaran
Everio MediaBrowser 3D.
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Kopiering

Kopiera filer

Du kan skapa skivor eller kopiera filerna pa den har kameran genom att ansluta olika apparater.
® Valj ratt metod for kopiering utifrdn den anordning som anvands. Se "Kopiera dina filer” om du &r oséker pa kopieringsmetoden.

M 3D-filer (MP4 (MVC))
v: Kan kopieras, -: kan inte kopieras

Inspelningsenhet DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(AVCHD) harddisk

DVD-brannare ansluten till denna enhet - - -
"Skapa en skiva med en DVD-bréannare” (== sid. 75)

Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet - v -
"Skapa skivor med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 81)

Blu-ray-inspelare - - -
"Skapa en skiva med hjalp av en ansluten Blu-ray-
inspelningsanordning” (== sid. 86)

DVD-inspelare - - -
"Dubba filer genom att ansluta till en DVD-spelare”
(v= sid. 87)

Extern USB-harddisk - - v
"Anvanda en extern USB-harddisk” (== sid. 87)

Till dator - - *
"Kopierar till Windows-dator” (s= sid. 95)

*: N&r man skapar en skiva med 3D-bilder kan det finnas vissa begransingar p.g.a. inspelningsformatet. Las i hjélpfilen fér den medféljande Everio
MediaBrowser 3D-programvaran for att hantera den.

ANMARKNING :
® Man kan inte kopiera 3D-bilder till VHS-band.

® Videor som spelats in i MP4 (MVC)-format kan endast kopieras eller spelas upp vid dubbning till en Blu-ray-skiva eller en harddisk.
Kopiera eller spela upp genom att ansluta enheten till en extern Blu-ray-enhet eller en extern USB-harddisk.

M 3D-filer (AVCHD)
v Kan kopieras, -: kan inte kopieras

Inspelningsenhet DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(AVCHD) harddisk
DVD-brénnare ansluten till denna enhet v - -

"Skapa en skiva med en DVD-brannare” (x= sid. 75)

Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet v v -
"Skapa skivor med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 81)

Blu-ray-inspelare - v'* v
"Skapa en skiva med hjélp av en ansluten Blu-ray-
inspelningsanordning” (x= sid. 86)

DVD-inspelare - - v
"Dubba filer genom att ansluta till en DVD-spelare”

(r= sid. 87)

Extern USB-héarddisk - - v

"Anvéanda en extern USB-harddisk” (== sid. 87)

Till dator * *o *o
"Kopierar till Windows-dator” (e= sid. 95)

*1: Endast pa AVCHD-kompatibla enheter.
*2: N&r man skapar en skiva med 3D-bilder kan det finnas vissa begrénsingar p.g.a. inspelningsformatet. Las i hjalpfilen fér den medféljande Everio
MediaBrowser 3D-programvaran for att hantera den.

ANMARKNING :
® Nar man spelar upp AVCHD-filer som spelats in i 3D pa en vanlig inspelare eller spelare visas hdger och vanster bilder separat.
® Man kan inte kopiera 3D-bilder till VHS-band. Man kan kopiera dem till Blu-ray-skiva, DVD eller en extern USB-harddisk.

® Om du vill spela in pa skivor med en dator maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-enhet pa datorn.
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M 2D-filer
v': Kan kopieras, -: kan inte kopieras

Inspelningsenhet VHS-band DVD DVD Blu-ray-skiva Enhetens
(DVD-Video) (AVCHD) interna
harddisk

DVD-brannare ansluten till denna enhet - v v - -
"Skapa en skiva med en DVD-brénnare”
(v= sid. 75)
Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet - 4 v v -
"Skapa skivor med en extern Blu-ray-enhet”
(v= sid. 81)
Blu-ray-inspelare - 4 - v 4

“Skapa en skiva med hjélp av en ansluten Blu-ray-
inspelningsanordning” (z= sid. 86)

DVD-inspelare - v - - v
"Dubba filer genom att ansluta till en DVD-spelare”

(== sid. 87)

Extern USB-harddisk - - - - v

"Anvanda en extern USB-harddisk” (== sid. 87)

VCR v - - - -
"Dubba filer till ett VHS-band med hjélp av en VCR-
spelare” (&= sid. 92)

Till dator - 2 *2 *2 4
"Kopierar till Windows-dator” (s= sid. 95)

*1: Endast pa AVCHD-kompatibla enheter.
*2: Anvand Everio MediaBrowser 3D for att spela in skivor pa datorn. Las i hjélpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-programvaran for att
hantera den.

ANMARKNING :
® Om du vill spela in pa skivor med en dator maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-enhet pa datorn.

Fér kunder som genomfért en uppgradering av den fasta programvaran

M Filer som spelats in i 3D-ldge (AVCHD 3D)
v: Kan kopieras, -: kan inte kopieras

Inspelningsenhet DVD Blu-ray-skiva Enhetens interna
(AVCHD) harddisk

DVD-brannare ansluten till denna enhet - - -
"Skapa en skiva med en DVD-brénnare” (= sid. 75)

Extern Blu-ray-enhet ansluten till denna enhet - v -
"Skapa skivor med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 81)

Blu-ray-inspelare - v'*q v*q
"Skapa en skiva med hjélp av en ansluten Blu-ray-
inspelningsanordning” (e sid. 86)

DVD-inspelare - - -
"Dubba filer genom att ansluta till en DVD-spelare”
(v= sid. 87)

Extern USB-harddisk - - v
"Anvéanda en extern USB-harddisk” (== sid. 87)

Till dator - *0 *
"Kopierar till Windows-dator” (s= sid. 95)

*1: endast pa AVCHD 3D-kompatibla enheter
*2: Nar man skapar en skiva med 3D-bilder kan det finnas vissa begréansingar p.g.a. inspelningsformatet. L&s i hjélpfilen fér den medféljande Everio
MediaBrowser 3D-programvaran for att hantera den.

ANMARKNING :
® 3D-bilder kan inte kopieras till VHS-band.

® Nar man dubbar videor som spelats in i AVCHD 3D-format via en extern USB-harddisk ska man ansluta den externa USB-harddisken till den har enheten.
® Om du vill spela in pa skivor med en dator maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-enhet pa datorn.
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Skapa en skiva med en DVD-brédnnare

Man kan kopiera inspelade filer till skivor eller spela upp de skivor som
skapats via en DVD-brannare (tillval).

Kompatibla DVD-brannare

Produktnamn Beskrivning

DVD-brannare
® CU-VD3

® | ater bilderna inspelade pa den har enheten
kopieras till en DVD utan att anvanda en PC.

DVD-brannare
® CU-VD50

® Skapar DVD-skivor och fungerar som en extern
DVD-enhet nér den ar ansluten till en PC.
Dessutom kan skapade DVD-skivor spelas upp
genom att ansluta CU-VD50-enheten tillen TV.

Skapa en skiva med en DVD-brénnare

B Forbereda en DVD-briannare

"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD50)” (x= sid. 76)
"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD3)” (1= sid. 76)

M Kopiera till skivor

"Kopiera alla filer” (z= sid. 76)
"Kopiera filer efter datum (endast 2D-lage)” (== sid. 77)
"Kopiera valda filer” (&= sid. 79)

B Andra atgarder

"Uppspelning med DVD-brannare” (&= sid. 80)
"Fardigstalla skivor efter kopiering” (== sid. 81)
ANMARKNING :

® Om det finns manga filer att sékerhetskopiera kan det ta en stund fér
sakerhetskopieringen att slutféras. Vanta tills atkomstlampan blinkar vilket
signalerar normal drift.

® |nspelningsdatum och -tid visas inte nar man spelar upp en skiva som
innehaller videor som spelats in i 3D-lage.

OBS!:
® 3D-bilder i MP4 (MVC)-format kan inte kopieras till en DVD-brannare.

Andra media fér DVD-brannaren
Stéll in typen av media till den DVD som laddats.

1 Forbered en DVD-brannare.

"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD50)” (x= sid. 76)
"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD3)” (1= sid. 76)

2 Tryck pa "ANDRA INSP.MEDIA” i menyn "SAKERHETSKOPIA”.

i VIDEOBACKUP

ANDRA INSP.MEDIA &

3 Tryck pa”DVD(AVCHD)’ eller "DVD-Video’.
»38 ANDRA INSP.MEDIA
& DVD(AVCHD)

& DVD-Video

® Mediet andras till det alternativ man tryckt pa. Valj lamplig installning
utifrdn skivan.

® Om man véljer "'DVD(AVCHD)” kan man spara videor till DVD i high
definition-kvalitet.

® Om man valjer "DVD-Video” kan man spara videor till DVD i efter
konvertering till standardmassig bildkvalitet.
OBS!:

® Nar man kopierar 3D-bilder i AVCHD-format kan man inte &ndra media
fér DVD-brénnaren.

Fér kunder som genomfért en uppgradering av den fasta programvaran: —

® Narman kopierar 3D-bilder i AVCHD 3D-format kan man inte &ndra media
fér DVD-brannaren.
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Férbereda en DVD-brannare (CU-VD50)

1 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

® Stang av videokameran genom att trycka pa knappen () under ca. 2

sekunder.
Till DC-kontakt

=)

t
E

Till USB-

kontakt ;
Natadapter till

E' natuttag

(110 V till 240 V)

DVD-brannare f
Insticks- (N&r man anvander ¢
kontakt { CU-VD50)

(=

[1] Anslut USB-kabeln som medféljde DVD-brannaren.
[2] Anslut DVD-brannarens natadapter.
(3] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet sétts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Denna enhet startas och "SAKERHETSKOPIA”™-menyn visas.
® Nar USB-kabeln &r ansluten, visas "SAKERHETSKOPIA”-menyn.
® | &s aven bruksanvisningen till DVD-brannaren.

2 Starta DVD-brannaren och satti en ny skiva.

[1]

%é%/ %/:
[1] Tryck pa stromknappen for att satta pa strommen.
[2] Tryck pa eject-knappen for att &ppna skivfacket.

[3] Skjut ut facket helt och Iagg i en ny skiva korrekt.
(4] Skjut in skivfacket till dess det klickar pa plats.

OBS!:
® Se till att stdnga av strdmmen, nér du ansluter apparaterna.
Annars kan elchock eller funktionsfel uppsta.

Férbereda en DVD-brénnare (CU-VD3)

T Anslut USB-kabeln och nitadaptern.

® Stang av videokameran genom att trycka pa knappen () under ca. 2
sekunder.

Till DC-kontakt

1 Till USB-
kontakt
Natadapter till

néatuttag

(110 V till 240 V)

DVD-brénnare f

[1] Anslut DVD-brannarens USB-kabel till den har enheten.
(2] Anslut DVD-brannarens natadapter.
(3] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Denna enhet startas och "SAKERHETSKOPIA”™-menyn visas.
® Néar USB-kabeln ar ansluten, visas "SSAKERHETSKOPIA”-menyn.
® | &s &ven bruksanvisningen till DVD-brénnaren.

2 Sattienny skiva.

D\

[1] Tryck pa eject-knappen for att &ppna skivfacket.
[2] Skjut ut facket helt och lagg i en ny skiva korrekt.
[3] Skjut in skivfacket till dess det klickar pa plats.

OBS!:
® Se till att stdnga av strdmmen, nar du ansluter apparaterna.
Annars kan elchock eller funktionsfel uppsta.

ANMARKNING :

® Nar DVD-brannaren CU-VD50 ar ansluten till den har enheten, kommer
inga andra knappar an stromknappen och eject-knappen att fungera pa
DVD-brannaren.
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Skapa en skiva

1 Forbered en DVD-brannare.
® Satti en ny skiva i DVD-bréannaren.

"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD50)” (x= sid. 76)
"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD3)” (= sid. 76)

2 Kopiera filer till skivan med hjélp av féljande metoder.

"Kopiera alla filer” (x= sid. 76)
"Kopiera filer efter datum (endast 2D-lage)” (== sid. 77)
"Kopiera valda filer” (1= sid. 79)

Kopiera alla filer

Alla videor eller stillbilder som spelats in pa enheten kopieras.
Man kan &ven vélja och kopiera endast de videor och stillbilder som inte
kopierats tidigare.

1 Vvalj 3D- eller 2D-lage.



Kopiering

) VIDEOBACKUP

SKAPA FRAN ALLT

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videoléaget visas pa
bilden.

4 Tryck pa mediet for att kopiera.

s SKAPA FRAN ALLT

_VALJ MEDIA ATT
SAKERHETSKOPIERA

INBYGGT MINNE SD-KORT

5  Tryck pa énskad metod.
» SKAPA FRAN ALLT

ALLA SCENER

OSPARADE SCENER

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videoléaget visas pa
bilden.

® “ALLA SCENER” (video)/”ALLA BILDER?” (stillbild):
Alla videor eller stillbilder i enheten kopieras.
® "OSPARADE SCENER?” (video)/”EJ SPARADE BILDER”
(stillbild):
Videor eller stillbilder som aldrig har kopierats véljs och kopieras
automatiskt.
6  Tryck pa”UTFOR”.

ALLA SCENER

ERFORDRAD KVANTITET
_DVD:2/DVD(DL):1
FORBERED TOM SKIVA

® Antalet skivor, som behdvs for att kopiera filerna, visas.
Férbered skivorna déarefter.

7 Tryck pa ”JA” eller "NEJ”. (endast »&-lage)

ALLA SCENER

VILL DU SKAPA EN AUTOMATISK
RUBRIK PA SKIVANS TOPPMENY?

® Nar”JA”valts, visas videos, som har naraliggande inspelningsdatum,
i grupper.
® Néar”’NEJ” valts, visas videos efter inspelningsdatum.

8 Tryck pa”UTFOR".

ALLA SCENER

ATERSTAR
DVD 2
DVD(DL)1

UTFOR STOPP

® Byt skiva, nar "SATT | NASTA SKIVA” visas.
9 Tryck pa”OK” efter kopiering.

ALLA SCENER

SLUTFORD

10 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder fér att stanga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strdmmen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
arklar.

® Filer, som inte finns pa indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.
ANMARKNING :

® Se "Uppspelning med DVD-brannare” for att kontrollera den skiva som
skapats.

"Uppspelning med DVD-brannare” (e= sid. 80)

Néar ”VILL DU AVSLUTA?” visas

Visas nar "AUTOAVSLUTNING” menyn for grundinstéllningar &r installd till
AV.

"AUTOAVSLUTNING” (s= sid. 134)

® Tryck pa "JA” for att spela upp pa andra enheter.

® Tryck pa "NEJ” for att lagga till fler filer till DVD:n senare.

ANMARKNING :
® Nar man skapar tva eller fler DVD-skivor samtidigt kommer alla skivor
férutom den sista att finaliseras automatiskt, aven
om "AUTOAVSLUTNING” &r installd till "AV”.
® Man kan finalisera en DVD &ven om "SLUTFOR?” har valts
i "SAKERHETSKOPIA”-menyn.
"Fardigstalla skivor efter kopiering” (&= sid. 81)
® For att spela upp en BD-R-skiva pa andra enheter véljer man "SLUTFOR”
efter att ha skapat skivan.
(Funktionen "JAUTOAVSLUTNING” i menyn fér grundinstaliningar kan
endast anvéandas for att skapa DVD-skivor.)

Kopiera filer efter datum (endast 2D-l4ge)

Videos eller stillbilder sorteras och kopieras efter det datum da de spelades
in.
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® Endast videor eller stillbilder i 2D sorteras och kopieras efter det datum
da de spelades in.

1 valj2D-lage.

3 Tryck pa”VALJ OCH SKAPA” (video) eller "VALJ OCH SPARA”
(stillbild).

) VIDEOBACKUP

N [——
o [

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

4 Tryck pa mediet for att kopiera.

» VALJ OCH SKAPA

_VALJ MEDIA ATT
SAKERHETSKOPIERA

INBYGGT MINNE SD-KORT

5 Tryck pa "SKAPA MED DATUM?” (video) eller "SPARA ENL. DATUM”
(stillbild).

» VALJ OCH SKAPA

SKAPA MED DATUM
VALJ BLAND SCENER

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videoléaget visas pa
bilden.

6 Tryck for att vélja inspelningsdatum.

M SKAPA MED DATUM

10.70.2011

7 Tryck pa"UTFOR".
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SKAPA MED DATUM

ERFORDRAD KVANTITET
'DVD:2/DVD(DL):1
FORBERED TOM SKIVA

jresc

® Antalet skivor, som behdvs for att kopiera filerna, visas.
Foérbered skivorna darefter.

8 Tryck pa”JA” eller "NEJ”. (endast i-lage)

SKAPA MED DATUM

VILL DU SKAPA EN AUTOMATISK
RUBRIK PA SKIVANS TOPPMENY?

B

® Nar”JA”valts, visas videos, som har naraliggande inspelningsdatum,
i grupper.
® Nar”NEJ” valts, visas videos efter inspelningsdatum.

9 Tryck pa”UTFOR.

SKAPA MED DATUM

ATERSTAR
DVD 2
DVD(DL)1

UTFOR STOPP

® Byt skiva, nar "SATT | NASTA SKIVA” visas.
10 Tryck pa "OK” efter kopiering.

SKAPA MED DATUM

SLUTFORD

11 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder fér att stinga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strommen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
ar klar.

® Filer, som inte finns pa indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.

® Videor i 3D kan inte kopieras.
ANMARKNING :

® Se "Uppspelning med DVD-brannare” for att kontrollera den skiva som
skapats.

"Uppspelning med DVD-brannare” (s= sid. 80)

Néar ”VILL DU AVSLUTA?” visas

Visas nar "AUTOAVSLUTNING” menyn for grundinstéllningar &r installd till
AV.
"AUTOAVSLUTNING” (r= sid. 134)

® Tryck pa "JA” for att spela upp pa andra enheter.
® Tryck pa "NEJ” for att lagga till fler filer till DVD:n senare.

ANMARKNING :




Kopiering

® Nar man skapar tva eller fler DVD-skivor samtidigt kommer alla skivor
férutom den sista att finaliseras automatiskt, aven
om "AUTOAVSLUTNING?” &r installd till "AV”.

® Man kan finalisera en DVD &ven om "SLUTFOR?” har valts
i "SAKERHETSKOPIA”-menyn.

"Fardigstalla skivor efter kopiering” (.= sid. 81)

® For att spela upp en BD-R-skiva pa andra enheter valjer man "SLUTFOR”
efter att ha skapat skivan.
(Funktionen "AUTOAVSLUTNING” i menyn fér grundinstéliningar kan
endast anvandas for att skapa DVD-skivor.)

Kopiera valda filer
Valj och kopiera 6nskade videos eller stillbilder var for sig.

1 Valj 3D- eller 2D-lage.

3 Tryck pa”VALJ OCH SKAPA” (video) eller "VALJ OCH SPARA”
(stillbild).

3§ VIDEOBACKUP

VALJ OCH SKAPA

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videoléaget visas pa
bilden.

4 Tryck pa mediet for att kopiera.

s VALJ OCH SKAPA

_VALJ MEDIA ATT
SAKERHETSKOPIERA

5 Tryck pa”VALJ BLAND SCENER’ (video) eller "VALJ FRAN BILDER”
(stillbild).

»a VALJ OCH SKAPA
SKAPA MED DATUM

VALJ BLAND SCENER

® Samma funktioner géller for stillbildsldget medan videoléget visas pa
bilden.

6 Tryck pa de videor eller stillbilder som ska kopieras.

»i VALJ BLAND SCENER

<
Q?

21 >
0 A ey 20
L

® En bocksymbol visas pa den valda filen.
Tryck pa filen igen for att ta bort bocksymbolen.

® Tryck pa "KONTR.” for att kontrollera filen.

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

7 Nar du valt alla filerna trycker du pa "SPARA”.

»i VALJ BLAND SCENER
= @ >
A A ey 25
.
K

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

8 Tryck pa”UTFOR".

VALJ BLAND SCENER

ERFORDRAD KVANTITET
_DVD:2/DVD(DL):1
FORBERED TOM SKIVA

® Antalet skivor, som behovs for att kopiera filerna, visas.
Forbered skivorna déarefter.

9 Tryck pa”JA” eller "NEJ”. (endast ¥d-lage)

VALJ BLAND SCENER

VILL DU SKAPA EN AUTOMATISK
RUBRIK PA SKIVANS TOPPMENY?

® Nar”JA”valts, visas videos, som har naraliggande inspelningsdatum,
i grupper.
® Nar”"NEJ” valts, visas videos efter inspelningsdatum.
10 Tryck pa "UTFOR”.

VALJ BLAND SCENER

ATERSTAR
DVD 2
DVD(DL)1

UTFOR STOPP

® Byt skiva, nar "SATT | NASTA SKIVA” visas.
11 Tryck pa "OK” efter kopiering.
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VALJ BLAND SCENER

SLUTFORD

12 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder fér att stinga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strommen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
ar klar.

® Filer, som inte finns p& indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.

ANMARKNING :

® Se "Uppspelning med DVD-brannare” for att kontrollera den skiva som
skapats.

"Uppspelning med DVD-brannare” (== sid. 80)

80

Néar ”VILL DU AVSLUTA?” visas

Visas nédr ’"AUTOAVSLUTNING” menyn fér grundinstéliningar &r instélld till
AV.

"AUTOAVSLUTNING” (x= sid. 134)

® Tryck pa "JA” for att spela upp pa andra enheter.

® Tryck pa "NEJ” for att 1agga till fler filer till DVD:n senare.

ANMARKNING :
® Nar man skapar tva eller fler DVD-skivor samtidigt kommer alla skivor
férutom den sista att finaliseras automatiskt, aven
om "AUTOAVSLUTNING” &r installd till "AV”.
® Man kan finalisera en DVD &ven om "SLUTFOR?” har valts
i "SAKERHETSKOPIA”-menyn.
"Fardigstalla skivor efter kopiering” (e= sid. 81)
® For att spela upp en BD-R-skiva p& andra enheter valjer man "SLUTFOR”
efter att ha skapat skivan.
(Funktionen "AUTOAVSLUTNING” i menyn for grundinstéliningar kan
endast anvéndas for att skapa DVD-skivor.)

Uppspelning med DVD-brénnare
Man kan spela upp DVD-skivor som skapats med den har enheten.

1 Férbered en DVD-brénnare.
® Forin DVD:n som ska spelas upp i DVD-brannaren.

"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD50)” (r= sid. 76)
"Forbereda en DVD-brannare (CU-VD3)” (&= sid. 76)

2 Tryck pa "SPELA UPP” i menyn SAKERHETSKOPIA.

s VIDEOBACKUP

[eassees |

o (s

® Enindexskarm (miniatyrbilder) fér videorna pa skivan visas.

® Tryck pa " for att aterga till menyn "SAKERHETSKOPIA”.

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa
indexskarmen. Tryck pa 3D-knappen for att vaxla till dnskat
uppspelningslage.

® | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skérmen.

® | 2D-lage visas "2D” pa LCD-skarmen.

3 Tryck pa filen for att starta uppspelningen.
'H SPELA UPP

® Se”Funktionsknappar fér videouppspelning” (e sid. 54) ” for detaljer
om videouppspelning.
"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 54)
® Stoppa uppspelningen och stang av videokameran genom att trycka
inknappen i ca. 2 sekunder fér att avsluta. Koppla dérefter ur USB-
kabeln.
ANMARKNING :
® Man kan spela upp 3D-bilder nar 3D-lampan ténds.
® Vid uppspelning i 3D bér man spela upp scener som sannolikt orsakar
aksjuka med stopp-rorelse.

® Som standard ar "3D-RORELSEKONTRAST” installd till "PA”. Scener
som sannolikt orsakar aksjuka vid uppspelning i 3D spelas eventuellt upp
med stopp-rorelse; detta ar inte en felfunktion. Stall in "3D-
RORELSEKONTRAST till "AV” fér att spela upp normalt.

»3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (s sid. 121)
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® Nar man spelar upp en skiva som skapats i DVD-Video-format kommer
inte information som datum och tid att visas.

Fardigstélla skivor efter kopiering

Finaliserar skivan nar kopieringen ar klar. Darmed kan skivan spelas upp via
denna enhet, en dator, en DVD-brénnare, en DVD-spelare eller en extern
Blu-ray-enhet med stéd fér formaten BD-MV och AVCHD.

1 valj video- eller stillbildslage.

SLUTFOR

3 Tryck pa”JA”.

VILL DU AVSLUTA?

(DU KAN INTE SKRIVA MER
EFTER ATT SKIVAN HAR

® Tryck pa "OK?” efter finalisering.

Skapa skivor med en extern Blu-ray-enhet

Man kan kopiera inspelade filer till skivor eller spela upp de skivor som
skapats via en extern Blu-ray-enhet (tillval).

Kompatibla externa Blu-ray-enheter
Man kan anvéanda BEO8LU20 fran LG. (fr.o.m. december 2010)

Skapa skivor med en extern Blu-ray-enhet

B Forbereda en extern Blu-ray-enhet
"Forbereda en extern Blu-ray-enhet” (== sid. 82)

M Kopiera till skivor

"Kopiera alla filer” (== sid. 82)

“Kopiera filer efter datum (endast 2D-l&age)” (== sid. 83)
“Kopiera valda filer” (e= sid. 84)

B Andra atgéarder

"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 85)

ANMARKNING :

® Skivor som spelats ini MP4 (MVC)-format kan inte spelas upp pa AVCHD-
kompatibla Blu-ray-inspelare. Spela upp pa en extern Blu-ray-enhet.

"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 85)

® Den inspelningsbara tiden pa skivorna varierar beroende pa
inspelningsmetoden.

® Om det finns manga filer att sékerhetskopiera kan det ta en stund for
sakerhetskopieringen att slutféras. Vanta tills atkomstlampan blinkar vilket
signalerar normal drift.

® |nspelningsdatum och -tid visas inte nar man spelar upp en skiva som
innehaller videor som spelats in i 3D-lage.

Fér kunder som genomfért en uppgradering av den fasta programvaran: —

® Skivor som spelats ini AVCHD 3D-format kan inte spelas upp med en Blu-
ray-inspelare som inte &r kompatibel med AVCHD 3D. Spela upp skivorna
pa en extern Blu-ray-enhet.

"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 85)

Andra mediet for en extern Blu-ray-enhet.
Stall in typen av media till den Blu-ray-skiva eller DVD som laddats.
1 Forbered en extern Blu-ray-enhet.

® Sétti en skiva i den externa Blu-ray-enheten.
"Forbereda en extern Blu-ray-enhet” (x= sid. 82)

2 Tryck pa "ANDRA INSP.MEDIA” i menyn "SAKERHETSKOPIA”.

a8 VIDEOBACKUP

ANDRA INSP.MEDIA &

3 Tryck pa”Blu-ray DISC”, "DVD(AVCHDY” eller "DVD-Video”.
® Mediet andras till det alternativ man tryckt pa. Valj lamplig installning
utifrdn skivan.
® Om man véljer "Blu-ray DISC” kan man spara videor till Blu-ray-skivor
i high definition-kvalitet.
® Om man valjer "DVD(AVCHD)” kan man spara videor till DVD i high
definition-kvalitet.

® Om man valjer "DVD-Video” kan man spara videor till DVD i efter
konvertering till standardmassig bildkvalitet.

OBS!:

® Man kan inte vélja "DVD-Video” nar man sparar en video i AVCHD-lage
(3D).

® Man kan inte andra media nar man sparar MP4(MVC)-videor. (Kan endast
spelas in till BD.)

81



Kopiering

For kunder som genomfért en uppgradering av den fasta programvaran: —

® Nar man sparar en video i AVCHD 3D-lage kan man inte véxla lage. (Kan
endast spelas in till BD)
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Férbereda en extern Blu-ray-enhet

ANMARKNING :
Nar man ansluter till den externa Blu-ray-enheten ska man anvanda en USB-
kabel med kontakter av typen Mini-A (Hane) — B (Hane).

Den USB-kabel som medféljer den har enheten kan ej anvandas.

® For att kunna anvanda USB-kabeln som medféljer den externa Blu-ray-
enheten méaste man inforskaffa en USB-forlangningskabel.
Mini-A (Hane) — A (Hona)
(Delnummer: QAM0852-001)

1 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

e Sting av videokameran genom att trycka pa knappen () under ca. 2
sekunder.

Nétadapter till
§ » natuttag « N
(110 Vil 240V)

Extern Blu-ray-enhet

Till USB-kontakt

[1] Anslut USB-kabeln pa den externa Blu-ray-enheten till denna enhet.
[2] Anslut AC-adaptern pa den externa Blu-ray-enheten.
[3] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Denna enhet startas och "SAKERHETSKOPIA”™-menyn visas.
® Néar USB-kabeln ar ansluten, visas "SSAKERHETSKOPIA”-menyn.
® | s aven bruksanvisningarna fér den externa Blu-ray-enheten.

2 Ssattienny skiva.
® Tryck pa strémknappen pa den externa Blu-ray-enheten for att sla pa

strommen.

[1] Tryck pa eject-knappen for att dppna skivfacket.
[2] Skjut ut facket helt och lagg i en ny skiva korrekt.
[3] Skjut in skivfacket till dess det klickar pa plats.

OBS!:

® Se till att stdnga av strommen, nar du ansluter apparaterna.
Annars kan elchock eller funktionsfel uppsta.

Skapa en skiva

Skapa en skiva

1 Férbered en extern Blu-ray-enhet.
® Satti en ny skiva i den externa Blu-ray-enheten.
"Forbereda en extern Blu-ray-enhet” (= sid. 82)

2 Kopiera filer till skivan med hjalp av fljande metoder.

"Kopiera alla filer” (== sid. 82)
"Kopiera filer efter datum (endast 2D-l&age)” (== sid. 83)
"Kopiera valda filer” (&= sid. 84)

Kopiera alla filer

Alla videor eller stillbilder som spelats in pa enheten kopieras.
Man kan aven valja och kopiera endast de videor och stillbilder som inte
kopierats tidigare.

1 Vvalj 3D- eller 2D-lage.
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3 Tryck pa "SKAPA FRAN ALLT” (video) eller "SPARA ALLA” (stillbild).

) VIDEOBACKUP

SKAPA FRAN ALLT

M .
mn S

4 Tryck pa mediet for att kopiera.

s SKAPA FRAN ALLT

_VALJ MEDIA ATT
SAKERHETSKOPIERA

INBYGGT MINNE SD-KORT

5 Tryck pa énskad metod.

»hf SKAPAFRANALLT

ALLA SCENER

OSPARADE SCENER

® “ALLA SCENER” (video)/”ALLA BILDER” (stillbild):

Alla videor eller stillbilder i enheten kopieras.

® "OSPARADE SCENER?” (video)/”EJ SPARADE BILDER”
(stillbild):

Videor eller stillbilder som aldrig har kopierats véljs och kopieras

automatiskt.

6  Tryck pa”UTFOR”.
ALLA SCENER
ERFORDRAD KVANTITET

DVD:2/DVD(DL):1
FORBERED TOM SKIVA

® Antalet skivor, som behdvs for att kopiera filerna, visas.
Foérbered skivorna darefter.

7 Tryck pa"JA” eller "NEJ”. (endast wd-lage)

ALLA SCENER

VILL DU SKAPA EN AUTOMATISK
RUBRIK PA SKIVANS TOPPMENY?

® Nar”JA”valts, visas videos, som har naraliggande inspelningsdatum,
i grupper.
® Néar”’NEJ” valts, visas videos efter inspelningsdatum.

8 Tryck pa”UTFOR".

ALLA SCENER

ATERSTAR
DVD 2
DVD(DL)1

UTFOR STOPP

® Byt skiva, nar "SATT | NASTA SKIVA” visas.
9 Tryck pa”OK” efter kopiering.

ALLA SCENER

SLUTFORD

10 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder fér att stanga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strdmmen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
arklar.

® Filer, som inte finns pa indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.
ANMARKNING :

® Se’Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” for att kontrollera den skiva
som skapats.

"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 85)

Kopiera filer efter datum (endast 2D-lage)

Videos eller stillbilder sorteras och kopieras efter det datum da de spelades
in.

1 valj 3D- eller 2D-lage.

3 Tryck pa”VALJ OCH SKAPA” (video) eller "VALJ OCH SPARA”
(stillbild).
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) VIDEOBACKUP 8 Tryck pa”JA” eller "NEJ”. (endast W-lage)

VALJ OCH SKAPA

SKAPA MED DATUM

VILL DU SKAPA EN AUTOMATISK
RUBRIK PA SKIVANS TOPPMENY?

M
m SSSSE

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videolaget visas pa .
bilden.

4 . e . ® Nar”JA”valts, visas videos, som har naraliggande inspelningsdatum,
Tryck pa mediet for att kopiera. i grupper.

8 VALJ OCH SKAPA ® Nar”NEJ” valts, visas videos efter inspelningsdatum.

_VALJ MEDIA ATT 9  Tryck pa”UTFOR”.
SAKERHETSKOPIERA

INBYGGT MINNE SD-KORT

5 Tryck pa "SKAPA MED DATUM?” (video) eller "SPARA ENL. DATUM”
(stillbild).

SKAPA MED DATUM

ATERSTAR
DVD 2
DVD(DL)1

UTFOR STOPP

w8 VALJ OCH SKAPA ® Byt skiva, nar "SATT | NASTA SKIVA” visas.

10 Tryck pa "OK” efter kopiering.

VALJ BLAND SCENER SKAPA MED DATUM

SLUTFORD

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videoléget visas pa

bilden.

6 Tryck for att valja inspelningsdatum.
11 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder fér att stinga av
Ml SKAPA MED DATUM enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strommen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
ar klar.

® Filer, som inte finns pa indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.

® Videor i 3D kan inte kopieras.

. ANMARKNING :
7 Tryck pa”UTFOR".
ryekpa ® Se”Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” for att kontrollera den skiva

SKAPA MED DATUM som skapats.
ERFORDRAD KVANTITET Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (e sid. 85)

_DVD:2/DVD(DL):1
FORBERED TOM SKIVA

Kopiera valda filer

Valj och kopiera 6nskade videos eller stillbilder var fér sig.

. 1 Valj 3D- eller 2D-lage.

® Antalet skivor, som behdvs for att kopiera filerna, visas.
Forbered skivorna darefter.
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3 Tryck pa”VALJ OCH SKAPA’” (video) eller "VALJ OCH SPARA”
(stillbild).

'H VIDEOBACKUP

VALJ OCH SKAPA

4 Tryck pa mediet for att kopiera.

» VALJ OCH SKAPA

_VALJ MEDIA ATT
SAKERHETSKOPIERA

INBYGGT MINNE SD-KORT

5 Tryck pa”VALJ BLAND SCENER” (video) eller "VALJ FRAN BILDER”
(stillbild).

s VALJ OCH SKAPA

SKAPA MED DATUM

VALJ BLAND SCENER

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

6 Tryck pa de videor eller stillbilder som ska kopieras.

,g VALJ BLAND SCENER
201

o= T

® En bocksymbol visas pa den valda filen.
Tryck pa filen igen for att ta bort bocksymbolen.

® Tryck pa "KONTR.” for att kontrollera filen.
7 Nér du valt alla filerna trycker du pa "SPARA”.

it VALJ BLAND SCENER
2011

8 Tryck pa”UTFOR".

VALJ BLAND SCENER

ERFORDRAD KVANTITET
_DVD:2/DVD(DL):1
FORBERED TOM SKIVA

® Antalet skivor, som behovs for att kopiera filerna, visas.
Foérbered skivorna darefter.

9 Tryck pa ”JA” eller "NEJ”. (endast W&-lage)

VALJ BLAND SCENER =]

VILL DU SKAPA EN AUTOMATISK
RUBRIK PA SKIVANS TOPPMENY?

® Nar”JA”valts, visas videos, som har néraliggande inspelningsdatum,
i grupper.
® Nar ’NEJ” valts, visas videos efter inspelningsdatum.

10 Tryck pa "UTFOR”.

VALJ BLAND SCENER

ATERSTAR
DVD 2
DVD(DL)1

UTFOR STOPP

® Byt skiva, nar "SATT | NASTA SKIVA” visas.
11 Tryck pa "OK” efter kopiering.

VALJ BLAND SCENER

SLUTFORD

12 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder for att stanga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strommen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
arklar.

® Filer, som inte finns pa indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.

ANMARKNING :

® Se”Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” for att kontrollera den skiva
som skapats.

"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (1= sid. 85)

Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet
Man kan spela upp Blu-ray-skivor som skapats med den har enheten.

1 Forbered en extern Blu-ray-enhet.

® Satt i Blu-ray-skivan som ska spelas upp i den externa Blu-ray-
enheten.

"Férbereda en extern Blu-ray-enhet” (x= sid. 82)

2 Tryck pa "SPELA UPP” i menyn SAKERHETSKOPIA.
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a8 VIDEOBACKUP

L L]
SPELA UPP

® Enindexskarm (miniatyrbilder) for videorna pa skivan visas.

® Tryck pa "5’ for att aterga till menyn "SAKERHETSKOPIA”.

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-l&ge visas separat pa
indexskarmen. Tryck pa 3D-knappen for att véaxla till dnskat
uppspelningslage.

® | 3D-lage visas "3D” pa LCD-skarmen.

® | 2D-lage visas "2D” pa LCD-skarmen.

3 Tryck pafilen for att starta uppspelningen.

'H SPELA UPP

< @ 21 >
= ey
VA B ey 2505

T

® Se™Funktionsknappar for videouppspelning” (i sid. 54) ” for detaljer
om videouppspelning.

"Funktionsknappar for videouppspelning” (z= sid. 54)

® Stoppa uppspelningen och stang av videokameran genom att trycka

inknappen (Vi ca. 2 sekunder for att avsluta. Koppla darefter ur USB-
kabeln.

ANMARKNING :
® Bilder som spelats in i 2D-lage kan inte visas som 3D-bilder.

® Man kan spela upp 3D-bilder nar 3D-lampan tands.

® Bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)” och "AVCHD” visas separat

pa indexskéarmen.
Andra installningen for INSP.FORMAT 3D-VIDEQ till 6nskat format for
uppspelning.

"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (v= sid. 108)

® Vid uppspelning i 3D bér man spela upp scener som sannolikt orsakar
aksjuka med stopp-rorelse.

® Som standard ar "3D-RORELSEKONTRAST” installd till "PA”. Scener
som sannolikt orsakar aksjuka vid uppspelning i 3D spelas eventuellt upp
med stopp-rorelse; detta &r inte en felfunktion. Stall in "3D-
RORELSEKONTRAST” till "AV” for att spela upp normalt.

”3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (= sid. 121)

® Videor som spelas in i MP4 (MVC)-format kan endast spelas upp efter
dubbning till Blu-ray-skiva.

® Videor som spelats in i AVCHD-format kan spelas upp antingen via en
Blu-ray-skiva eller en DVD.

® N&r man spelar upp en skiva som skapats i DVD-Video-format kommer
inte information som datum och tid att visas.

Foér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta
programvaran:
® 3D-bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)”,” AVCHD 3D ”
och "AVCHD” visas separat pa indexskarmen.
Andra installningen fér INSP.FORMAT 3D-VIDEQO till 6nskat format fér
uppspelning.
"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-l&ge)” (x= sid. 108)
® \ideor som spelats in i AVCHD 3D-format kan endast spelas upp efter
dubbning till en Blu-ray-skiva.
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Skapa en skiva med hjalp av en ansluten Blu-
ray-inspelningsanordning

Man kan skapa skivor med hjalp av en Blu-ray-inspelningsenhet genom att
ansluta den till enheten via en USB-kabel.

1 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

e Sting av videokameran genom att trycka pa knappen () under ca. 2
sekunder.

Till DC-kontakt

|Z| Natadapter till

o ( natuttag
@h ;(110Vtill240V)

Blu-ray-inspelare

] =

hl:EEIUSB-kabeI ¢

Till USB-kontakt
[1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.
® Skarmen "VALJ ENHET” visas.

2 Tryck pa "ANSLUT TILL ANNAT”.

7  VALJENHET

VA_I__J TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

{E ANSLUT TILL ANNAT

3 Tryck pa 6nskat media.

&, ANSLUTTILL ANNAT
VALJ MEDIA ATT OPPNA

INBYGGT MINNE SD-KORT

4 Dubbning pa Blu-ray-inspelningsanordningen.

® | 3s aven bruksanvisningarna for Blu-ray-inspelningsanordningen.
OBS!:
® MP4(MVC)-videor kan inte kopieras.

ANMARKNING :

® De skivor som skapats kan endast spelas upp pa AVCHD-kompatibla
enheter (som t.ex. Blu-ray-inspelningsenheter).

For kunder som genomfort en uppgradering av den fasta programvaran: —

® Videor som spelats in i AVCHD 3D-format kan inte sparas till en Blu-ray-
inspelare som inte ar kompatibel med AVCHD 3D.

® Videor som spelats in i AVCHD 3D-format kan endast spelas upp pa en
Blu-ray-inspelare etc. som ar kompatibel med AVCHD 3D.
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Dubba filer genom att ansluta till en DVD-
spelare

Man kan dubba videor i standardkvalitet genom att ansluta till en DVD-
spelare.

® | s aven bruksanvisningen till TV-apparaten och DVD-inspelaren.

1 Oppna LCD-skarmen och tryck sedan in strémknappen; hall kvar i 2
sekunder eller mer for att stdnga av strémmen.

2 Ansluttill en DVD-inspelare.

Gul Videoingang
Till AV-kontakten ——39) Videoingang
Vit
O = -EDw &) Ljudingang (V)
AV-kabel Rod
(medfdljer) Ljudingang (H)
[ ]
27 X Till DC-kontakt DVD-inspelare
Néatadapter till
(0] 4= L= = nétuttag

(110 V till 240 V)
Anslut med medféljande AV-kabel.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.

® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.

3 Tryck pa [@e] for att vilja uppspelningslage.
4 Forbered TV:n/DVD-inspelaren for inspelning.

® Byt till en kompatibel extern ingang.
® Sattien skiva (DVD-R, etc.) i DVD-inspelaren.

5 Forbered denna enhet for uppspelning.

e Stallin"VIDEOUTGANG” i menyn "VANLIG” till bildférhallandet ("4:3”
eller ”16:9”) fér TV:n i anslutning.

"VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)” (s sid. 131)

6  Startainspelning.

® Starta uppspelning pa denna enhet och tryck pa inspelningsknappen
pa inspelningsapparaten.

"Spela upp videor” (1= sid. 53)

® Né&r uppspelningen &r klar, stoppar du inspelningen.

OoBS!:
® Videor i 3D kan inte dubbas.

Anvanda en extern USB-harddisk

Du kan kopiera video- och stillbildsfiler till en extern USB-harddisk fran den
har enheten. Du kan aven spela filerna i den externa USB-harddisken pa
den hér enheten.

® | 3s aven bruksanvisningen for den externa harddisken.

Kompatibla externa harddiskenheter
Man kan anvéanda serien "LaCie Hard Disk Sleek black design USB2.0” fran
LaCie.

ANMARKNING :
Innan man gor ett kdp ska man kontrollera LaCie:s webbplats vad galler
kompatibla enheter.

® | aCie
http://www.lacie.com/home.htm?cc=1
® Externa USB-harddiskenheter pa upp till 2 TB kan anvandas.

Kopiera och spela upp med en extern USB-harddisk

"Forbereda en extern USB-harddisk” (x= sid. 88)

"Kopiera alla filer” (== sid. 88)

"Spela upp filer i den externa USB-harddisken” (v= sid. 89)
"Radera mappar i den externa USB-harddisken” (= sid. 90)

Importera filer fran den externa USB-harddiskenheten

“Importera filer fran den externa USB-harddiskenheten” (s= sid. 91)
ANMARKNING :

® Formatera den externa USB-harddisken, nar den ansluts till den har
enheten for forsta gangen. (Alla data raderas.)

"Formatera den externa USB-harddisken” (= sid. 91)

® | 4s i hjélpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-
programvaran nar du anvander PC:n for att hantera data i den externa
USB-harddisken direkt kopierad fran den har enheten.

® Externa USB-harddiskar med kapacitet pa 6ver 2 TB kan inte anvéndas.

® Kopiering kan ta tid. (Till exempel tar det omkring 20 minuter att spara 1
timmes video i XP-lage.)

® Om det finns manga filer att sékerhetskopiera kan det ta en stund for
sakerhetskopieringen att slutféras. Vanta ills atkomstlampan blinkar vilket
signalerar normal drift.

® | jud eller video kan avbrytas under uppspelning.

OBS!:
® Anslut inte ndgon USB-hubb mellan den har enheten och den externa
USB-harddisken.

® Koppla bort den externa USB-héarddisken nér du anvénder andra USB-
enheter som t.ex. en DVD-brénnare, en extern Blu-ray-enhet eller en
annan extern USB-harddisk.

Undvik de féljande atgarderna under kopiering och uppspelning.

- Att stdnga av enheten eller den externa USB-harddisken.

- Koppla ifran USB-kabeln.

® Formatera inte den externa USB-harddisken med PC:n. Om du har gjort
det, formatera igen med den har enheten. (Alla data pa den externa USB-
harddisken kommer att raderas.)

® Undvik féljande atgarder med PC:n.
- Ta bort filer eller mappar pa den externa USB-harddisken.
- Flytta filer eller mappar pa den externa USB-harddisken.
- Andra namn pé filer eller mappar pa den externa USB-harddisken.
Dessa atgarder gor data oméjlig att spela upp pa den har enheten.

® Om du anvander PC:n till att redigera data pa den externa USB-
harddisken, kopiera datan till PC:n fére redigering. Redigering av datan
pa den externa USB-harddisken direkt fran PC:n gor datan oméjlig att
spela upp pa den har enheten.
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Forbereda en extern USB-harddisk

ANMARKNING :

® Nar man ansluter till den externa harddisken ska man anvénda en USB-
kabel med kontakter av typen Mini-A (Hane) - B (Hane).
Den USB-kabel som medféljer den har enheten kan ej anvandas.

® For att kunna anvanda USB-kabeln som medféljer den externa
harddiskenheten ska man inférskaffa féljande USB-férlangningskabel.
Mini-A (Hane) — A (Hona)
(Delnummer: QAM0852-001)

1 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

e Sting av videokameran genom att trycka pa knappen () under ca. 2
sekunder.

Till DC-kontakt
[]
. USB-férlangningskabel
Mini-A (Hane) - A L
!
USB-kabel {
— Mini-A (hane) - B N .
(hane) EI—O D)ATA' E Natadapter till
. ’ natuttag (110 V till
USB-MAB/100) 240 V)
USB-kabel som ,t
medfoéljer extern

3 harddisk

Q)

@ Till USB-kontakt

|

* Kontakta narmaste servicecenter.

[1] Anslut USB-kabeln till den externa USB-harddisken.

[2] Anslut den externa USB-harddiskens natadapter.

(3] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet séatts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Denna enhet startas och "SAKERHETSKOPIA”-menyn visas.
® Nar USB-kabeln &r ansluten, visas "SAKERHETSKOPIA”-menyn.
® | &s aven bruksanvisningen for den externa harddisken.

2  Starta den externa harddiskenheten.

OBS!:
® Se till att stdnga av strdommen, nér du ansluter apparaterna.
Annars kan elchock eller funktionsfel uppsta.

® Anslut inte ndgon USB-hubb mellan den har enheten och den externa
USB-harddisken.

Kopiera alla filer

Alla videor eller stillbilder som spelats in pa enheten kopieras.
Man kan aven vélja och kopiera endast de videor och stillbilder som inte
kopierats tidigare.

1 Vvalj 3D- eller 2D-lage.

3  Tryck pa "SAKERHETSKOPIERA”.
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a8 VIDEOBACKUP

4 Tryck pa mediet for att kopiera.

M SKAPA FRAN ALLT

_VALJ MEDIA ATT
SAKERHETSKOPIERA

INBYGGT MINNE SD-KORT

5  Tryck pa 6nskad metod.
a8 SAKERHETSKOPIERA
ALLA SCENER

OSPARADE SCENER

® “ALLA SCENER?” (video)/”ALLA BILDER?” (stillbild):

Alla videor eller stillbilder i enheten kopieras.

® "OSPARADE SCENER” (video)/”EJ SPARADE BILDER”
(stillbild):

Videor eller stillbilder som aldrig har kopierats valjs och kopieras

automatiskt.

6  Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme kvar pa harddisken och
tryck pa "JA”.

ALLA SCENER

10.10.2011 15 SCENER
INSPELAT UTRYMME : 147MB
LEDIGT UTRYMME : 0,007,768MB
STARTA SAKERHETSKOPIERING?

B

® Sakerhetskopieringen startar nar man trycker pa "JA”.

7 Tryck pa "OK” efter kopiering.

ALLA SCENER
SPARAT

8 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder for att stanga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

OBS!:

® Stang inte av strommen eller koppla bort USB-kabeln innan kopieringen
ar klar.

® Filer, som inte finns pa indexskarmen under uppspelning, kan inte
kopieras.

® Kopiering kan ta tid. (Till exempel tar det omkring 20 minuter att spara 1
timmes video i XP-lage.)




Kopiering

Spela upp filer i den externa USB-harddisken

Videor och stillbilder som sparats pa en extern harddiskenhet kan spelas
upp pa denna enhet.

1 Vvalj 3D- eller 2D-lage.

® Tryck pa "+ for att &terga till menyn "SAKERHETSKOPIA”.
5 Tryck pafilen for att spela upp.
'a SPELA UPP

< 2L >
W A —
TN A ey 205

R AN

® Tryck pa " for att aterga till indexskarmen fér mappar.
® Se””Funktionsknappar fér videouppspelning” (e sid. 54) ” fér detaljer
om videouppspelning.
"Funktionsknappar for videouppspelning” (z= sid. 54)
® Stoppa uppspelningen och stang av videokameran genom att trycka
inknappen (Vi ca. 2 sekunder fér att avsluta. Koppla déarefter ur USB-
kabeln.
ANMARKNING :
® | jud eller video kan avbrytas under uppspelning.
® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa indexskarmen.
Tryck pa 3D-knappen for att véxla till dnskat uppspelningslage.
® Bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)” och "AVCHD” visas separat
pa indexskarmen.
Andra instéllningen f6r INSP.FORMAT 3D-VIDEO till 6nskat format for
uppspelning.
"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (s= sid. 108)

OBS!:

® |nfoér uppspelning av 3D-bilder ska man &ven lasa "Forsiktighetsatgarder
vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”.

"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(e sid. 11)

Foér kunder som genomfort en uppgradering av den fasta
programvaran:
® 3D-bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)”, ” AVCHD 3D ”
och "AVCHD” visas separat pa indexskarmen.
Andra installningen fér INSP.FORMAT 3D-VIDEQO till 6nskat format fér
uppspelning.
"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-l&ge)” (== sid. 108)
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Radera mappar i den externa USB-harddisken Andra instaliningen fér INSP.FORMAT 3D-VIDEQO till 6nskat format fér
uppspelning.

Filer som kopieras till den externa harddisken kan raderas. "INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lége)’ (¢ sid. 108)

OBS!:
® Raderade filer kan inte aterstéllas.

® Se till att sékerhetskopiera viktiga filer pa en PC.
"Sakerhetskopiera alla filer” (= sid. 97)

1 valj 3D- eller 2D-lage.

3 Tryck pa"TA BORT".

M VIDEOBACKUP

4 Tryck pa mappen for att radera.

8 TABORT
RADERA MAPPENHETER

5 Tryckpa”JA”.

ALLA SCENER

10.10.2011 15 SCENER
RADERA VOLYM : 144MB
LEDIGT UTRYMME : 0,007,479MB
TA BORT?

® Tryck pa "OK” efter radering.

ANMARKNING :

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa indexskarmen.
Tryck pa 3D-knappen for att véxla till dnskat raderingslage.

® Bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)” och "AVCHD” visas separat
pa indexskarmen.
Andra instéllningen for INSP.FORMAT 3D-VIDEO till 6nskat format for
radering.

"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (z= sid. 108)

Foér kunder som genomfort en uppgradering av den fasta

programvaran:

® 3D-bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)”, ” AVCHD 3D ”
och "AVCHD” visas separat pa indexskarmen.
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Formatera den externa USB-harddisken s IMPORTERA FRAN ENHET
Alla filer pa den externa harddisken kan raderas. MARKERA KOPIERINGSRIKTNING
OBS!:

® All data pa den externa harddisken raderas nar denna formateras.

Kopiera alla filer pa kortet till en PC innan du formaterar.
USB HDD~INB. MINNE USB HDD-SD

1 valjvideo- eller stillbildslage.

® Filerna importeras till valt media.

5  Tryck pa mappen for att importera.

» USB HDD~INB. MINNE
VALJ MAPP

2 Tryck pa "FORMATERA”.

»i VIDEOBACKUP

FORMATERA

6 Tryck pa filerna for att importera.

ﬁ USB HDD-INB. MINNE
< @ D1 - >

3 Tryck pa”JA”. P ‘ “ m‘ E Q

FORMATERA

VILL DU FORMATERA
HARDDISKEN?

® v visas for valda filer.

Tryck pa fiIe"n igen for att avlagsna v fran den.
® Tryck pa "VALJ ALLA” for att markera alla filer.

® Tryck pa "SLAPP” for att avmarkera alla.

® "OK” inaktiveras nér ingen fil valts.

7 Tryck pa"OK”.

® Tryck pa "OK” efter formatering.

Importera filer fran den externa USB-harddiskenheten »iaf USB HDD~INB. MINNE

Man kan kopiera video- och stillbildsfiler frin en extern harddiskenhet med
USB-anslutning till enhetens internminne eller ett SD-kort.

1 valj 3D- eller 2D-lage.

8 Tryck pa”JA”.

s KOPIERA ALLA
KOP.MANGD:0030
STARTA KOPIERING?

® |mporten startar nar man trycker pa "JA”.
3 Tryck pa "IMPORTERA FRAN ENHET” i "SAKERHETSKOPIA”. ® Tryck pa "STOPP” och sedan pa "JA” for att avbryta filimporten.

»f VIDEOBACKUP 9 Tryck pa "OK” efter importen.

[essess |
[eseens |

KOPIERA ALLA

KOPIERING SLUTFORD

IMPORTERA FRAN ENHET
[messens |

4 Tryck pa”"USB HDD—MINNE” eller "USB HDD—SD".
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10 Tryck in knappen () och hall kvar i minst 2 sekunder for att stanga av
enheten och koppla ur USB-kabeln.

ANMARKNING :

® Bilder som spelats in i 3D- och 2D-lage visas separat pa indexskarmen.
Tryck pa 3D-knappen for att vaxla till dnskat importeringslage.

® Bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)” och”’AVCHD” visas separat
pa indexskarmen.
Andra installningen for INSP.FORMAT 3D-VIDEOQ till 6nskat format for
import.

"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (x= sid. 108)

Foér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta
programvaran:
® 3D-bilder som spelats in i formaten "MP4 (MVC)”,” AVCHD 3D ”
och "AVCHD” visas separat pa indexskarmen.
Andra installningen fér INSP.FORMAT 3D-VIDEQ till 6nskat format fér
uppspelning.
"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-l&ge)” (x= sid. 108)
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Dubba filer till ett VHS-band med hjalp av en
VCR-spelare

Du kan dubba videor i standardkvalitet genom att ansluta till en VCR.
® | s aven instruktionsboken till TV-apparaten och VCR-enheten.

OBS!:
® Man kan inte kopiera 3D-bilder till VHS-band. Bilder som spelats in i 3D-
lage kan ej kopieras som 2D-bilder.

1  Oppna LCD-skdrmen och tryck sedan in strdmknappen; hall kvar i 2
sekunder eller mer fér att stdnga av strommen.

2 Ansluttillen VCR/DVD-inspelare.

Gul Videoingang
9 Videoingang

9 Ljudingang (V)
Ljudingang (H)

Till AV-kontakten

AV-kabel
(medféljer)

Till DC-kontakt VCR
Natadapter till
(D] €= L=, —pnétuttag
(

110 V til 240 V)
[1] Anslut med medfdljande AV-kabel.
(2] Anslut natadaptern till denna enhet.

® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.

3 Tryck pa [@e] for att vilja uppspelningslage.
4  Forbered TV:n/videobandspelaren for inspelning.

® Byt till en kompatibel extern ingang.
® Satti ett videoband.

5 Forbered denna enhet for uppspelning.

e Stallin"VIDEOUTGANG” i menyn"VANLIG” till bildférhallandet ("4:3”
eller "16:9”) for TV:n i anslutning.

"VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)” (s sid. 131)

6 Startainspelning.

® Starta uppspelning pa denna enhet och tryck pa inspelningsknappen
pa inspelningsapparaten.

"Spela upp videor” (x= sid. 53)

® Nar uppspelningen ar klar, stoppar du inspelningen.
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Kopiera filer till ett SD-kort

Man kan kopiera videor och stillbilder fran internminnet till ett SD-kort.

Om du kopierar stillbilderna till kort kan du lattare ta med dem till ett labb for
utskrift (fotoframkallning).

OBS!:
® Se till att det finns tillrackligt utrymme kvar pa destinationsmediet.

® Videor och stillbilder pa4 SD-kortet kan inte kopieras till internminnet.

1 Valj 3D- eller 2D-lage.

REC [©20e3D [

4 Tryck pa "MENU".

) o
< @ 1 >
W AN | —
R [ &*ﬂ

5 Tryck pa”"KOPIERA”.

a8 VIDEO

KOPIERA

6 Tryck pa filerna for att kopiera.

s MANGD:0000

< @ 2011

® v visas for valda filer.
Tryck pa filen igen for att avidgsna v fran den.

® Tryck pa "VALJ ALLA” fér att markera alla filer.

® Tryck pa "SLAPP” for att avmarkera alla.
® "OK” inaktiveras nar ingen fil valts.

7 Tryck pa"OK”.

e MANGD:0030 |

< @ 2L - >

[
g

R

8 Tryck pa”JA”.
KOPIERA VIDEO

KOP.MANGD:0030
STARTA KOPIERING?

® Kopieringen startas.
® Tryck pa "OK” efter kopiering.
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FIytta filer till ett SD-kort ® Tryck pa "VALJ ALLA” fér att markera alla filer.
® Tryck pa "SLAPP” f6r att avmarkera alla.
Man kan flytta videor och stillbilder fran internminnet till ett SD-kort. ® "OK” inaktiveras nar ingen fil valts.

Filer som flyttas raderas fran internminnet. .
Om du flyttar stillbilderna till ett SD-kort kan du lattare ta med dem ftill ett labb 7 Tryck pa"OK’.

,g MANGD:0030 o
>

n e

for utskrift (fotoframkallning).

OBS!: 2011
® Se till att det finns tillréckligt utrymme kvar pa destinationsmediet.
® Videor och stillbilder pad SD-kortet kan inte flyttas till internminnet.

1 Valj 3D- eller 2D-lage. E};f‘ wg\i

8 Tryck pa”JA”.

FLYTTA VIDEO

FLYTTA MANGD:0030
STARTA FLYTTNING?

® Filflyttningen startas.
® Tryck pa "OK” efter att du flyttat filerna.

a8 VIDEO

LTI

® v visas for valda filer.
Tryck pa filen igen for att avidgsna v fran den.
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Kopierar till Windows-dator

Man kan kopiera filer till en dator med hjalp av den medféljande programvaran.
Man kan &ven skapa DVD-skivor med hjalp av datorns DVD-enhet.
Om du inte har installerat den medféljande programvaran identifieras denna enhet som en extern lagringsenhet nar den ansluts.

ANMARKNING :
® Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-enhet pa datorn.
® Stillbilder kan inte spelas in till skivor med medféljande programvara.

Problem med anvéndning av den medfdljande programvaran
Everio MediaBrowser 3D

Kontakta kundservicecentret nedan.
® Pixela anvandarsupportcenter

Telefon USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865 (avgiftsfritt)
Andra lander i Europa

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

Hemsida http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® For information om hur man laddar upp till YouTube se Everio MediaBrowser 3DHjélp i menyn "Hjalp” fér Everio MediaBrowser 3D.
[Hiip(H) ]
z

Kontrollera den senaste versionen online [——

Klicka fér senaste produktinfo
Versionsinfo(A)

Tis Ons Tors
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Kontrollera systemkraven (riktlinjer)

Hogerklicka pa "Dator” (eller "Den héar datorn”) i menyn "Start” och valj "Egenskaper” for att kontrollera féljande.

Windows Vista/Windows 7
® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvéndarhandbok.

Windows XP

® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvéandarhandbok.

Windows Vista/Windows 7 Windows XP

(O] Windows Vista 32/64-bitars Windows XP
Home Basic eller Home Premium Home Edition eller Professional
(Endast forinstallerade versioner) Service Pack 2 (Endast forinstallerade versioner) Service Pack 3
Windows 7 32/64-bitars
Home Premium
(endast forinstallerade versioner)

Processor Intel Core Duo Processor med 1,66 GHz eller mer Intel Core Duo Processor med 1,66 GHz eller mer
(Intel Core 2 Duo Processor med 2,13 GHz eller mer (Intel Core 2 Duo Processor med 2,13 GHz eller mer
rekommenderas) rekommenderas)
(Videoredigering/AVCHD(3D)-uppspelning: Intel Core i7 CPU 2.53 | (Videoredigering/AVCHD(3D)-uppspelning: Intel Core i7 CPU 2.53
GHz eller hdgre rekommenderas) GHz eller hdgre rekommenderas)

RAM-minne | Minst2 GB Minst 1 GB

B Andra krav
® Display: 1024x768 pixlar eller mer (1280x1024 pixlar eller mer rekommenderas)
® Grafik: Intel G965 eller hdgre rekommenderas

ANMARKNING :

® Om din dator inte motsvarar ovannamnda systemkrav kan anvandning av funktionerna i den medféljande programvaran inte garanteras.
® Kontakta tillverkaren av din PC fér mer information.

Installera den medféljande programvaran

Man kan visa inspelade bilder i kalenderformat och géra enklare redigering med hjalp av medféljande programvara.
® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvédndarhandbok.
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Sakerhetskopiera alla filer

Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pé datorns harddisk

innan du sakerhetskopierar.

1 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

Natadapter till
@ = D——=0" tag

(110 V till 240 V)

USB-kabel
Till USB-kontakt (medidlier)

Till USB-kontakt

Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.

® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.

® Var noga att anvanda medféljande néatadapter fran JVC.
® "VALJ ENHET”-menyn visas.

2 Tryck pa’ANSLUT TILL PC’.

7  VALJENHET =J

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

® Den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 3D startar pa

datorn.
De féljande atgarderna ska utféras pa datorn.

4 stallin volymen.

(2) Klicka pa

A0

I
Klicka pa "Nasta”

Klicka pé& "Alla volymer i videokamera”

5 Starta sakerhetskopiering.
Spara malet (datorn)

Step 2 Bekrifta

icka pa Sa| o at paoiiga Sakerhetskopisring

et <0166
Lo apactet 124G
ey

Klicka pa

® Sé&kerhetskopieringen startas.
6 Tryck pa "OK” nar backupen slutforts.
ANMARKNING :

® Fore sakerhetskopiering ska du satta in SD-kortet med denna enhet

lagrade videor och stillbilder.
® Om man stéter pa problem med medféljande mjukvara Everio

MediaBrowser 3D ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865
(avgiftsfritt)
Andra lander i Europa

Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090
Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

Telefon | USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Radera videor som du inte vill ha kvar innan du sékerhetskopierar.

Det tar tid att sdkerhetskopiera manga videor.
"Radera filer som du inte vill ha” (1= sid. 67)

Koppla bort denna enhet fran datorn

1 Klicka pa "Séker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

Séker borttagning av maskinvara och Mata ut media

Klicka pa

2 Klicka pa "Utfor séker borttagning av USB-masslagringsenhet”.
3 (Foér Windows Vista) Klicka "OK”.
4  Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skéarmen.
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Kopiering

Organisera filer

Nar sakerhetskopieringen av filerna &r klar kan du organisera dem med
etiketter som "Familjeutflykt” eller "Sportevenemang”.

Detta &r praktiskt bade for organisation av skivorna och for visning av filerna.

1 Dubbelklicka pa Everio MediaBrowser 3D-ikonen.
® Den medféljande programvaran startar.

wer |ih+| 177
[ ] ]
2010-9
Inspelningsmanad
3 Skapa en anvandarlista.
Klicka pa Inspelningsdatum
- ==
wer Kb 7]+
[ |
2 -d L =] wilm K 3
E== = e | I =
@j Ange namn pa en ny
anvéndarlista
.Vl.'slnamn ,’E
Ange listnamn.
0000 |

(2) Klicka pa
® En ny anvandarlista 1&ggs till i biblioteket med anvandarlistor.

4 Kiicka pa inspelningsdagen.
® Nu visas miniatyrbilder av filerna som har spelats in den dagen.

5 Registrera filer i den skapande anvandarlistan.

Anvandarlista Miniatyrbilder

=]

S
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Identifiera video eller stillbild:

® Du kan vélja filer p& menyn "VALJ” hégst upp till héger pa skarmen.

® Kontrollera ikonen for video eller stillbild hogst upp till hdger pa en
miniatyrbild.

Stillbild

ANMARKNING :

® Om man stoter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 3D ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865
(avgiftsfritt)

Andra lander i Europa
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

Telefon | USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiering

Spela in videor pa skivor

Kopiera filerna som har organiserats med anvandarlistan till skivor.

1 Sattien ny skiva i datorns inspelningsbara DVD- eller Blu-ray-enhet.

2 valj 6nskad anvandarlista.

Ee=

? i s...:..

Klicka pa

3 Valj filerna som ska kopieras till skivan i ordning.

o

® Klicka pa "Instéllningar” for att vélja typ av skiva.
Bildkvaliteten &r installd till standard nér DVD-Video valts.

® Klicka pa "Markera alla” for att vélja alla filer som visas.
® Nar du har valt klart klickar du pa "Nasta”.

4 stallin rubriken for toppmenyn pa skivan.

Skapa skiva

Step2 AVCHD: Bekriifta

Step2

=]

Xocka pa Star for at pSoiifa skriming

aaaaaaa st Aoy

Klicka pa

® Klicka pa "Installningar” for att vélja bakgrund till menyn.
® Klicka pa "Start” efter installningen ar klar.

5 Nar kopieringen &r klar klickar du pa "OK”.

OBS!:

ANMARKNING :

® Foljande typer av skivor kan anvandas med den medféljande

programvaran Everio MediaBrowser 3D.
DVD-R

DVD-R DL

DVD-RW

DVD+R

DVD+R DL

DVD+RW

BD-R

BD-RE

® Medféljande Everio MediaBrowser 3D-programvara har stdd fér féljande

format.
DVD-Video
AVCHD
BD

® Nar videos inspelade i UXP-inspelningslage kopieras for att skapa en
AVCHD-skiva, méaste videofilmerna konverteras till XP-inspelningslage
innan de kopieras. Darfér kan det ta langre tid &n att kopiera videos som

spelats in i andra lagen.

® Anvand Everio MediaBrowser 3D-spelare for att spela upp AVCHD-
skivor. Las i hjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-

programvaran for att hantera den.

® Om du vill se hjalpfilen till Everio MediaBrowser 3D vaéljer du "Hjalp” i
menyraden pa Everio MediaBrowser 3D eller trycker pa F1 pa

tangentbordet.

® Om man stdter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 3D ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Foér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta

programvaran:

® Anvand Everio MediaBrowser 3D Player for att spela upp AVCHD 3D-
skivor. Las i hjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 3D-

programvaran hur man anvénder den.

Telefon

(avgiftsfritt)
Andra lander i Europa

USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090
Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Nar man skapar en skiva med 3D-bilder kan det finnas vissa begréansingar

p.g.a. inspelningsformatet. Se hjalpfilen i medféljande Everio
MediaBrowser 3D-programvara f6r mer information.

® Om du vill se hjalpfilen till Everio MediaBrowser 3D valjer du "Hjalp” i
menyraden pa Everio MediaBrowser 3D eller trycker pa F1 pa

tangentbordet.
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Kopiering

Sakerhetskopiera filer utan att anvdnda medfdljande
programvara

Kopiera filerna till en dator med féljande metod.

1 Anslut USB-kabeln och natadaptern.

Till DC-kontakt

Nétadapter till
@ = Ir——=> nétuttag

(110 V till 240 V)

USB-kabel

Till USB-kontakt (medifljer)

[1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.

[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvanda medféljande natadapter fran JVC.
e "VALJ ENHET”-menyn visas.

2 Tryck pa "ANSLUT TILL PC’.

Till USB-kontakt

2 VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

3 Tryck pa "UPPSPELNING PA DATOR”.
]l ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregdende skarm.
® Stang Everio MediaBrowser 3D-programmet om det startar.
® De féljande atgarderna ska utféras pa datorn.
4 valj”Dator” (Windows Vista) / "Den har datorn” (Windows XP) / "Dator”

(Windows 7) i menyn "Start” och klicka sedan pa
ikonen "JVCCAM_MEM” eller "JVCCAM_SD".

e Oppna mappen med énskade filer.
“Lista med filer och mappar” (r= sid. 101)

5 Kopiera filerna till valfri mapp pa datorn (skrivbordet 0.s.v.).

OBS!:

® Om mappar eller filer raderas/flyttas/andrar namn pa datorn kan de inte
langre spelas upp i denna enhet.

ANMARKNING :

® For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stod
for AVCHD-filer (video)/MP4 (video)/MPF (3D-stillbild)/JPEG (2D-
stillbild).

® De ovanstaende atgarderna for datorn kan variera beroende pa det
system som anvéands.

Foér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta

programvaran:
® For att redigera eller visa AVCHD 3D-filerna ska man anvanda en
programvara med stéd for AVCHD 3D (video).
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Koppla bort denna enhet fran datorn

»

1 Klicka pa "Séker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

S&ker borttagning av maskinvara och Mata ut media

i |
() 08:52

2010-10-05 |
Klicka pa

2 Klicka pa "Utfor séker borttagning av USB-masslagringsenhet”.
3 (For Windows Vista) Klicka "OK”.

4 Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skéarmen.



Kopiering

Lista med filer och mappar

Mappar och filer skapas i internminnet och pa SD-kortet som visat nedan.
De skapas bara nar det behdvs.

@ @ ﬁ * Det kanske inte finns nagon demovideofil.

[JVCCAM_MEM] —T— [DCIM] [100JVCSO] DEM_0001.MP4 4— (Demovideofil)
(Internt minne) [101JVCSO] PIC_0002.MP4 < (3D-videofil i formatet "MP4 (MVC)” (*.mp4))

[102JVCSO] PIC_0003.MPO <«— (3D-stillbildsfil (*.mpo))
: PIC_0004.JPG < (2D-stillbildsfil (*.jpg))
[JVCCAM_SD]

=g B o

— [AVCHD] — [BDMV] [STREAM] ———— 4 XXXXX.MTS ﬁ
(Internt minne) [BACKUP] : sttt e bk
[CLI PIN F] ' (?D'/SD'VIdeOfll i formatet ’AVCHD
[PLAYLIST] : (-mts)) )
[INDEX.BDM] 1 For kunder som genomfért en
uppgradering av den fasta program-

[MOVIEOBJ.BDM] ! varan

1 Inklusive videofiler som spelats ini”

@ AVCHD 3D "fil.

— [EXTMOV] £ MOV_0001.MTS}
Emov_oooz.ms :

MOV_0003.MTS j«— (Videofiler med felhanteringsinformation)

O D

— [PRIVATE]—I:[AVCHD]

(Hanteringsinformation) | (SD-kort)
[JVC]

OBS!:
® Om mappar eller filer raderas/flyttas/andrar namn pa datorn kan de inte langre spelas upp i denna enhet.
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Kopiering

JVC licensavtal fér programvara

VIKTIGT

TILL VARA KUNDER: LAS DETTA NOGA INNAN DU INSTALLERAR
ELLER ANVANDER PROGRAMVARAN "DIGITAL PHOTO NAVIGATOR”
("Programmet”) PA DIN DATOR.

Rétten att anvanda Programmet beviljas Dig av Victor Company of Japan,
Limited ("JVC”) forutsatt att du Godkanner foljande.

Om Du inte Godkanner villkoren far Du varken installera eller anvédnda
Programmet. OM DU INSTALLERAR ELLER ANVANDER PROGRAMMET
INNEBAR DET ATT DU ACCEPTERAR DESSA VILLKOR.

1 COPYRIGHT; AGANDERATT

Du godtar att all copyright och évrig upphovsratt i Programmet &gs av
JVC och dess licensgivare, och fortsétter att tillhéra JVC och sadana
licensgivare. Programmet skyddas av den japanska
upphovsréattslagstiftningen samt berdrda internationella avtal.

2 LICENS

[1] Baserat pa villkoren i detta Avtal ger JVC Dig en icke exklusiv ratt att
anvanda Programmet. Du far installera och anvanda Programmet pa
en harddisk eller annan lagringsenhet som finns pa din dator.

[2] Du far gora en (1) kopia av Programmet for eget behov for
sékerhetskopiering eller arkivering.

3 BEGRANSNINGAR AVSEENDE PROGRAMMET

[1] Du far inte omvandt programering dekompilera, disassemblera eller
andra Programmet, férutom i enlighet med det som tillamplig
lagstiftning medger.

(2] Du féar inte kopiera eller anvanda Programmet, varken helt eller delvis,
annat an pa det satt som Avtalet uttryckligen medger.

(3] Du har inte ratt att ge tredje part licens att anvanda Programmet, och
far heller inte distribuera, hyra ut, leasa ut eller éverféra Programmet
till tredje part, eller pa annat séatt lata dem anvanda Programmet.

4 GARANTI

JVC garanterar att det media som Programmet levereras pa ar fritt fran
material- och funktionsfel under en period pa trettio (30) dagar fran och
med det datum Du inkdpte en av véra produkter dar Programmet
medfoljer. JVCs hela skyldighet, och Din enda erséttning avseende
Programmet, &r begransad till att dylik defekt media ersatts. FORUTOM
DE UTTRYCKLIGA GARANTIER SOM ANGES HAR, SAMT DE SOM
TILLATS AV GALLANDE LAGSTIFTNING, FRANSKRIVER SIG JVC
OCH DESS LICENSGIVARE ALLA ANDRA GARANTIER, AV VILKET
SLAG DET VARA MA, INKLUSIVE PROGRAMMETS OCH
MEDFOLJANDE TRYCKT MATERIALS LAMPLIGHET FOR VISST
SYFTE. OM DU HAR PROBLEM SOM ORSAKATS AV DETTA
PROGRAM SKALL DESSA PROBLEM ATGARDAS PA EGEN
BEKOSTNAD.

5 ANSVARSBEGRANSNING

TILL DEN GRANS SOM LAGSTIFTNINGEN TILLATER KAN JVC OCH
DESS LICENSGIVARE INTE ANSES VARA SKYLDIGA FOR NAGRA
SOM HELST SKADOR, OBEROENDE AV OM DETTA GALLER
KONTRAKT ELLER AVTAL, ELLER OM DET ROR BRUKET AV,
ELLER OMOJLIGHETEN ATT BRUKA, PROGRAMMET, AVEN OM
JVC HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN FOR DETTA. DU
FRISKRIVER JVC FRAN ALLA FORLUSTER, ALL SKULD ELLER
ALLA KOSTNADER SOM KAN UPPSTA PA GRUND AV ELLER|
ANSLUTNING TILL KRAV FRAN TREDJE PART RORANDE
ANVANDNING AV DETTA PROGRAM.

6 VILLKOR

Detta Avtal blir giltigt det datum Du installerar och anvander
Programmet pa Din dator, och fortsatter att vara giltigt fram tills det
avbryts under féljande forhallanden.

Om Du bryter nagot villkor i detta Avtal kan JVC avsluta Avtalet utan att
informera Dig i forvag. | sa fall kan JVC krava skadestand fér eventuella
skador som orsakats av Ditt avtalsbrott. Om detta Avtal avslutas maste
Du omedelbart férstdra det Program som finns lagrat pa Din maskin
(inklusive radering fran minne som finns i datorn) och Du far inte langre
aga Programmet.

7 EXPORTREGLERING

Du accepterar att Du inte far skicka, dverfora eller exportera
Programmet, eller tillhérande information och teknik, till de lander fér
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vilka Japan eller andra relevanta lander har lagt exporthinder fér dylikt
gods.

8 ANVANDARE INOM DE AMERIKANSKA MYNDIGHETERNA

Om Du &r en myndighet inom USA ("Myndigheten”) godkénner du att
JVC anser Programmet varande en "Kommersiell Artikel” i enlighet med
definitionen i Federal Acquisition Regulation (FAR), del 2.101 (g)
bestaende av "Commercial Computer Software” sdsom dessa artiklar
anvands i FAR, del 12.212 och licensieras endast till Dig pa samma
villkor som géller fér alla kommersiella slutanvéndare i detta Avtal.

9 ALLMANT

[1] Justeringar, &ndringar, tillaggning radering eller annan férandring av
detta Avtal kommer att anses ogiltiga om detta inte sker skriftligen och
undertecknas av en behérig JVC-representant.

[2] Om nagon del av detta Avtal kan anses vara ogiltigt eller sta i konflikt
med lagstiftning som avser detta Avtal, anses anda aterstaende villkor
vara giltiga.

(3] Detta Avtal regleras och tolkas i enlighet med japansk lagstiftning.
Tokyos tingsrétt har jurisdiktion éver alla tvister som kan uppsta
avseende Avtalets ikrafttradande, tolkning och vikt.

Victor Company of Japan, Limited
ANMARKNING :
® Om du inférskaffat Programmet i Tyskland kommer villkoren i Avsnitt 4

(Begransad garanti) och 5 (Begransad skyldighet) ovan att ersattas med

de som finns i Avtalets tyska version.

OBS!:
® Anvéand utrustningen enligt anvisningarna i denna handbok.

® Anvand endast den medféljande CD-ROM-skivan. Anvand aldrig nagon
annan CD-ROM-skiva for att kéra mjukvaran.

® Forsok inte modifiera mjukvaran.

® Eventuella &ndringar som inte godkénts av JVC kan orsaka att
anvandaren inte langre har ratt att anvanda utrustningen.

S4 har skoter du CD-ROM-skivan:

® Var forsiktig sa att den blanka ytan (den sida som inte har nagot tryck) blir
smutsig eller repig. Skriv inte pa och sétt inte pa nagra etiketter pa
nagondera sida av skivan. Om CD-ROM-skivan blir smutsig ska du torka
av den forsiktigt med en mjuk trasa fran centrumhélet och utat.

® Anvand inte vanligt skivrengéringsmedel eller rengéringsspray.

® Boj inte CD-ROM-skivan och rér inte vid dess blanka yta.

® Forvara inte CD-ROM-skivan pa en dammig, varm eller fuktig plats.
Forvara inte skivan pa plats i direkt solljus.




Menyinstéllningar

Anvanda menyn

Det finns tva typer av menyer pa denna enhet.

® Huvudmeny:
Menyn som innehéller alla specfika alternativ for de olika lagena
videoinspelning, stillbildsinspelning, videouppspelning och
stillbildsuppspelning.

® Menyn % i huvudmenyn (allman):
Menyn som innehaller alla allménna alternativ for de olika lagena
videoinspelning, stillbildsinspelning, videouppspelning och
stillbildsuppspelning.

Anvéanda huvudmenyn
Du kan konfigurera olika installningar med hjalp av menyn.
1 Tryck pa”MENU".
® Menyn varierar beroende pa vilket lage som anvénds.

a8 VIDEO

SCENVAL {OFF
™1 @

® Tryck pa A eller v for att ga uppat eller nedat till fler alternativ.

3 Tryck pa 6nskad instalining.

SCENVAL

B3 NATT

&9 SKYMNING
j PORTRATT

ANMARKNING :

® For att ga ur skarmbilden

Tryck pa "X” (stang).

® For att ga tillbaka till foregaende skarmbild

Tryck pa "9” (atergd).

® For att se hjalpfilen

Tryck pa”?” (hjélp) och tryck pa alternativet.

® Hjalpfil kanske inte finns tillganglig for vissa objekt.

Anvénda standardmenyn

Man kan konfigurera alternativ for standardinstallning via standardmenyn,
oavsett lage.

1 Tryck pa”MENU”.
® Menyn varierar beroende pa vilket lage som anvands.

=3

2 Tryck pa"%¥.

JUSTERA KLOCKA

® Tryck pa A eller v for att ga uppét eller nedat till fler alternativ.
ANMARKNING :
® For att g& ur skarmbilden
Tryck pa ”X” (stang).
® For att ga tillbaka till féregaende skarmbild
Tryck pa "9” (atergd).
® For att se hjalpfilen
Tryck p& ”?” (hjélp) och tryck pa alternativet.
® Hjalpfil kanske inte finns tillganglig for vissa objekt.
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Menyinstéllningar

Huvudmeny fér videoinspelning

Du kan &ndra de olika instéllningarna, som ljusstyrka och vitbalans, sa att de passar ditt motiv och syfte. Du kan &ven stélla in bildkvalitet och
forstarkningsnivaer.

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[®@e] for att vélja inspelningslage.

3 Tryck pa "MENU”.

REC 52003 |

Instéllning Detaljer

SCENVAL Du kan valja instéllningar anpassat efter varje tagningsférhallande.
"Scenval” (1= sid. 37)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

FOKUS Fokus kan stéllas in manuellt.
"Justera fokus manuellt” (== sid. 38)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

FOKUSERINGSHJALP Fokuserade motiv ar inramade i farg fér mer exakt fokus.
"Anvanda fokusassistent” (== sid. 39)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

FOKUSSTODFARG Stéller in fargen pa ramen pa ett fokuserat objekt nar fokusassistent anvands.
"FOKUSSTODFARG” (&= sid. 106)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

JUSTERA LJUSSTYRKA Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
"Stélla in ljusstyrka” (x= sid. 39)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

SLUTARHASTIGHET Slutarhastigheten kan stallas in.
“Stélla in slutarhastighet” (== sid. 40)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

BLANDARPRIORITET Justera blandarvérdet.
"Stélla in blandare” (== sid. 40)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

VITBALANS Staller in farger anpassat efter ljuskallan.
“Stélla in vitbalans” (x= sid. 41)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.
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Menyinstéllningar

Instéllning

Detaljer

MOTLJUSKOMPENSERING

Korrigerar bilden om motivet blir for morkt pa grund av motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (1= sid. 41)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

TELE-MAKRO

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
"Tagning av nérbilder” (1= sid. 42)
*Visas endast i manuellt inspelningslage for 2D.

VIDR. PRIO. AE/AF

Justerar automatiskt fokus och ljusstyrka utifran objektets ansikte eller valt omrade.
"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (1= sid. 45)

BILDSTABILISERING

Kameraskakningar under inspelning kan minskas effektivt.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 44)

GAIN UPP Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i morker.
"GAIN UPP” (1= sid. 107)

VINDFILTER Minskar vindbrus.
"VINDFILTER” (x= sid. 107)

RUTFALT Visar rutnat som gor det enklare att se om objektet ar vinklat.

"RUTFALT” (s sid. 108)

INTERVALLINSPELNING

Aktiverar andringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang period, att visas under en kort tid,
genom att ta rutor av den vid ett visst intervall.
"Spela iniintervall INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 47)

INSP.FORMAT 3D-VIDEO

Man kan vélja inspelningsformat fér 3D-videoinspelning.
"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-l&ge)” (r= sid. 108)
*Visas endast i 3D-inspelningslage.

VIDEOKVALITET Staller in videokvalitet.
"VIDEOKVALITET” (1= sid. 109)
ZOOM Stéller in max zoomomfang.
”ZOOM (Endast 2D-lage)” (r= sid. 110)
*Visas endast i inspelningslage foér 2D.
x.v.Color Fangar de sanna fargerna.

(Anvand en TV som &r kompatibel med x.v.Color vid uppspelning.)
’x.v.Color (endast 2D-lage)” (== sid. 111)
*Visas endast i inspelningslage fér 2D.

ANVANDARKNAPPINST.

Tilldelar knappen USER en funktion som ofta anvands.
"Stall in knappen USER” (1= sid. 42)

3D-LJUD

Spelar in verklighetstrogna ljud.

Om man stéller in "3D-LJUD” till "PA” vid inspelningen kan man avnjuta mer verklighetstrogna ljud vid
uppspelningen videon.

"3D-LJUD” (1= sid. 111)

MIKROFONNIVA

Stéll in sa att inte :’MIKROFONNIVA” ar rod.
"MIKROFONNIVA” (x= sid. 112)

MIKROFONNIVA INST.

Staller in nivan fé')[ mikrofonen.
"MIKROFONNIVA INST.” (x= sid. 112)

VOLYMINST. HORLUR

Staller in volymnivan fér de anslutna hérlurarna.
"VOLYMINST. HORLUR” (s sid. 113)
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Menyinstéllningar

SCENVAL

Du kan valja instéllningar anpassat efter varje tagningsfoérhallande.
Detaljer
"Scenval” (z= sid. 37)

FOKUS

Fokus kan stéllas in manuellt.
Detaljer
"Justera fokus manuellt” (x= sid. 38)

FOKUSERINGSHJALP

Fokuserade motiv ar inramade i farg fér mer exakt fokus.
Detaljer
"Anvanda fokusassistent” (== sid. 39)

FOKUSSTODFARG

Staller in fargen pa ramen pa ett fokuserat objekt nar fokusassistent
anvands.

Instéllning Detaljer
ROD Ramar in det fokuserade objektet i rott.
GRON Ramar in det fokuserade objektet i gront.
BLA Ramar in det fokuserade objektet i blatt.

Visa motivet

1 valjvideolage.

5D fm

< . 2T . >
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3 Tryck pa"MENU".

4 Tryck pa "FOKUSSTODFARG”.
a8 VIDEO

#
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JUSTERA LJUSSTYRKA

Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
Detaljer
“Stélla in ljusstyrka” (== sid. 39)

SLUTARHASTIGHET

Slutarhastigheten kan stéllas in.
Detaljer
“Stélla in slutarhastighet” (== sid. 40)

BLANDARPRIORITET

Justera blandarvardet.
Detaljer
"Stélla in blandare” (r= sid. 40)

VITBALANS

Stéller in farger anpassat efter ljuskallan.
Detaljer
"Stélla in vitbalans” (== sid. 41)

MOTLJUSKOMPENSERING

Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt pa grund av motljus.
Detaljer
"Stélla in motljuskompensation” (e= sid. 41)

TELE-MAKRO (endast 2D-lage)

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
Detaljer
"Tagning av narbilder” (1= sid. 42)

VIDR. PRIO. AE/AF

Justerar automatiskt fokus och ljusstyrka utifran objektets ansikte eller valt
omréade.

Detaljer

"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (== sid. 45)

BILDSTABILISERING

Kameraskakningar under inspelning kan minskas effektivt.
Detaljer
"Minska kameraskakning” (x= sid. 44)



Menyinstéllningar

GAIN UPP VINDFILTER
Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i mérker. Minskar vindbrus.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen. AV Inaktiverar funktionen.
PA Ljusar upp scenen elektroniskt nar det ar morkt. PA Aktiverar funktionen.
AUTO LANGSAM Ljusar upp scenen automatiskt nar det &r morkt.
SLUTARE Visa motivet

ANMARKNING :

® Aven om AUTO LANGSAM SLUTARE ljusar upp scenen mer an PA kan
rérelser i motivet verka onaturliga.

® Du kan gobra separata installningar for stillbilder.
"GAIN UPP (stillbild)” (v= sid. 117)

Visa motivet

1 valjvideolage.

2 Tryck pa [@e] for att valja inspelningslage.

P ST YN
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3 Tryck pa "MENU”.

REC [22pe3D]

a8 VIDEO

GAIN UPP

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[@e] for att valja inspelningslage.
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3 Tryck pa "MENU”.
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Menyinstéllningar

RUTFALT INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)
Visar rutnat som gér det enklare att se om objektet ar vinklat. Man kan vélja inspelningsformat fér 3D-videoinspelning.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar rutnatet. AVCHD Spelar in i AVCHD-format. Stall in till detta
- inspelningsformat fér en hégre grad av
PA Aktiverar rutnatet. kompatibilitet.
MP4 (MVC) Spelar in i MP4(MVC)-format. Stall in till detta

Visa motivet inspelningsformat for béattre videokvalitet.

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[@e] for att vélja inspelningslage.

3 Tryck pa "MENU”.

4 Tryck pa”"RUTFALT".
a8 VIDEO

. RUTFALT

[reossess ]
[messess || [

INTERVALLINSPELNING

Aktiverar andringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang
period, att visas under en Kkort tid, genom att ta rutor av den vid ett visst

intervall.

Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som &ppnar sig.

Detaljer
"Spela iniintervall INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 47)
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F6r kunder som genomfort en uppgradering av den fasta

programvaran

Instéllningen for formatet for videoinspelning i 3D ar enligt nedan:

Instéllning

Detaljer

AVCHD 3D

Spelar in i AVCHD 3D-format. Stall in till detta
alternativ for att spela in med hog bildkvalitet utan
att kompatibiliteten férsvinner.

(Man kan spara videor till en skiva med hjalp av en
AVCHD 3D-kompatibel Blu-ray-inspelare.
Vanligen se "Kopiera dina filer” {6r mer detaljer).

AVCHD

Spelar in i AVCHD-format. Stall in till detta
inspelningsformat fér en hégre grad av
kompatibilitet.

(Man kan spara videor till en skiva med hjalp av en
AVCHD- eller AVCHD 3D-kompatibel Blu-ray-
inspelare. Vanligen se "Kopiera dina filer” fér mer
detaljer).

MP4 (MVC)

Spelar in i MP4(MVC)-format. Anvand detta
inspelningsformat for en bildkvalitet med hégre
upplésning.

Visa motivet

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[®@eP] for att vilja inspelningslage.

< @w 2T @ >
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3 Tryck pa"MENU”.

7 (W [wew]

4 Tryck pa"INSP.FORMAT 3D-VIDEQ”.




Menyinstéllningar

VIDEOKVALITET
Staller in videokvalitet.

M 3D-lidge (MP4 (MVC))

INSP.FORMAT 30-VIDEO Installning Detaljer
THR Aktiverar inspelning med hég bildkvalitet.
TSR Aktiverar langa inspelningar.

B 3D-lige (AVCHD)

Instéllning Detaljer
TXP Aktiverar inspelning med hég bildkvalitet.
TSP Aktiverar langa inspelningar.
B 2D-lage
Instéllning Detaljer
UXP Aktiverar inspelning med bésta bildkvalitet.

® Galler endast for Blu-ray-skivor. Video-filer i
hogdefinitionskvalitet kan inte sparas pa DVD-

skivor.
XP Aktiverar inspelning med hég bildkvalitet.
SP Aktiverar inspelning med standardkvalitet.
EP Aktiverar langa inspelningar.

ANMARKNING :
® Stallin till "THR” eller "TXP” vid 3D-lage eller "UXP” eller ”XP” vid 2D-lage
fér att undvika brus vid inspelning av scener med snabba rérelser eller

scener dar ljusstyrkan éandras drastiskt.

® Anvand en extern Blu-ray-enhet for att spara videor som spelats ini "UXP”
-lage.

® Man kan andra till 65nskad videokvalitet genom att trycka pa den via
skarmbilden for aterstdende inspelningstid.

Foér kunder som genomfdrt en uppgradering av den fasta
programvaran:

® Videokvaliteten kan inte stéllas in i 3D-laget (AVCHD 3D).
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Menyinstéllningar

Visa motivet ZOOM (Endast 2D-lége)
Stéller in max zoomomfang.

1 valjvideolage.

Instéllning Detaljer
10x/OPTISK Méjliggér inspelning med 1 - 10x optisk zoom.
Anvand denna instéllning nar du inte vill ha digital
zoom.
40X/DIGITAL M@jliggér inspelning med 1 - 10x optisk zoom och

11 - 40x digital zoom.

200x/DIGITAL Méjliggér inspelning med 1 - 10x optisk zoom och
11 - 200x digital zoom.

ANMARKNING :
® Vid anvéandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras
digitalt.

Visa motivet

1 valjvideolage.

REC [©20530) J

a8 VIDEO S | il

A

4 Tryck pa "VIDEOKVALITET". 2011 @ >

VIDEOKVALITET
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Menyinstéllningar

x.v.Color (endast 2D-lage) 3D-LJUD
Fangar de sanna fargerna. Spelar in verklighetstrogna ljud.
(Anvand en TV som &ar kompatibel med x.v.Color vid uppspelning.)
Instéllning Detaljer
Instéllning Detaljer
AV Spelar inte in med ljudeffekter i 3D.
AV Fangar farger med samma standard som en TV- N
séndning. PA Spelar in med ljudeffekter i 3D.
PA Fangar de sanna fargerna. (for TV-apparater med
stod for x.v.Color) Visa motivet

1 valjvideolage.

Visa motivet

1 valjvideolage.

ik
< ww U -,
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3 Tryck pa "MENU”.
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ANVANDARKNAPPINST.

Tilldelar knappen USER en funktion som ofta anvéands.
Detaljer
"Stéll in knappen USER” (= sid. 42)

171



Menyinstéllningar

MIKROFONNIVA

Stall in sa att inte "MIKROFONNIVA” &r réd.

MIKROFONNIVA INST.

Staller in nivan for mikrofonen.
Stall in s& att inte "MIKROFONNIVA” &r rod.

Instéllning Detaljer
AV Déljer mikrofonens inmatningsniva.
PA Visar mikrofonens inmatningsniva.
OBS!:

® Narman stallerin”INSP.FORMAT 3D-VIDEO” till "MP4 (MVC)” och spelar
in via HDMI-utgangen visas inte mikrofonens inmatningsniva. (Visas efter

att inspelningen avslutats.)

Visa motivet

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[®@e] for att vilja inspelningslage.

(]

< e X @ >

3 Tryck pa "MENU”.
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MIKROFONNIVA

Instéllning Detaljer
+2 Okar mikrofonens inmatningsniva.
+1 Okar mikrofonens inmatningsniva lite.
0 Mikrofonens inmatningsniva éndras inte.
-1 Sanker mikrofonens inmatningsniva lite.
-2 Sanker mikrofonens inmatningsniva.

Visa motivet

1 valjvideolage.

< @ 2N
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3 Tryck pa"MENU”.




Menyinstéllningar

VOLYMINST. HORLUR
Staller in volymnivan for de anslutna hérlurarna.

Justerar volymnivan for hérlurar vid inspelning

1 valjvideolage.

3 Staller in volymnivan for horlurarna.

® Stall in zoomspaken till T for att héja volymen.
® Stall in zoomspaken till W for att sdnka volymen.

—voL+
woT

Vrida ned ﬁ mlﬂ[l]l » Vrida upp volymen

volymen

3 Tryck pa "MENU”.

[22pe3D]

4 Tryck pa "VOLYMINST. HORLUR".
a8 VIDEO

VOLYMINST. HORLUR
i/

® Skarmen for justering av ljudniva visas.

5 staller in volymnivan for hérlurarna.

® Tryck pa "+ pa pekskarmen for att hoja volymen.

EI]

® Tryck pa "™ pa pekskarmen for att sénka volymen.
® Tryck pa X for att stdnga skarmen for volymreglage.

Justerar volymnivan fér horlurar vid uppspelning

1 valjvideolage.
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Menyinstéllningar

Huvudmeny for stillbildsinspelning

Du kan &ndra de olika instéllningarna, som ljusstyrka och vitbalans, sa att de passar ditt motiv och syfte. Du kan &ven stélla in bildkvalitet och
forstarkningsnivaer.

1 valstilbildiage.

2 Tryck pa[®@e] for att vélja inspelningslage.

3 Tryck pa "MENU”.

[0 [Coex] §EW]

Instéllning Detaljer

SCENVAL Du kan valja instéllningar anpassat efter varje tagningsférhallande.
"Scenval” (1= sid. 37)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

FOKUS Fokus kan stéllas in manuellt.
"Justera fokus manuellt” (== sid. 38)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

FOKUSERINGSHJALP Fokuserade motiv ar inramade i farg fér mer exakt fokus.
"Anvanda fokusassistent” (== sid. 39)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

FOKUSSTODFARG Stéller in fargen pa ramen pa ett fokuserat objekt nar fokusassistent anvands.
"FOKUSSTODFARG” (s= sid. 116)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

JUSTERA LJUSSTYRKA Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
"Stélla in ljusstyrka” (x= sid. 39)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

SLUTARHASTIGHET Slutarhastigheten kan stéllas in.
“Stélla in slutarhastighet” (1= sid. 40)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

BLANDARPRIORITET Justera blandarvérdet.
”Stélla in blandare” (== sid. 40)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

VITBALANS Staller in farger anpassat efter ljuskallan.
“Stélla in vitbalans” (x= sid. 41)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.
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Menyinstéllningar

Instéllning

Detaljer

MOTLJUSKOMPENSERING

Korrigerar bilden om motivet blir for morkt pa grund av motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (1= sid. 41)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

TELE-MAKRO

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
"Tagning av nérbilder” (1= sid. 42)
*Visas endast i manuellt inspelningslage for 2D.

VIDR. PRIO. AE/AF

Justerar automatiskt fokus och ljusstyrka utifran objektets ansikte eller valt omrade.

"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (s sid. 45)

BILD AV LEENDE

Tar automatiskt en stillbild nar ett leende kanns av.
"Fanga leenden automatiskt (SMILE SHOT)” (x= sid. 45)

NIVA LEENDE Stéller in de alternativ som ska visas nar ansikten kanns igen.
”"Stélla in visning av SMILE LEVEL (endast stillbild)” (v= sid. 46)
SJALVUTLOSARE Anvand detta vid gruppfoton.
"Ta gruppbilder (sjalvutlésare med timer)” (x= sid. 48)
GAIN UPP Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i moérker.
"GAIN UPP” (= sid. 117)
RUTFALT Visar rutnat som gor det enklare att se om objektet ar vinklat.
"RUTFALT” (s sid. 117)
SLUTARLAGE Instéllningarna fér tagning av bildserier kan &ndras.

"SLUTARLAGE” (s sid. 118)

KONT.FOTO.HASTIGHET

Staller in hastigheten fér kontinuerlig inspelning.
"KONT.FOTO.HASTIGHET” (5= sid. 118)

BILDFORMAT

Stéller in bildstorleken (antal pixlar) for stillbilder.
"BILDFORMAT” (s= sid. 119)
*Visas endast i inspelningslage foér 2D.

ANVANDARKNAPPINST.

Tilldelar knappen USER en funktion som ofta anvéands.
”"Stéll in knappen USER” (== sid. 42)

115



Menyinstéllningar

SCENVAL

Du kan valja instéllningar anpassat efter varje tagningsfoérhallande.
Detaljer
"Scenval” (z= sid. 37)

FOKUS

Fokus kan stéllas in manuellt.
Detaljer
"Justera fokus manuellt” (x= sid. 38)

FOKUSERINGSHJALP

Fokuserade motiv ar inramade i farg fér mer exakt fokus.
Detaljer
"Anvanda fokusassistent” (== sid. 39)

FOKUSSTODFARG

Staller in fargen pa ramen pa ett fokuserat objekt nar fokusassistent
anvands.

Instéllning Detaljer
ROD Ramar in det fokuserade objektet i rott.
GRON Ramar in det fokuserade objektet i gront.
BLA Ramar in det fokuserade objektet i blatt.

Visa motivet

1 valstilbildiage.

(@] (W] [wew]

3 Tryck pA"MENU".

4  Tryck pa "FOKUSSTODFARG”.

#
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JUSTERA LJUSSTYRKA

Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
Detaljer
“Stélla in ljusstyrka” (== sid. 39)

SLUTARHASTIGHET

Slutarhastigheten kan stéllas in.
Detaljer
“Stélla in slutarhastighet” (== sid. 40)

BLANDARPRIORITET

Justera blandarvardet.
Detaljer
"Stélla in blandare” (r= sid. 40)

VITBALANS

Stéller in farger anpassat efter ljuskallan.
Detaljer
"Stélla in vitbalans” (== sid. 41)

MOTLJUSKOMPENSERING

Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt pa grund av motljus.
Detaljer
"Stélla in motljuskompensation” (e= sid. 41)

TELE-MAKRO (endast 2D-lage)

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
Detaljer
"Tagning av narbilder” (1= sid. 42)

VIDR. PRIO. AE/AF

Justerar automatiskt fokus och ljusstyrka utifran objektets ansikte eller valt
omréade.

Detaljer

"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (== sid. 45)

BILD AV LEENDE

Tar automatiskt en stillbild nér ett leende kénns av.
Detaljer
"Fanga leenden automatiskt (SMILE SHOT)” (z= sid. 45)

NIVA LEENDE

Stéller in de alternativ som ska visas nér ansikten kanns igen.
Detaljer
“Stélla in visning av SMILE LEVEL (endast stillbild)” (z= sid. 46)

SJALVUTLOSARE

Anvéand detta vid gruppfoton.
Detaljer
"Ta gruppbilder (sjalvutlésare med timer)” (== sid. 48)



Menyinstéllningar

GAIN UPP RUTFALT
Gér automatiskt motivet ljusare vid inspelning i mérker. Visar rutnat som gér det enklare att se om objektet ar vinklat.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer

AV Inaktiverar funktionen. AV Inaktiverar rutnatet.

PA Ljusar upp scenen elektroniskt nar det ar morkt. PA Aktiverar rutnétet.
ANMARKNING : : :

. e . Visa motivet

® Du kan gdra separata instéllningar fér videor.

Visa motivet

1 valstilbildiage.

3

\

4 Tryck pa"RUTFALT".
() BILD

"/ RUTFALT @

4 Tryck pa "GAIN UPP”.
() BILD

[

) [wessss ]
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Menyinstéllningar

SLUTARLAGE KONT.FOTO.HASTIGHET
Instéllningarna fér tagning av bildserier kan andras. Stéller in hastigheten fér kontinuerlig inspelning.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
SPELA IN EN BILD | Spelar in en stillbild. HOG HASTIGH.

TAGNING SNAPSHOT-knappen halls in.

KONTINUERLIG Spelar in stillbilder i bildserier sa lange

® Tar upp till 12 kontinuerliga stillbilder i 3D-
stillbildslaget pa cirka 12 sekunder.

® Tar upp till 40 kontinuerliga stillbilder i 2D-
stillbildslaget pa cirka 12 sekunder.

ANMARKNING :

® Man kan andra hastigheten fér kontinuerlig inspelning med hjélp

av "KONT.FOTO.HASTIGHET” i menyn "VANLIG”.
"KONT.FOTO.HASTIGHET” (.= sid. 118)
® En del SD-kort stoder eventuellt inte bildserier.

® Hastigheten vid tagning av bildserier blir lAngsammare om funktionen

anvands flera ganger i rad.

LAG HASTIGH.

Spelar in kontinuerligt tills inspelningsmediet ar
fullt.

Visa motivet

1 valstilbildiage.

118

ANMARKNING :

® Inspelningshastigheten r'rlinskar gradvis nar den kontinuerliga
inspelningen véaxlar till "LAG HASTIGH."-lage.

Visa motivet

1 val stillbildiage.

3 Tryck pa"MENU”.




Menyinstéllningar

BILDFORMAT ANVANDARKNAPPINST.
Stéller in bildstorleken (antal pixlar) for stillbilder. Tilldelar knappen USER en funktion som ofta anvands.
" Detaljer
M 3D-lage "Stall in knappen USER” (5= sid. 42)
Instéllning Detaljer

1920X1080(2M) Tar stillbilder med 16:9 bildkvot.
(16:9)

ANMARKNING :
® | 3D-lage ar BILDFORMAT fast vid 1920X1080(2M) (16:9) och kan inte
andras.

® Nar man tagit stillbilder i 3D-lage sparas de i bade 3D- och 2D-lage.
BILDFORMAT for bade 3D- och 2D-bilder stélls in till 1920X1080(2M)
(16:9).

M 2D-lage

Instélining Detaljer

2304X1296 (2.9M) | Tar stillbilder med 16:9 bildkvot.

1920X1080(2M) ® Kanterna pa stillbilder som spelats in i bildkvot
(16:9) 16:9 kapas eventuellt av vid utskrift.

1728X1296 (2.2M) | Tar stillbilder med 4:3 bildkvot.
640X480(0.3M)
(4:3)

Visa motivet

1 valstilbildiage.

4 Tryck pa”BILDFORMAT".
() BILD

BILDFORMAT )

119



Menyinstéllningar

Huvudmeny fér videouppspelning

Du kan radera eller ska efter enskilda videor.

1 valjvideolage.

2 Tryck pa[@e] for att vélja uppspelningslage.

3 Tryck pa "MENU”.
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Instéllning Detaljer
SOKDATUM Begrénsar indexskéarmen for video utifran inspelningsdatum.
"SOK DATUM” (= sid. 121)
SKYDDA/AVBRYT Skyddar filer mot oavsikilig radering av misstag.
"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (== sid. 68)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (== sid. 68)
KOPIERA Kopierar filer fran interminnet till SD-kortet.
"KOPIERA” (1= sid. 121)
FLYTTA Flyttar filer fran interminnet till SD-kortet.
"FLYTTA” (1= sid. 121)
TRIMMA Valj delen av videon som du vill ha och spara den som en ny videofil.

"Fanga den del av en video som behovs (TRIMMING)” (= sid. 70)

LADDA UPP INST

Fanga och kopiera en del av en inspelad video (max. 15 minuter) fér uppladdning till YouTube.
"LADDA UPP INST” (= sid. 121)

SPELA ANNAN FIL

Spela videor med felhanteringsinformation.
"Spela en video med felhanteringsinformation” (== sid. 55)

3D-RORELSEKONTRAST

Spelar upp scener som sannolikt orsakar aksjuka med stopp-rorelse for att forhindra denna effekt.
"3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (e= sid. 121)
* Visas endast i 3D-uppspelningslage.

120




Menyinstéllningar

SOK DATUM

Begrénsar indexskarmen for video utifran inspelningsdatum.
Detaljer
"Datumsokning” (x= sid. 59)

SKYDDA/AVBRYT

Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.

Detaljer

"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (== sid. 68)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (== sid. 68)

KOPIERA

Kopierar filer fran interminnet till SD-kortet.
Detaljer
"Kopiera filer till ett SD-kort” (1= sid. 93)

FLYTTA

Flyttar filer fran interminnet till SD-kortet.
Detaljer
"Flytta filer till ett SD-kort” (.= sid. 94)

TRIMMA

Valj delen av videon som du vill ha och spara den som en ny videofil.

Detaljer
"Fanga den del av en video som behoévs (TRIMMING)” (s= sid. 70)

LADDA UPP INST

Fanga och kopiera en del av en inspelad video (max. 15 minuter) for
uppladdning till YouTube.

Detaljer

"Ta videor for dverforing till YouTube” (1= sid. 71)

SPELA ANNAN FIL

Spela videor med felhanteringsinformation.
Detaljer
"Spela en video med felhanteringsinformation” (x= sid. 55)

3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)
Spelar upp scener som sannolikt orsakar aksjuka med stopp-rorelse for att

férhindra denna effekt.

Instéllning Detaljer
AV Spelar dven upp scener som sannolikt orsakar
aksjuka i normalt lage.
PA Spelar upp scener som sannolikt orsakar aksjuka

med stopp-rorelse for att férhindra denna effekt.

Visa motivet

1 valjvideolage.

3 Tryck pa "MENU”.
ik

< @ 2011

2 _.{,l

D) {m
g
B "o g

| AN gy 255

[op]

(o] [ [wv]

4 Tryck pa "3D-RORELSEKONTRAST".
a8 VIDEO

Wl ®

3D-RORELSEKONTRAST

ANMARKNING :

Se "Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder” for
att undvika scener som spelas upp med stopp-rorelse.
"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(s sid. 11)
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Huvudmeny fér stillbildsuppspelning
Du kan radera eller ska efter enskilda stillbilder.

1 valstillbildiage.

2 Tryck pa[@e] for att vélja uppspelningslage.

5o

3 Tryck pa "MENU”.

Instéllning Detaljer

SOKDATUM Begransar indexskarmen for stillbilder utifran inspelningsdatum.
"Datumsokning” (1= sid. 59)

SKYDDA/AVBRYT Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.
"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (== sid. 68)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (== sid. 68)

KOPIERA Kopierar filer fran interminnet till SD-kortet.
"KOPIERA” (1= sid. 122)

FLYTTA Flyttar filer fran interminnet till SD-kortet.
"FLYTTA” (x= sid. 122)

SOK DATUM KOPIERA

Begrénsar indexskarmen for stillbilder utifran inspelningsdatum. Kopierar filer fran interminnet till SD-kortet.
Detaljer Detaljer

"Datumsokning” (x= sid. 59) "Kopiera filer till ett SD-kort” (e sid. 93)
SKYDDA/AVBRYT FLYTTA

Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag. Flyttar filer fran interminnet till SD-kortet.
Detaljer Detaljer

"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (v= sid. 68) "Flytta filer till ett SD-kort” (v= sid. 94)

"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (== sid. 68)
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Standardmeny

1 valj video- eller stillbildslage.

2 Tryck pa"MENU".

3 Tryck pa "¢

Instéllning

Detaljer

JUSTERA KLOCKA

Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet utomlands.
"Instéllning av klockan” (.= sid. 19)

"Instéllning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 25)

”Instéllning av sommartid” (1= sid. 25)

DATUMVISNING, STIL

Staller in ordning pa visningsformatet for ar, manad, dag och tid (24H/12H).
"DATUMVISNING, STIL” (s= sid. 125)

LANGUAGE Spréket pa displayen kan &ndras.
"Andra displaysprak” (== sid. 21)
MONITOR LJUS Staller in ljusstyrkan pa LCD-skarmen.

"MONITOR LJUS” (r= sid. 126)

INSP.MEDIA FOR VIDEO

Staller in inspelnings-/uppspelningsmedia for videor.
"INSP.MEDIA FOR VIDEQO” (z= sid. 126)

INSP.MEDIA FOR BILD

Stéller in inspelnings-/uppspelningsmedia for stillbilder.
"INSP.MEDIA FOR BILD” (1= sid. 127)

DRIFTSLJUD Slar pa eller av kameraljud.
"DRIFTSLJUD” (r= sid. 127)
AUTOMATISK AVSTANGN. Forhindrar att du glémmer sténga av videokameran nér detta ar installt.
"AUTOMATISK AVSTANGN.” (= sid. 128)
SNABB OMSTART Minskar stromférbrukningen inom 5 minuter efter stdngning av LCD-skarmen till 1/3 av férbrukningen under
inspelning.
"SNABB OMSTART” (x= sid. 128)
FJARR M@jliggor drift med fjarrkontroll.

"FJARR’ (s sid. 129)
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Instéllning

Detaljer

DEMO.LAGE

Visar specialfunktionerna i denna enhet i form av ett sammandrag.
"DEMO.LAGE” (r= sid. 129)

JUST. AV PEKSKARM

Justerar reaktionsoy_nrédet for knapparna pa pekskarmen.
"JUST. AV PEKSKARM” (= sid. 130)

VARNING 3D-VISN.

Staller in om varningar ska visas vid 3D-uppspelning eller inte.
"VARNING 3D-VISN. (endast 3D-lage)” (r= sid. 131)

VIDEOUTGANG

Staller in biId[érhéIIandet (16:9 eller 4:3) korrekt i forhallande till den TV som ar ansluten.
"VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)” (z= sid. 131)

HDMI-UTGANG

Stéller in uppldsningen for videoutgangen fran HDMI mini-konnektorn.
"HDMI-UTGANG” (1= sid. 132)

HDMI-KONTROLL

Staller in de lankade atgarderna PA/AV, nar TV:n och den har enheten &r anslutna med HDMI mini-
konnektorn.
"HDMI-KONTROLL” (= sid. 133)

AUTOAVSLUTNING

Finaliserar automatiskt skivor som skapats sa att de kan spelas upp pa kompatibla enheter.
"AUTOAVSLUTNING” (s= sid. 134)

FABRIKSINSTALLNING

Aterstaller alla installningar till standardvarden.
"FABRIKSINSTALLNING” (r= sid. 134)

UPPDATERA

Uppdaterar funktionerna i denna enhet till den senaste versionen.
"UPPDATERA” (1= sid. 134)

FORMATERA INB. MINNE

Raderar alla filer i internminnet.
"FORMATERA INB. MINNE” (1= sid. 135)

FORMATERA SD-KORT

Raderar alla filer p4 SD-kortet.
"FORMATERA SD-KORT” (r= sid. 135)

RADERA INBYGGT MINNE

Koér den hér processen nér du ska kassera denna enhet eller ldamna 6ver den till en annan person.
"RADERA INBYGGT MINNE” (x= sid. 136)
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JUSTERA KLOCKA

Aterstéller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet
utomlands.

Detaljer

“Instéallning av klockan” (x= sid. 19)

"Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 25)

"Instéllning av sommartid” (z= sid. 25)

DATUMVISNING, STIL
Staller in ordning pa visningsformatet fér ar, manad, dag och tid (24H/12H).

1 Tryck pa”MENU".

® Tryck langst ner pA "/DATUMORDNING” och tryck sedan pa a eller
v for att stélla in ordningen for ar, manad och dag.

® Tryck langst ner pa TID och tryck sedan pa A eller v for att stalla in
tidsformatet.

® For datum kan du vélja alla format fran "manad.dag.ar’
, "&r.ménad.dag” och "dag.manad.ar”.

® Fortid kan du valja format fran ”12h” och "24h”.

® Efter instalining, tryck pa "OK”. Detta bekraftar installningen av
ordningen fér dag, manad och dag samt tidsformatet.

® Tryck pa "X” eller "5” fér att avbryta instéliningen.

Klockinstallningsstil
Den hér enhetens klockinstallningsstil varierar med modellerna.
KLOCKINSTALLNING

DATUM
N
2011

KLOCKINSTALLNING
DATUM

A
JAN

KLOCKINSTALLNING
DATUM
N
1

® Ordningen pa "Ar, Manad, Dag, Tid” dndras beroende pa
datumvisningsstilen.
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LANGUAGE

Spraket pa displayen kan andras.

Detaljer

”Andra displaysprak” (e= sid. 21)

MONITOR LJUS

Staller in ljusstyrkan pa LCD-skarmen.

INSP.MEDIA FOR VIDEO
Stéller in inspelnings-/uppspelningsmedia fér videor.

Instéllning Detaljer

INBYGGT MINNE

SD-KORT Spelar in videor pa SD-kortet.

Instéllning

Detaljer

Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen ljusare,
oavsett ljusférhallande.

Staller in till standardljusstyrka.

Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen morkare,
oavsett ljusfoérhallande.

Stéller in till svag ljusstyrka.
Hjélper till att spara batteri om detta valjs.

AUTO

Staller in ljusstyrkan automatiskt pa "4” vid
anvandning utomhus och pa "3” vid anvandning
inomhus.

Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

=)

2 Tryck pa ¥
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Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

2 Tryck pa "%

Spelar in videor till enhetens internminne.




Menyinstéllningar

INSP.MEDIA FOR BILD
Stéller in inspelnings-/uppspelningsmedia for stillbilder.

DRIFTSLJUD
Slar pa eller av kameraljud.

Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
INBYGGT MINNE Spelar in stillbilder till enhetens internminne. AV Stanger av kameraljud.
SD-KORT Spelar in stillbilder pa SD-kortet. PA Satter pa kameraljud.

Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

REC 220030

2 Tryck pa ¥

ﬁ TN W WA

3 Tryck pa”INSP.MEDIA FOR BILD”.

”-VANLIG
T

o (e

Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

3 Tryck pa "DRIFTSLJUD".

L VANLIG
[reeseses m]

u/n TTFTT RN |
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AUTOMATISK AVSTANGN. SNABB OMSTART
Férhindrar att du gldmmer stanga av videokameran nér detta &r installt. Aktiverar snabbstart av kameran om LCD-skérmen 6ppnas igen inom 5
minuter.
Instéllning Detaljer
Instéllning Detaljer
AV Kameran stangs inte av &ven om denna enhet inte
har anvants pa 5 minuter. AV Inaktiverar funktionen.
PA Enheten stdngs av automatiskt om denna enhet PA Aktiverar snabbstart av kameran om LCD-
inte har anvénts pa 5 minuter. skérmen 6ppnas igen inom 5 minuter.
ANMARKNING : ANMARKNING :

® Vid anvandning av batteri stings kameran av automatiskt om denna enhet

inte har anvénts pa 5 minuter.
® Vid anvandning av natadaptern dvergar denna enhet till standbylage.

Visa motivet

1 Tryck pa”MENU”.

2 Tryck pa ¥

REC [o20e3D] [VEND)

i/ ®

T

3 Tryck pA "AUTOMATISK AVSTANGN.”.

-ﬁ- VANLIG

Ji
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AUTOMATISK AVSTANGN.

® Energiférbrukningen minskar inom 5 minuter efter att LCD-skérmen

stangts.

Visa motivet

1 Tryck pa”"MENU".

2 Tryck pa "%

ﬂ I .

n/n

3  Tryck pa"SNABB OMSTART".

-ﬁ- VANLIG

/e

SNABB OMSTART

@ [(wessss

® Energiférbrukningen minskar inom 5 minuter efter att LCD-skarmen

stangts.
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FJARR DEMO.LAGE
M@jliggoér drift med fjarrkontroll. Spelar en demonstration av specialfunktionerna i denna enhet.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar drift med fjarrkontroll. AV Inaktiverar funktionen.
PA M@jliggor drift med fjarrkontroll. PA Spelar en demonstration av specialfunktionerna i
denna enhet.

Visa motivet
Visa demolage

1 Tryck pa”MENU". [1] Ta ut batteripaketet och SD-kortet.

(2] Anslut natadaptern.

[3] Oppna LCD-skdrmen och sla pa videokameran.
® Demonstrationen bérjar spelas upp efter 3 minuter.
® Tryck pa skdrmen for att stoppa uppspelningen.
ANMARKNING :
® Detta lage ér inte tillgangligt vid uppspelning.

REC [©2pe3D

Visa motivet
2 Tryck pa ¥

1 Tryck pa”MENU".

ﬁ TN W WA

3  Tryck pa"FJARR".

.ﬁ. VANLIG

JL FJARR

A W

-ﬁ- VANLIG

DEMO.LAGE
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JUST. AV PEKSKARM
Justerar reaktionsomradet for knapparna pa pekskarmen.

1 Tryck pa"MENU”.

3 Tryck pa”JUST. AV PEKSKARM’.

L VANLIG
]
]

® Skarmen for justering av pekskarmen visas.

4 Tryck pa”+". (Totalt 3 ganger.)

TRYCK PA + MARKERA

® Fortsatt trycka pa "+” eftersom positionen &ndras vid varje
knapptryck.

5  Tryck pa”+ igen for att bekrafta de positioner som justerats. (Totalt 3

ganger.)
+

JUSTERING SLUTFORD
KONTROLLERA

JUSTERINGEN
TRYCK + MARKERA IGEN

® Fortsatt trycka pa "+” eftersom positionen &ndras vid varje
knapptryck.

® Om man trycker pa andra omraden &n "+’-markeringen pa
justeringsskarmen uppstar fel. | sddant fall ska man bdrja omfran steg
4.

6 Tryck pa”OK”.
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SLUTFORD

oK

® |nstéliningen avslutas och menyskérmen visas.

OBS!:

® Man ska inte trycka pa andra omraden &n "+”-markeringen vid justering
av pekskarmen (steg 4 - 5). Om man gér det kan det handa att pekskarmen
slutar att fungera korrekt.

ANMARKNING :

® Justera genom att latt trycka med hornet av ett SD-kort eller liknande.

® Tryck inte med ett féremal som har en vass spets och tryck inte hart.




Menyinstéllningar

VARNING 3D-VISN. (endast 3D-lége) VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)
Stéller in om varningar ska visas vid 3D-uppspelning eller inte. Staller in bildférhallandet (4:3 eller 16:9) korrekt i férhallande till den TV som
ar ansluten.
Instéllning Detaljer
Instéllning Detaljer
AV Visar en varningsikon for 3D (*) istallet for
varningsmeddelandet fér 3D. 4:3 Valj detta om du ansluter till en vanlig TV (4:3).
PA Visar regelbundet ett varningsmeddelande fér 3D. 16:9 Valj detta om du ansluter till en TV med bred skarm
(16:9).

*Varningsikon for 3D: @

Visa motivet Visa motivet

. 1 Tryck pa”MENU".
1 Tryck pa”MENU".

3 Tryck pa”VIDEOUTGANG”.

£ VANLIG

u VIDEOUTGANG &3

3 Tryck pa”VARNING 3D-VISN.”.

L VANLIG
VARNING 3D-VISN.

o [
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HDMI-UTGANG

Stéller in utmatningen f6r enhetens HDMI-kontakt nér den &r ansluten till en

B For kunder som genomfort en uppgradering av den fasta
programvaran

Inspelat 3D-videoformat och visning pa TV via HDMI-
utmatning

B Nar HDMI-UTGANG stillts in till “2D-UTMATNING”

INSP.FORMAT 3D- Videoutmatning

TV.
3D-lage
Instéllning Detaljer
AUTO Mata ut bilder enligt det utmatningsformat for vilket
skarmen har stéd.
SIDA-VID-SIDA- Matar ut bilder fran HDMI-kontakten i "SIDA-VID-
UTM. SIDA-UTM.” (960x1080ix2ch) oavsett det
utmatningsformat fér vilket skdrmen har stéd.
VISSA TV-TYPER | Matar ut bilder fran HDMI-kontakten i "SIDA-VID-

SIDA-UTM.” (960x1080ix2ch) om skarmen har
stod for formatet ”1080i”.

Matar ut bilder fran HDMI-kontakten i "2D” (576p
eller 576i) om inte skdrmen har stdd fér ”1080i”.

VIDEO
2D TV | 3D-kompatibel LCD-skarmen
TV pa denna enhet
AVCHD 3D 2D 2D 3D
AVCHD 2D 2D 3D
MP4 (MVC) 2D 2D 3D

2D-UTMATNING

Matar ut bilder fran HDMI-kontakten i ”2D” ("1080i”
,"576p” eller ’576i”) oavsett den upplésning for

vilken skéarmen har stod.

Inspelat 3D-videoformat och visning pa TV via HDMI-

utmatning

B Nar HDMI-UTGANG stllts in till “2D-UTMATNING”

B Nir HDMI-UTGANG stillts in till AUTO”

INSP.FORMAT 3D- Videoutmatning

VIDEO
2D TV | 3D-kompatibel LCD-skarmen
TV pa denna enhet
AVCHD 3D 2D 3D 3D
AVCHD 2D 3D 3D
MP4 (MVC) 2D 3D 3D

INSP.FORMAT 3D-

Videoutmatning

VIDEO
2D TV | 3D-kompatibel LCD-skarmen
TV pa denna enhet
AVCHD 2D 2D 3D
MP4 (MVC) 2D 2D 3D

B Nir HDMI-UTGANG stllts in till ’AUTO”

INSP.FORMAT 3D-

Videoutmatning

VIDEO
2D TV | 3D-kompatibel LCD-skarmen
TV pa denna enhet
AVCHD 2D 3D 3D
MP4 (MVC) 2D 3D 3D

® Om man inte kan se 3D-bilder efter anslutning till en 3D-kompatibel TV
ska man stalla in "HDMI-UTGANG? till "VISSA TV-TYPER?’ eller "SIDA-

VID-SIDA-UTM.”.

® Om man staller in "THDMI-UTGANG? till "VISSA TV-TYPER” efter
anslutning till en 2D-TV visas héger och vénster bild sida vid sida.

® Se tillhérande bruksanvisning for detaljer om din TV:s instéllningar.
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® Om man inte kan se 3D-bilder efter anslutning till en 3D-kompatibel TV
ska man stalla in "HDMI-UTGANG? til "VISSA TV-TYPER?” eller "SIDA-
VID-SIDA-UTM.”.

® Om man stller in "HDMI-UTGANG?” till "VISSA TV-TYPER?” efter
anslutning till en 2D-TV visas hdger och vénster bild sida vid sida.

® Se tillhérande bruksanvisning for detaljer om din TV:s installningar.

2D-lage
Instéllning Detaljer
AUTO Det rekommenderas att valja "AUTO” normalt.
576p Valj detta, nar videon inte kommer ut korrekt
i "AUTO".

Visa motivet



Menyinstéllningar

1 Tryck pa”MENU".

[©2pe3D

3 Tryck pA "HDMI-UTGANG".
Lk VANLIG
[esses |

HDMI-KONTROLL
Stéller in huruvida funktioner ska lankas till en HDMI-CEC-kompatibel TV.

Instéllning Detaljer
AV Stanger av lankade atgéarder.
PA Satter pa lankade atgarder.

Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

-ﬁ- VANLIG

HDMI-KONTROLL
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AUTOAVSLUTNING

Finaliserar automatiskt skivor som skapats sa att de kan spelas upp pa
kompatibla enheter.

Instéllning Detaljer

AV Finaliserar inte skivan. Man kan lagga till data till
skivan senare.

PA Finaliserar skivan och stéller in den till ett Iasbart
lage.

Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

2 Tryck pa "%

a TN W

3 Tryck pa”AUTOAVSLUTNING”.

-Q-VANUG

AUTOAVSLUTNING

134

FABRIKSINSTALLNING
Aterstaller alla installningar till standardvérden.

1 Tryck pa"MENU”.

2 Tryck pa"®¥.

3 Tryck pa’FABRIKSINSTALLNING’.

-ﬁ- VANLIG
FABRIKSINSTALLNING

u/n A NN .S

4 Tryck pa”JA”.

ATERFOR INSTALLNINGAR TILL
STANDARDINSTALLNINGAR?

® Alla installningar atergar till standardvarden.

UPPDATERA

Uppdaterar funktionerna i denna enhet till den senaste versionen.

For detaljer, 1as pa JVC:s hemsida.

(Naringet program fér uppdatering av denna enhet finns tillgangligt, erbjuds

heller ingenting pa hemsidan.)

http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html



http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html

Menyinstéllningar

FORMATERA INB. MINNE FORMATERA SD-KORT
Raderar alla filer i internminnet. Raderar alla filer pa SD-kortet.
Instéllning Detaljer Instéllning Detaljer
FIL Raderar alla filer i internminnet. FIL Raderar alla filer pa SD-kortet.
FILNR + Raderar alla filer i internminnet och aterstaller FILNR + Raderar alla filer pa SD-kortet och aterstéller
HANTERINGSNR | mapp- och filnummer till 1. HANTERINGSNR mapp- och filnummer till ”1”.
OBS!: OBS!:
® All data i det interna minnet kommer att raderas nar det formateras. ® Kan inte véljas om du inte har satt in ett SD-kort.
Kopiera alla filer i det inbyggda minnet till en PC innan du formaterar. e All data pa kortet kommer att vara raderad nar det &r formaterat.
® Se till att batteripaketet ar fulladdat eller anslut natadaptern eftersom Kopiera alla filer pa kortet till en PC innan du formaterar.
formateringen kan ta tid. e Setill att batteripaketet ar fulladdat eller anslut natadaptern eftersom

formateringen kan ta tid.

Visa motivet
Visa motivet

1 Tryck pa”MENU".

1 Tryck pa”"MENU”.

REC ([Bewm]  [HEW]

FORMATERA INB. MINNE
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RADERA INBYGGT MINNE

Ko&r den har processen nér du ska kassera denna enhet eller lamna éver den
till en annan person.

1 Tryck pa”"MENU”.

4 Tryck pa”JA”.

VILL DU TA BORT DATA PA
DET INBYGGDA MINNET?
ALLA DATA RADERAS.

® Tryck pa "OK” nar raderingen slutforts.
OBS!:
® Anslut natadaptern eftersom det kan ta tid att radera data.

ANMARKNING :
® Upprepa processen sa att det blir &nnu svarare att aterstalla data.
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Namn pa delar

Framdel

SNAPSHOT (stillbildsupptagnings)-knapp
® Tar en stillbild.

2 Zoom/volymreglage
® Vid bildtagning: Stéller in bildomfanget.

® Vid uppspelning (indexskarmen): Véxlar till nasta eller foregaende
sida.

® Vid videouppspelning: Stéller in volymen.
3 Sko

® Mojliggor anslutning av extern mikrofon (tillval).

"Féasta en extern mikrofon” (x= sid. 24)
4 Stereomikrofon

® Tack inte dver mikrofonen med fingrarna under videoinspelning.
5 Linsskydd

® Ror inte vid linsen.
® Tack inte dver linsen med fingrarna under inspelning.

6  Fjarrsensor

Bakdel

Kontakt for hérlurar
® Ansluter hérlurar (tillval).
"Féasta horlurar” (&= sid. 23)

ACCESS (Access)-lampa
® Tands/blinkar under in- eller uppspelning.
Ta inte ut batteripaketet, natadaptern eller SD-kortet.
POWER/CHARGE (strém/laddnings)-lampa
e Tands: Kameran ar "PA”
® Blinkar: Laddning pagar
® Slacks: Laddning avslutad
HDMI-kontakt
® Ansluter till en HDMI-TV.
DC-kontakt
® For anslutning till en natadapter vid laddning av batteriet.
START/STOP (videoinspelnings)-knapp
® Startar/stoppar videoinspelning.
Handgrepp
® F6r handen genom handgreppet for ett fast grepp om denna enhet.
"Stélla in greppet” (1= sid. 16)
Kontakt fér mikrofon
® Ansluter en mikrofon som finns tillgénglig som tillbehér.
"Féasta en extern mikrofon” (== sid. 24)
Linsskyddsomkopplare
® Oppnar och stanger linsskyddet.

10 Batterilucka

"Ansluta batteripaketet.” (== sid. 15)
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Namn pa delar

Underdel

1  Stativmonteringshal
"Montering av stativ” (== sid. 22)

138

Insida

1 LCD-skarm
® Vrider pé/av strommen vid 6ppning och stangning.
® Aktiverar sjalvportrattstagning genom att vrida pa skarmen.

2 USER-knapp
"Stall in knappen USER” (= sid. 42)
3 /0 (video/stillbilds)-knapp
® Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
4 i AUTO-knapp
® Vaxlar mellan Avancerat autoldge och Manuellt 1age.

5 3D-knapp
® Vaxlar mellan 3D- och 2D-lage.
® Tryck in och hall kvar tills knappens LED-lampa téands/slacks.

6  Fjarrsensor

7 Knappen INFO (information)

® Inspelning: Visar aterstaende tid och batterikraft (endast for video).

® Uppspelning: Visar filinformation som inspelningsdatum.

8 Knappen ADJ (justering)
® Mojliggor justering av "FOKUS”, "JUSTERA LJUSSTYRKA” etc.

9  Kontrollvred
”Anvanda kontrollvredet fér inspelning” (== sid. 43)

10 Knappen ) (power)

® Tryck och hall for att satta pa/stdnga av medan LCD-skérmen &r
Sppen.

11 AV-kontakt
® Ansluter tillen TV eller dylikt.
12 USB-kontakt
® For anslutning till dator med USB-kabel.

13 Fack for SD-kort
® Satt in ett SD-kort (tillval).
”Sétta in ett SD-kort” (v= sid. 16)

14 Hogtalare
® Spelar upp ljud under videouppspelningen.



Indikationer pa LCD-skdrmen

Vanliga inspelningsindikationer Videoinspelning

U e 4

)

1 Slutarhastighet 1 Videolage
”Stélla in slutarhastighet” (s= sid. 40) "l / A (video/stillbilds)-knapp” (1= sid. 138)
2 Telemacro (endast 2D-lage) 2 INSP.FORMAT 3D-VIDEO
*Tagning av narbilder” (= sid. 42) "INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (5= sid. 108)
3 Scenval 3 Videokvalitet
"Scenval” (i= sid. 37) "VIDEOKVALITET” (s= sid. 109)
4  Vitbalans 4  Inspelning med tidsluckor
"Stélla in vitbalans” (x= sid. 41) "Spelainiintervall INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 47)
5 Datumftid 5 Digital bildstabilisator
"Instéllning av klockan” (i= sid. 19) "Minska kameraskakning” (z= sid. 44)
6 3D/2D-lage 6 x.v.Color (endast 2D-lage)
”3D-knapp” (== sid. 138) "x.v.Color (endast 2D-lage)” (== sid. 111)
7 Media 7 Vindbrusminimering
"INSP.MEDIA FOR VIDEQ” (e sid. 126) "VINDFILTER” (e= sid. 107)

"INSP.MEDIA FOR BILD” (&= sid. 127
( ) 8 Raknare for inspelning med tidsluckor

8 Batteriindikator "Spelainiintervall INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 47)

»Aterstaende inspelningstid/batterikraft” (z= sid. 50) 9 Aterstaende inspelningstid

9 VARNING 3D-VISN. "Aterstaende inspelningstid/batterikraft” (= sid. 50)

"VARNING 3D-VISN. (endast 3D-lage)” (== sid. 131) 10 Sekvensraknare

11 MIKROFONNIVA
"MIKROFONNIVA” (s sid. 112)

10 Inspelningslage

"Spela in videor i Avancerat autolage” (== sid. 30)
"Manuell tagning” (== sid. 36)

11 Fokusassistent

"Anvanda fokusassistent” (== sid. 39)
12 vidr. prio. AE/AF

"Fanga motiv tydligt (TOUCH PRIORITY AE/AF)” (1= sid. 45)
13 Zoom

”ZOOM (Endast 2D-lage)” (x= sid. 110)
14 skarmmotljus

"MONITOR LJUS” (x= sid. 126)
15 Fokus

"Justera fokus manuellt” (1= sid. 38)
16 BLANDARPRIORITET

"Stélla in blandare” (1= sid. 40)
17 Ljusstyrka

"Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 39)
18 Motljuskompensation

”Stélla in motljuskompensation” (== sid. 41)

19 Parallaxjustering (endast 3D-lage)
"Justera parallaxen vid inspelning” (z= sid. 35)
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Indikationer pa LCD-skdrmen

Stillbildsupptagning

2)

[ i 2011.10.1010:00
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1 Stillbildslage 1 Sekvensriknare
"l / A (video/stillbilds)-knapp” (1= sid. 138) 2 Videolage

2 Bildstorlek "% / O (video/stillbilds)-knapp” (s sid. 138)
"BILDFORMAT” (s= sid. 119) 3 Funktionsindikator

3 Tagning av bildserie "Spela upp videor” (= sid. 54)
"SLUTARLAGE” (e= sid. 118) 4  Datum/tid

"KONT.FOTO.HASTIGHET” (s sid. 118) “Instélining av Klockan® (s sid. 19)

4 Sjalvutidsare 5 3D/2D-lage
"Ta gruppbilder (sjéalvutlésare med timer)” (= sid. 48) "3D-knapp” (= sid. 138)
5 Fokus 6 Media
"Ta stillbilder i Intelligent autolage” (.= sid. 33) "INSP.MEDIA FOR VIDEQ” (&= sid. 126)
6  Aterstaende antal bildtagningar 7 Uppspelningstid
7 Inspelning pagar "Spela upp videor” (1= sid. 53)

8 Uppspelning med tidsluckor

® Visar inspelningsintervall fér inspelning med tidsluckor med hjalp av
en ikon.

“Instéllning av tidsluckor” (.= sid. 48)

9 Uppspelning av extern lagring

“Uppspelning med DVD-brannare” (== sid. 80)
"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (e sid. 85)
"Spela upp filer i den externa USB-harddisken” (1= sid. 89)

10 x.v.Color (endast 2D-lage)
”x.v.Color (endast 2D-lage)” (x= sid. 111)

11 Utgang med 1080p
"HDMI-UTGANG” (s= sid. 132)

12 3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)
"3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (== sid. 121)

13 Parallaxjustering (endast 3D-lage)
"Justera parallaxen vid uppspelning” (= sid. 57)
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Indikationer pa LCD-skdrmen

Stillbildsuppspelning

O @®@ © ® @

1 stillbildslage
"l / O (video/stillbilds)-knapp” (1= sid. 138)

2 Funktionsindikator
"Spela upp stillbilder” (r= sid. 56)
3 Mappnummer
4 Filnummer
5 Datumftid
"Instéllning av klockan” (== sid. 19)
6 3D/2D-lage
”3D-knapp” (&= sid. 138)
7 Media
"INSP.MEDIA FOR BILD” (= sid. 127)

8 Uppspelning av extern lagring

"Uppspelning med DVD-brannare” (== sid. 80)
"Uppspelning med en extern Blu-ray-enhet” (&= sid. 85)
"Spela upp filer i den externa USB-harddisken” (1= sid. 89)

9 Utgang med 1080p
"HDMI-UTGANG” (= sid. 132)

10 Parallaxjustering (endast 3D-lage)
"Justera parallaxen vid uppspelning” (= sid. 57)
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Batteripaket

Kan inte sla pa videokameran vid anvandning av
batteripaketet.

Ladda batteripaketet.

“Ladda batteripaketet” (== sid. 15)

Om denna enhet kontakt och batteripaketet &r smutsiga kan du torka avdem
med en bomullstuss eller liknande.

Om du anvander nagot annat batteripaket an JVC-batteripaket, kan sékerhet
och funktion inte garanteras. Se till att anvanda JVC-batteripaket.

Kort anvédndningstid &ven efter laddning.

Batterier forbrukas nar batteripaketet laddas gang pa gang. Ersatt
batteripaketet med ett nytt.
"Extra tillbehor (tillval)” (s sid. 26)

Kan inte ladda batteripaketet.

Nar batteripaketet ar fulladdat slutar lampan att blinka.

Om denna enhet kontakt och batteripaketet ar smutsiga kan du torka avdem
med en bomullstuss eller liknande.

Om du anvander ett batteripaket som inte ar i original kan du skada denna
enhet. Se till att alltid anvanda originalbatteripaket.

Aterstaende batterikraft visas inte ratt.

Aterstaende batterikraft visas inte nar natadaptern &r ansluten.

Om denna enhet anvands en langre tid i hog eller lag temperatur eller om
batteripaketet har laddats gang pa gang kanske aterstaende batterikraft inte
ar réattvisande.

Batteriet laddas ur trots att natadaptern ar ansluten.
Anvand en natadapter fran JVC (AP-V20E).
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Inspelning

Det gar inte att spela in.

Kontrollera wd/B3-knappen.

"Insida” (r= sid. 138)

Stall in till inspelningsldge med knappen [@ €],

"Namn pé knappar och funktioner pa LCD-skérmen” (= sid. 18)

Inspelningen stoppas automatiskt.

Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i foljd, eftersom detta ar
begransningen i specifikationerna. (Det kan ta lite tid att starta om
inspelningen.)

Stang av enheten, vanta en stund, och séatt pa den igen. (Denna enhet
stoppar automatiskt for att skydda kretskortet nar temperaturen stiger.)

Hastigheten vid tagning av bildserier &r langsam.

Hastigheten vid tagning av bildserier blir lAngsammare om funktionen
anvands flera ganger i rad.

Hastigheten vid tagning av bildserier kan bli ldngsammare beroende pa SD-
kort eller olika inspelningsférhallanden.

Fokus stélls inte in automatiskt.

Om du spelar in i morker eller spelar in ett motiv utan kontrast mellan morkt
och ljust maste du fokusera manuellt.

"Justera fokus manuellt” (e= sid. 38)

Torka av objektivet med en linsduk.

Inaktivera manuell fokusering p4 menyn fér manuell tagning.

"Justera fokus manuellt” (== sid. 38)

Zoom fungerar inte.

Digital zoom kan inte anvéndas i stillbildstagningslaget.

Zoomen kan inte anvandas vid inspelning med tidsluckor. (Stillbildstagning
och bildstabilisator kan inte heller anvandas samtidigt.)

Om du vill anvénda digital zoom staller du in "ZOOM” pa "40X/DIGITAL”
eller 200x/DIGITAL”.

”ZOOM (Endast 2D-lage)” (== sid. 110)

Mosaikliknande ljud uppstar ndr scener med snabba rorelser
eller extrema ljusvéxlingar spelas in.

Stall infér inspelning in "VIDEOKVALITET” till "THR” eller "TXP” vid 3D-lage
eller "UXP” eller "XP” vid 2D-lage.

"VIDEOKVALITET” (s= sid. 109)

Lodréta linjer visas pa inspelade bilder.

Ett sddant fenomen uppstar nar man tar ett motiv, som ar belyst med starkt
ljus. Detta tyder inte pa nagot fel.



Fels6kning

Kort

Kan inte séatta in SD-kortet.

Kontrollera att kortet inte sétts i at fel hall.
"Satta in ett SD-kort” (== sid. 16)

Kan inte kopiera till SD-kortet.

For att spela in till kortet, maste medieinstaliningar utféras.
”INSP.MEDIA FOR VIDEO” (z= sid. 126)

Om du vill anvanda kort som har anvant i andra enheter maste korten
formateras (initieras) med "FORMATERA SD-KORT” i
mediainstéliningarna.

"FORMATERA SD-KORT” (x= sid. 135)

Uppspelning

Ljud eller video har avbrott.

Ibland avbryts uppspelningen vid 6vergangen mellan tva sekvenser. Detta
tyder inte pa nagot fel.

Samma bild visas lange.

Gor rent terminalerna pa SD-kortet med hjalp av en torr tops eller liknande.
Kér "FORMATERA SD-KORT” i menyn "VANLIG”. (Alla data raderas.)
"FORMATERA SD-KORT” (x= sid. 135)

Rérelsen &r ryckig.

Om man stéller in "3D-RORELSEKONTRAST” till "PA” infor uppspelning
hoppar systemet 6ver scener som sannolikt orsakar aksjuka. Stall in "3D-
RORELSEKONTRAST til "AV” fér att spela upp dven scener som sannolikt
orsakar aksjuka i normalt lage.

"3D-RORELSEKONTRAST (endast 3D-lage)” (&= sid. 121)

Se "Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder” for
att undvika scener som spelas upp med stopp-rérelse.
"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”

(e sid. 11)

Byt ut SD-kortet. (om SD-kortet ar skadat, uppstar svarigheter med att lasa
data. Denna enhet kommer att forsdka spela upp s& mycket som mojligt,
men den kommer eventuellt att stoppa om tillstandet bestar.)

Kor "FORMATERA SD-KORT” i menyn "VANLIG”. (Alla data raderas.)
"FORMATERA SD-KORT” (= sid. 135)

Kontrollera systemkraven fér din PC nar du anvander Everio MediaBrowser
3D for uppspelning.

"Kontrollera systemkraven (riktlinjer)” (e= sid. 96)

Hittar inte en inspelad fil.

Tryck pa 3D-knappen for att vaxla till 5nskat uppspelningsléage.

"Spela upp videor” (&= sid. 53)

Stall in INSP.FORMAT 3D-VIDEQ” i videoinspelningsmenyn till "AVCHD”
eller "MP4 (MVC)”.

* For kunder som genomfdért en uppgradering av den fasta programvaran
Stall in INSP.FORMAT 3D-VIDEQ” i videoinspelningsmenyn till ’AVCHD
3D”, "AVCHD” eller "MP4 (MVC)”.

"INSP.FORMAT 3D-VIDEO (endast 3D-lage)” (v= sid. 108)

Byt uppspelningsmedia genom att trycka pa ##/Bl) pa indexskarmen.
"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 54)

"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (= sid. 56)

Valj "SPELA ANNAN FIL” p4 menyn. (Videofiler som har skadad
styrinformation kan spelas upp.)

"Spela en video med felhanteringsinformation” (1= sid. 55)

Ingen datum-/tidvisning.

Inspelningsdatum och -tid visas inte nar man spelar upp en skiva som
innehaller videor som spelats in i 3D-lage.

Nar man spelar upp en skiva som skapats i DVD-Video-format kommer inte
information som datum och tid att visas.

Bilderna visas inte riktigt pa TV.

Koppla fran kabeln och anslut den igen.
"Ansluta via HDMI-minikonnektorn” (== sid. 62)
Sténg av och sétt pa enheten igen.

Bilderna projiceras vertikalt pa TV.

Stall in "VIDEpUTGANG” i menyn "VANLIG" till "4:3".
"VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)” (s= sid. 131)
Justera TV-skadrmen motsvarande.

Bilden som visas pa TV &r for liten.

Stall in "VIDEOUTGANG” i menyn "VANLIG? till "16:9".
"VIDEOUTGANG (Endast 2D-lage)” (s sid. 131)

Kan inte radera fil.

Filer (videor/stillbilder) som &r skyddade kan inte raderas. Ta bort skyddet
innan du raderar filen.
"Skydda filer” (v= sid. 68)

Bilder och ljud matas ut felaktigt nar enheten ar ansluten till
TV:n via HDMI-minikabeln.

Bilder och ljud kanske inte sands ut korrekt beroende pa den TV som &r
ansluten. Utfor i sa fall féljande atgarder.

@ Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.

(2) Stang av och satt pa enheten igen.

”Ansluta via HDMI-minikonnektorn” (== sid. 62)

3D-bilder visas inte korrekt pa en 3D-kompatibel TV.

Stall in "HDI\/JI-UTGANG” i menyn "VANLIG” korrekt.
"HDMI-UTGANG” (1= sid. 132)
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Redigering/kopiering

Kan inte radera fil.

Filer (videor/stillbilder) som &r skyddade kan inte raderas. Ta bort skyddet
innan du raderar filen.
"Skydda filer” (v= sid. 68)

Kan inte kopiera/flytta filer till SD-kortet.
Om SD-kortet ar skrivskyddat inaktiverar du funktionen.

SAKERHETSKOPIA-menyn forsvinner inte.
Nar USB-kabeln ar ansluten, visas ”SAKERHETSKOPIA"-menyn.

Kan inte stinga av SAKERHETSKOPIA-menyn.

Stang av strdmmen pa den har enheten och DVD-brannaren, eller ta bort
natadaptern.
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Till dator

Kan inte kopiera filer till DVD eller Blu-ray med en dator.

Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-
enhet pa datorn.



Fels6kning

Skarm/bild

LCD-skdrmen ar svar att se.

Det kan vara svart att se nagot pa LCD-skdrmen om den anvénds i ljusa
férhallanden, som direkt solljus.

LCD-skarmen verkar mérkare nar man visar 3D-bilder. Andra displayen till
2D nar det ar svart att se, som t.ex. nar du anvander enheten utomhus.

Ett ljust streck eller en ljus cirkel visas pa LCD-skarmen.

Andra riktning pa denna enhet for att undvika att ljuskallan speglar sig. (Ett
ljust streck eller en ljus cirkel kan visas pa LCD-skarmen om det finns en
ljuskalla i nérhet av denna enhet, men det tyder inte pa nagot fel.)

Det inspelade motivet ar for mérkt.

Anvand motljuskompensation om bakgrunden ar ljus och motivet &r morkt.
”"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 41)

Anvand "NATT” i SCENVAL.

"Scenval” (z= sid. 37)

Anvand "GAIN UPP” pa menyn.

"GAIN UPP” (s= sid. 107)

Stall in "JJUSTERA LJUSSTYRKA” i inspelningsmenyn till ”+”-sidan.
"Stélla in ljusstyrka” (s= sid. 39)

Det inspelade motivet ar for ljust.

Stall in motljuskompensation pa "AV” om detta anvands.

"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 41)

Stallin "JUSTERA LJUSSTYRKA” i inspelningsmenyn till ”-"-sidan.
"Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 39)

Fargerna ser konstiga ut. (For blatt, for rétt, osv.)

Vanta en liten stund s att de naturliga fargerna kommer fram. (Det kan ta
lite tid for vitbalansen att justeras.)

Stallin "VITBALANS” i inspelningsmenyn till "MANUELL”. Valj en instéllning
bland "FIN”/"MOLN"/”"HALOGEN” beroende pa ljuskalla.

Valj "MVB” och gor instéliningar.

”Stélla in vitbalans” (v= sid. 41)

Fargerna ser annorlunda ut.

Stallin"VITBALANS” i inspelningsmenyn till ’"MANUELL”. Valj en instéllning
bland "FIN”/"MOLN"/”"HALOGEN” beroende pa ljuskalla.

Valj "MVB” och gor instaliningar.

"Stélla in vitbalans” (v= sid. 41)

Om videon spelades in med "x.v.Color” stélld pa "PA”, andra instaliningen
efter dnskan till TV.

”x.v.Color (endast 2D-lage)” (r= sid. 111)

Andra problem

Knapparna pa pekskarmen fungerar inte.

Tryck pa pekskarmens knappar med fingrarna.
Eventuellt svarar inte knapparna om du trycker pa dem med naglarna eller
med handskar pa.

Enheten dr ldngsam vid véxling mellan videolage och
stillbildslage eller nar videokameran sétts pa och stings av.

Du rekommenderas att kopiera alla videor och stillbilder till en dator och
radera filerna fran denna enhet. (Om det finns méanga lagrade filer i denna
enhet kan det ta langre tid fér denna enhet att reagera.)

Bilden &r grynig.
Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den foérstoras
digitalt.

Enheten blir varm.

Detta tyder inte pa nagot fel. (Denna enhet kan bli varm nér den anvands
lange.)

Gora en backup av viktiga inspelade data.

Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD eller
annat inspelningsmedium fér lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.

Bilder och ljud matas ut felaktigt nar enheten ar ansluten till
TV:n via HDMI-minikabeln.

Bilder och ljud kanske inte séands ut korrekt beroende pa den TV som ar
ansluten. Utfor i sa fall foljande atgarder.

@ Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.

() Stang av och satt pa enheten igen.

"Ansluta via HDMI-minikonnektorn” (== sid. 62)

Spraket pa displayen éndrat.
Det kan uppsta nar du ansluter den har enheten till en TV med annan

sprakinstallning med en HDMI-minikabel.
"Arbeta i kombination med TV via HDMI” (1= sid. 61)

HDMI-CEC-funktionerna fungerar inte korrekt och TV:n
fungerar inte tillsammans med den hér enheten.

TV:arkan fungera olika beroende pa specifikationerna, &ven om de ar HDMI-
CEC-kompatibla. Darfér kan HDMI-CEC-funktionen fér den har enheten inte
garanteras fungera tillsammans med alla TV:ar. Sétt i sa fall "HDMI-
KONTROLL” pa "AV”.

"Arbeta i kombination med TV via HDMI” (z= sid. 61)
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Felmeddelande?

KONTROLLERA LINSSKYDD
Oppna linsskyddet.

STALL IN DATUM/TID!

Anslut natadaptern, ladda batteriet i minst 24 timmar och stéll in klockan.
(Om meddelandet fortfarande visas ar klockans batteri slut. Kontakta
narmaste JVC-aterforsaljare.)

“Instéllning av klockan” (= sid. 19)

KOMMUNIKATIONSFEL

Anslut USB-kabeln igen.
Stang av denna enhet och alla anslutna enheter. Sla sedan pa dem igen.
Montera batteripaketet igen.

FORMATERINGSFEL!

Kontrollera driftsproceduren och férsok igen.
"FORMATERA INB. MINNE” (= sid. 135)
Stang av och satt pa enheten igen.

DATARADERINGSFEL

Kontrollera driftsproceduren och férsok igen.
"RADERA INBYGGT MINNE” (s= sid. 136)
Stang av och satt pa enheten igen.

FEL PA INBYGGT MINNE!

Stang av och satt pa enheten igen.

Om ovanstaende inte Iser problemet bor du sakerhetskopiera alla filer och
kéra"FORMATERA INB. MINNE” via menyn "VANLIG”. (Alla data raderas.)
"FORMATERA INB. MINNE” (5= sid. 135)

MINNESKORTFEL!

Stang av och satt pa enheten igen.

Koppla ifrdn natadaptern och ta ur batteripaketet, samt ta ur och satt i SD-
kortet igen.

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Om ovanstaende inte I6ser problemet bor du sédkerhetskopiera alla filer och
kéra "FORMATERA SD-KORT” via menyn "VANLIG”. (Alla data raderas.)
"FORMATERA SD-KORT” (s= sid. 135)

EJ FORMATERAD
Valj "OK” och vélj sedan "JA” pa skérmen "VILL DU FORMATERA?”.

INSPELNING MISSLYCKADES
Stang av och satt pa enheten igen.

UPPSPELNING MISSLYCKADES

Ta ut och satt i SD-kortet igen.

"Sétta in ett SD-kort” (1= sid. 16)

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Satt i SD-kortet innan du sétter pa strommen.

Utsatt inte denna enhet fér ndgon stark paverkan eller vibration.

VIDEOHANT.FIL AR FORSTORD FOR ATT SPELA IN/UPP
VIDEO, KRAVS ATERSTALLNING. ATERSTALLA?

Valj "OK” for att aterstélla. (Videor som inte kan aterstéllas visas inte pa
indexskarmen, men du kan fortfarande spela upp dem med

alternativet "SPELA ANNAN FIL” p4 menyn.)

"Spela en video med felhanteringsinformation” (== sid. 55)

FIL STODS INTE!

Anvand filer som har tagits med den har denna enhet. (Filer som har tagits
med andra apparater kanske inte gar att spela upp.)
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DENNA FIL AR SKYDDAD

Inaktivera funktionen "SKYDDA/AVBRYT” p& menyn "REDIGERA”.
"Skydda filer” (== sid. 68)

KONTROLLERA KORTETS SKRIVSKYDDSKNAPP
Inaktivera skrivskyddsvaxeln pa SD-kortet (AV).

OTILLRACKLIGT MED UTRYMME

Radera filer, eller flytta filer till en PC eller andra enheter.
Byt ut SD-kortet till ett nytt.

KVANTITETSGRANS FOR SCEN OVERSKREDS

(@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sékerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA INB. MINNE”

eller ’"FORMATERA SD-KORT” i menyn "VANLIG”. (Alla data i internminnet
eller pa SD-kortet raderas.)

ANTAL FILER SOM AR FOR MANGA

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA INB. MINNE”

eller ’FORMATERA SD-KORT” i menyn "VANLIG”. (Alla data i internminnet
eller pa SD-kortet raderas.)

KVANTITETSGRANS FOR FIL OVERSKREDS

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sékerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA INB. MINNE”

eller ’"FORMATERA SD-KORT” i menyn "VANLIG”. (Alla data i internminnet
eller pa SD-kortet raderas.)

KAMERATEMPERATUREN AR FOR LAG ANSLUT KAMERAN
TILL STROM, VANTA

Lamna den hér enheten paslagen en stund.

Om varningen fortfarande inte forsvinner, stang av strdmmen och flytta
enheten till en varm plats, men se till att undvika en plétslig
temperaturféréandring. Sla pa strommen igen efter en stund.

INSPELNING AVBRUTEN

Stall in “INSP.MEDIA FOR VIDEO? till "SD” och spela sedan in pa ett SD-
kort.

”"INSP.MEDIA FOR VIDEOQ” (1= sid. 126)

Stang av och sétt pa enheten igen.

Skydda enheten fran vibration och chock.

KAN EJ SPELA IN KORREKT | 3D, VANLIGEN VAXLA TILL 2D
FOR INSPELNING

Radfraga din JVC-aterforsaljare eller JVC:s servicecenter.

FOR MYCKET PARALLAX MELLAN HOGER OCH VANSTER
BILD. EVENTUELLT KAN DU INTE VISA 3D-BILDERNA

Kontrollera inspelningsavstandet vid 3D-inspelning sa att inspelningen sker
inom ett optimalt falt.

"Forsiktighetsatgarder vid inspelning och uppspelning av 3D-bilder”
(v=sid. 11)



Underhall

Utfér regelbundet underhall av denna enhet s& kan du anvanda den under lang tid.

OBS!:
® Se till att ta ut batteripaketet, koppla fran natadaptern och dra ut kontakten innan du utfér nagot underhall.

Videokamera

® Torka av denna enhet med en torr, mjuk trasa for att halla den ren.
® Om den ar mycket smutsig kan du fukta trasan i lite vatten med milt rengéringsmedel, torka av kamerachassit och sedan torka av den med en torr trasa.

OBS!:
® Anvand inte bensol eller thinner. Detta kan skada denna enhet.

® Vid anvandning av en trasa med kemiska medel eller rengdéringsmedel sa se till att folja alla varningsetiketter och instruktioner pa produkten.
® | 3t inte enheten vara i kontakt med gummi eller plast under l&ngre tid.

Objektiv/ILCD-skdrm

® Anvand en blasborste (finns i handeln) for att rengéra linsen fran damm och torka av smuts med en ren rengdringstrasa (finns i handeln).
Om linsen ar smutsig en langre tid kan det bildas mogel.
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Specifikationer

Kamera

Alternativ

Detaljer

Stromférsérjning

Anvandning av natadapter: DC 11V
Anvéandning av batteripaket BN-VF815U: DC 7,2V

35 mm konvertering: 42 till 210 mm

(nér "BILDSTABILISERING” ar installd till "AV”)
® 2D-lage

F1,2ill 2,8, f= 3,76 mm till 37,6 mm

35 mm konvertering: 37,3 till 373 mm .
(né&r ”BILDSTABILISERING” &r installd till "PA”)
35 mm konvertering: 37,3 till 373 mm

Effektforbrukning ® 3D-lage (AVCHD) (nar "BILDSTABILISERING” &r installd till "AV”)
4,8 W (LCD-skarmens display ar installd till "3D” 35 mm konvertering: 42,0 till 20 mm
och "MONITOR LJUS” &r installd til "STANDARD” (nér "BILDSTABILISERING® ar installd till "PA
), nominell strémférbrukning: 1,0 A (AIS)")

4,5 W (LCD-skarmens display &r installd till "2D” . ) 2
» o ki » Lagsta belysning 8 lux ("GAIN UPP”: "PA”)
;’c:o mg{:‘n':gb%#gifufgiws,‘i"g 2” STANDARD 4 lux ("GAIN UPP”; AUTO LANGSAM SLUTARE)
’ . 91 1 lux ("SCENVAL”: 1age "NATT”)
® 3D-lage (MP4 (MVC))
5,5 W (LCD-skarmens display ar installd till "3D” Zoom (under Optisk zoom: Upp till 5x (vid 3D-inspelning), upp till
och"MONITOR LJUS” ar instélld till "STANDARD” videoinspelning) 10x (vid 2D-inspelning)
), nominell stromférbrukning: 1,0 A Digital zoom: 11 - 200x (vid 2D-inspelning)
5,2 W (LCD-skarmens display ar installd till "2D”
och "MONITOR LJUS” ar instélld till "STANDARD” Zoom (under Optisk zoom: Upp till 5x (vid 3D-inspelning), upp till
), nominell stromférbrukning: 1,0 A stillbildstagning) 10x (vid 2D-inspelning)
® 2D-lage Hastighet 6 5
3,8 W (nar "MONITOR LJUS” &r installd kontinveri ® 3D-lage _ _
till "STANDARD”), nominell strémférbrukning: 1,0 . ) HOG HASTIGH.: Ca. 12 bilder/sekund (upp till 12
A inspelning bilder)
i i (under LAG HASTIGH.: Ca. 1,4 bilder/sekund (max)
B For kunder som genomfort en stillbildstagning) * 2D-lage
uppgradering av den fasta " ) )
programvaran Eiagr)l-lASTlGH.: Ca. 12 bilder/sekund (upp till 40
¢ 3D-lage (AVCHD 3D) LAG HASTIGH.: Ca. 1,4 bilder/sekund (max)
5,4 W (nar LCD-skarmens bild ar installd till "3D”
och”MONITOR LJUS” &r installd till "'STANDARD” LCD-skarm 3,5”, 92,16 megapixlar, farg-LCD med polykisel
), markstrom: 1,0 A
5,2 W (nar LCD-skarmens bild ar installd till "2D” Inspelningsmedia Internt minne (64 GB), SD/SDHC/SDXC-kort
och ’"MONITOR LJUS” &r instélld till 'STANDARD” (tillgangligt i handeln)
), markstrom: 1,0 A "Typer av anvandbara SD-kort” (i= sid. 17)
Matt (mm) 102 x 64 x 186 (B x H x D: exklusive handgreppet) Klockbatteri Ateruppladdningsbart batteri
Vikt Ca. 590 g (endast kamera), .
Ca. 675 g (inklusive medfdljande batteripaket) Anslutningsdon
Arbetsmiljé Tillaten arbetstemperatur: 0°C till 40°C Alternativ Detaljer

Tillaten férvaringstemperatur: -20°C till 50°C
Tillaten relativ luftfuktighet: 35 % till 80 %

Bildupptagningsenhet

1/4.1” 3 320 000 pixlar (progressiv CMOS) x2

HDMI-utgang

HDMI-minikontakt (x.v.Color compatible)

Inspelningsomrade
(video)

® 3D-lage

2 360 000 pixlar (nar "BILDSTABILISERING” &r
installd till "AV”)

2070 000 pixlar (nar "BILDSTABILISERING” &r
installd till "PA”)

1 820 000 pixlar (nér "BILDSTABILISERING” &r
installd till "PA (AIS)”)

® 2D-lage

2980 000 pixlar (nér "BILDSTABILISERING” &r
installd till "AV”)

2070 000 till 2 980 000 pixlar

(n&r "BILDSTABILISERING” ar installd till "PA”)
2070 000 till 2 360 000 pixlar

(n&r "BILDSTABILISERING” &r installd till "PA
(AIS)”)

AV-utgang

Videoutgang: 1,0 V (p-p), 75 Q
Ljudutgang: 300 mV (rms), 1 KQ

USB-kontakt

Mini-USB typ AB, USB 2.0-kompatibel

Utgang horlurar

®3,5 mm miniuttag: Stereo, analog utgang

Ingang mikrofon

®3,5 mm miniuttag: Stereo, Analog utgang,
kompatibel med plug-in power

Inspelningsomréde ® 3D-lage

(stillbild) 2070 000 pixlar (16:9)
® 2D-lage
2980 000 pixlar (16:9)
2240000 pixlar (4:3)

Lins ® 3D-lage
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F1,2 till 2,28, f= 3,76 mm till 18,8 mm
35 mm konvertering: 44,8 till 224 mm .
(nar "BILDSTABILISERING” ar installd till "PA”)




Specifikationer

Foér kunder som genomfért en uppgradering
av den fasta programvaran

M 3D-lige (AVCHD 3D)

Video
H 3D-lage (AVCHD)
Alternativ Detaljer
Inspelnings-/ AVCHD standard

uppspelningsformat

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: Dolby Digital 2ch

Alternativ

Detaljer

Forlangning

.MTS

Inspelnings-/
uppspelningsformat

AVCHD Standardvers. 2,0-kompatibel
Video: MPEG-4 MVC/H.264
Ljud: Dolby Digital 2ch

Signalsystem

Digital high definition system (1080/50i x 2)
PAL standard

Foérlangning

.MTS

Bildkvalitet (video)

TXP

1920 x 1080 pixlar
Genomshnitt cirka 17 Mbps
TSP

1920 x 1080 pixlar
Genomshnitt cirka 12 Mbps

Signalsystem

Digital high definition system (1080/50i x 2)
PAL standard

Bildkvalitet (video)

1920 x 1080 pixlar
Upp till cirka 28 Mbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps

M 3D-lige (MP4 (MVC))

Alternativ

Detaljer

Inspelnings-/
uppspelningsformat

MP4 standard
Video: MPEG-4 MVC (originalformat) /H.264
Ljud: AAC 2ch

Foérlangning

.MP4

Signalsystem

Digital high definition system (1080/50i x 2)
PAL standard

Bildkvalitet (video)

THR

1920 x 1080 pixlar
Genomsnitt cirka 34 Mbps
TSR

1920 x 1080 pixlar
Genomsnitt cirka 22 Mbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 192 kbps (Max 192 kbps, Medel 128 kbps)

B 2D-lage

Alternativ

Detaljer

Inspelnings-/
uppspelningsformat

AVCHD standard
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: Dolby Digital 2ch

Férlangning

.MTS

Signalsystem

Digital high definition system (1080/50i)
PAL standard

Bildkvalitet (video)

UXP

1920 x 1080 pixlar
Genomsnitt cirka 24 Mbps
XP

1920 x 1080 pixlar
Genomsnitt cirka 17 Mbps
SP

1920 x 1080 pixlar
Genomsnitt cirka 12 Mbps
EP

1920 x 1080 pixlar
Genomsnitt cirka 5 Mbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps
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Specifikationer

Stillbild
H 3D-lage

Natadapter (AP-V20E)

Alternativ

Detaljer

Alternativ

Detaljer

Inspelningsformat

MPF (kompatibel med Disparity)

Strémfdrsoérjning

AC 110 V' till 240 V, 50 Hz/60 Hz

Férlangning .MPO

Bildstorlek "Ungefarligt antal stillbilder (enhet: Antal bilder)”
(= sid. 51)

B 2D-lage
Alternativ Detaljer

Inspelningsformat | JPEG standard

Férlangning JPG

Bildstorlek "Ungefarligt antal stillbilder (enhet: Antal bilder)”
(== sid. 51)

Kvalitet FIN
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Uteffekt DC11V,1,0A
Tilldten 0°C till 40°C
arbetstemperatur (10 °C till 35 °C under laddning)
Matt (mm) 78 x 34 x 46 (B x H x D: exklusive kabel och
natkontakt)
Vikt Ca.100g
Batteripaket (BN-VF815U)
Alternativ Detaljer
Spéanning 72V
Kapacitet 1460 mAh
Matt (mm) 30,5x32,5x52 (BxHxD)
Vikt Ca.85¢g
Fjarrkontroll (RM-V760U)
Alternativ Detaljer

Stromférsoérjning

DC 3V (knappbatteri CR2025)

Batteriets livslangd

Ca. 1 ar (beroende pa anvandningsfrekvens)

Funktionsavstand Ca. 5 m (vand uppat)

Tillaten 0°C till 40°C

arbetstemperatur

Matt (mm) 32,5x 15,6 x68 (B x Hx D)
Vikt Ca. 16 g (inklusive batteripaket)

"Extra tillbehor (tillval)” (.= sid. 26)

ANMARKNING :

® Specifikationerna och utférandet av denna produkt kan andras for att

forbattras ytterligare utan féregdende meddelande.




Menyinstéllningar
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